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Fransiz Aydinlanma Cag1 yazan, tarihgisi ve diigiiniirii. Din
ve ifade Ozgiirliigii lizerine yazilar yazmigtir. Hiciv tarzinda
yazdi@ felsefi yazilarda Kilise’nin dogmalarim elestirir. Bir
soyluya hakaret ettigi gerekgesiyle ii¢ yil boyunca Ingilte-
re’ye siirgiin edilir, burada hoggoriiyle kargilagir ve bundan
sonra hoggoriiniin Fransa’da yerlegmesi igin hiciv tarzinda
eserler vermeye baglar. Insan haklan konusundaki diisiince-
leri Fransiz Devrimi ve Aydinlanma hareketine biiyiik kat-
k1 saglamigtir. Cok yonlii bir yazar olan Voltaire, aralarinda
oyun, roman, deneme, Sykii ve siir de bulunan iki binden
fazla kitap ve risale yazmsgtir. En 6nemli eserleri sunlardir:
Zadig, Candide, Micromémegas, Babil Prensesi, Felsefe Sozliigsi,
Ingilizler Hakkinda Felsefi Mektuplar.
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1950 Zara dogumlu. Kimya miihendisi. ODTU. Bilimkurgu,
polisiye, felsefe, tarih, macera, ¢izgi roman dahil ¢ok genig
bir yelpazede okumay1 seviyor ve sadece sevdigi kitaplan
geviriyor. Ingilizceden Edgar Allan Poe, Howard Phillips
Lovecraft, Lord Dunsany, Arthur Machen, Richard F.
Burton, Charles Howard Hinton, Joseph Conrad, Henry
James, E. M. Forster, Scott F. Fitzgerald, Edwin Abbott
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ZADIG

(Ya da Yazgl)

Bilindigi gibi Voltaire, kahramaninin adini1 ilkin Memnon koy-
mugstu. Zadig adinin kaynaginin Sadi veya Saad’in yani sira
Chec Zadénin Pers Sultanimn Oykiisii adli kitabindaki “Bii-
yiik Seyis Saadyk’in Oykiisii” olabilecegi de ileri siiriilmiistiir.
Saadyk (Sadik), Arapgada dogru sozlii, dogru, gercek anlami-
na; Zadig, ibranicede hak bilir anlamina gelmektedir. Voltaire,
1727°de Westminster’de Haendel’in Kral’dan almma Papaz
Zadog baglikli bir Motet’sini duymug olmalidir. Bu gesitli kay-
naklar birbirlerini diglamamaktadr.

Alt baghik “Yazgi”ya gelince, bu Memnon’da bulunmamakta-
dir. Voltaire Commercy’den Bernis’e yazdigi 14 Ekim 1748 ta-
rihli bir mektupta, Zadig’in yazari oldugunu Polonya Kralr’'na
itiraf ettigini ve sirf eglence amaciyla yazilmig bir yapita ko-
nulmasina cesaret edilebilseydi, alt baghgin Yazg: yerine Tanr:
olmasinin daha uygun olacagini belirtir.






DOGU 0YKUSU

ONAY

Asagida imzasi bulunan ve bilge, hatta akilli geginen
ben, bu elyazmasimi dikkatle okudum ve agk hikaye-
lerinden hoslanmayanlarin bile begenecegi, ilging, eg-
lenceli, ahlaki ve felsefi bir eser oldugunu istemeye is-
temeye kabul etmek zorunda kaldim. Bu nedenle onu
kotiiledim, Kazasker Efendi’yi berbat bir eser oldugu
hususunda temin ettim.

SADI" TARAFINDAN SULTAN SHERAA’YA?
YAZILAN ITHAF MEKTUBU
Hicri 837 yil1, Sevval ayinin 18’1

Sen ey gozlerin negesi, goniillerin derdi, aklin 15181,
ayaklarinin tozunu 6peyim demiyorum, ¢iinkii sen

*  Sadi’nin Giilistan’1 Fransizcaya ilkin 1634’te Antoine du Ryer
tarafindan, sonra 1704’te Saadi’nin Hayat: ile birlikte d’Aléges
tarafindan gevrilmigtir.

1 XV. Louis’nin metresi Madame de Pompadour oldugu sanil-
maktadir.



VOLTAIRE

saray digina cikmuyorsun, ¢ikarsan da ya Iran hahlan
ya da ayaklarinin altina serilen giiller tizerinde yiirii-
yorsun.

Higbir sey yapmadan yagama mutluluguna eristi-
ginden, Zadig’in oykiisiinii yazarak eglenmis, eski bir
bilgenin bir kitabinin,gosterdiginden ¢cok sey soyleyen
bir kitabin gevirisini sunuyorum size. Onu okuyup de-
gerlendirmenizi diliyorum. Her ne kadar 6mriiniiziin
baharindaysaniz da, her ne kadar her tiirli zevk ve
sefa pesindeyseniz de, her ne kadar giizelseniz ve yete-
nekleriniz bu giizelligi daha da arttiriyorsa da, her ne
kadar sabahtan aksama 6viiliiyor olmaniz yiiziinden
sagduyu sahibi olmamaya hakkiniz olsa da, yine de
cok keskin bir zekaniz ve ince bir zevkiniz var ve uzun
sakalli, sivri kiilahli yagh derviglerden daha iyi akil
yurittiginizi kulaklarimla duydum. Agirbaghsiniz,
hig vesveseli degilsiniz, yumugak huylusunuz, zay:flik
gOstermezsiniz, kimseyi ayirt etmeden iyilik yaparsi-
niz, dostlarinizr seversiniz ve diigman edinmezsiniz,
dedikoduculuktan hi¢ hoglanmazsiniz, olaganiistii
kolaylikla yapabilecek olmaniza kargin ne kimseyi
kotiiler ne de kimseye kotiliik edersiniz. Kisacasi ru-
hunuz her zaman bana giizelliginiz kadar saf goriindii.
Bir bilge tarafindan yazilan bu kitabi, bagka kadinlara
gore daha begenerek okuyacagimzi diigiinmeme yol
acan kiiciik bir felsefi birikiminiz var.

Kitap, ilk 6nce ne sizin ne de benim anladigim
eski Kalde dilinde yazilmigti. Unlii sultan Ulug Bey’i*
eglendirmek igin Arapgaya cevrildi. Araplarin ve

*  Ulug Bey (1394-1449): Timurlenk’in torunu ve iinlii gokbilim-
cl.
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ZADIG

Perslerin Binbir Gece’yi, Binbir Giindiiz’ i, vb yaz-
maya basladiklar1 donemdi. Ulug daha ¢ok Zadig’i,
esleri ise Binbir’leri okumaktan hoglanirdi. Bilge Ulug
onlara, “Nasil olur da mantiksiz, anlamsiz masallar1
yeglersiniz?” derdi, esleri de, “Iste bu yiizden onlar
seviyoruz ya,” diye kargilik verirlerdi.

Onlara benzemeyeceginiz ve gercek bir Ulug ola-
caginiz umudunu tagiyorum. Hatta Binbir’lere ben-
zemesinin yan sira onlardan daha az eglenceli olan
genel sohbetlerden biktiginizda size akildan s6z etmek
onuruna kavugacagim bir dakikalik firsat1 bulacag-
m1 umuyorum. Philippos’un oglu Iskender zamamn-
da Thalestris™ olsaydiniz, Silleyman zamaninda Saba
Melikesi olsaydiniz, yollara diigenler bu krallar olur-
du.

Yiice Tanrr’dan hicbir seyin keyfinizi kagirmama-
sini, giizelliginizin bozulmamasini, mutlulugunuzun
sonsuz olmasin dilerim. ’

SADI

*  Gelip Iskender’i bularak, ondan bir ¢ocuk yapmasini rica eden
Amazonlar Kraligesi Thalestris s6z konusu edilmektedir.
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BIRINCI BOLUM

TEK GOZLU ADAM

Kral Moabdar zamaninda, Babil’de Zadig adinda,
dogustan iyi nitelikleri egitimle daha da geligmig bir
geng vardi. Zengin ve gen¢ olmasina kargin, tutku-
larina gem vurmay: bilirdi; hi¢ yapmacig: yoktu, her
zaman hakli ¢ikmaya ¢alismaz, insanlarin zayiflikla-
rina sayg1 gostermeyi bilirdi. Onca zekasina karsin,
Babil’de sohbet adi verilen o anlami belirsiz, o ipe
sapa gelmez, o giiriltilii patirtili konugmalari, bu
gozii pek dedikodulari, bu cahil hiikiimleri, kaba saba
esek sakalarini, bu bos laf kalabaligini higbir zaman
alaya alip kiigiimsemeyigini gormekten saskinliga
dugerlerdi. Zerdiigt’un" ilk kitabindan 6zsayginin ha-
vayla sigirilmig bir balon oldugunu ve igne batirildi-
ginda patlama sesinden baska bir sey ¢cikmayacagini

*  Zerdiist tizerine Voltaire’in bagvuru kaynagi, Hyde’in Historia
religionis veterum Persarum (1700) adli kitabidir.
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VOLTAIRE

ogrenmisti. Zadig, 6zellikle de, kadinlar1 hor gormez
ve onlari fethetmekte zorluk ¢ekmeyisiyle 6viilnmezdi.
Eli agikt, yiice goniilliiydii; Zerdiigt’iin “Sen yerken,
yemeleri icin képeklere de bir geyler ver, isterse seni
isirsinlar,” oglidiine uyarak, nankorleri minnet altin-
da birakmaktan ¢ekinmezdi. Bir insanin olabilecegi
kadar bilgeydi, ¢iinkii bilgelerle birlikte yasamaya
caligirdi. Eski Kaldelilerin bilimlerini 6grenmis oldu-
gundan, insanlarin o zamanlar bildigi kadar doganin
fizik yasalarindan haberdard ve insanlarin her ¢agda
bildigi kadar, yani ¢ok az, metafizik bilirdi. Yilin ii¢
yiiz altmug beg giin alt1 saat olduguna ve giinesin siste-
mimizin merkezinde bulunduguna, ¢aginin yeni felse-
fesine karsin, kesinlikle inaniyordu ve 6nde gelen din
adamlari, asagilayic1 bir kibirle ona diigiincelerinin
yanlis oldugunu, giinegin kendi ekseni etrafinda don-
diigiine ve yilin on iki ay olduguna inanmanin devlet
diismanhg: oldugunu soylediklerinde 6fkelenmez ve
onlar1 hor gormeden susardi.

Zadig buyiik bir zenginlige, bunun sonucu olarak
da genis bir dost cevresine sahipti; saghg: yerinde, ytizi
sevimli, hak bilir ve ol¢iilii oldugu igin, igten ve soylu
bir yiirege sahip oldugu i¢in mutlu olabilecegini sani-
yordu. Giizelligi, soyu ve serveti nedeniyle Babil’in en
gozde kismeti sayilan Sémire’le” evlenecekti. Sémire’e
sik1 sikiya ve erdemle bagliydi. Sémire de onu tutkuyla
seviyordu. Firat kiyilarini siisleyen palmiyeler altinda

*  Sémire adi, evlilikte sadakatsizligin simgesi olmug Semirem
veya Sémiramis adim ¢agrigirmaktadir. Voltaire, “Zadig”i
yazdig1 ayni zaman diliminde Sémiramis adli trajedisini de ka-
leme almigt:.

14



ZADIG

Babil kapilarindan birine dogru birlikte gezinirlerken,
kiliglar ve oklarla silahlanmig insanlarin kendilerine
dogru geldigini gordiiklerinde, onlar1 birlegtirecek
mutlu giine ¢ok az kalmigti. Bunlar, vezirlerden biri-
nin yegeni olan gen¢ Orcan’in” yardakgilariydi; amca-
sinin nedimleri, onu caninin her istedigini yapabilece-
gine inandirmiglardi. Onda, Zadig’in inceliklerinden
ve erdemlerinden hicbiri yoktu ama ondan daha de-
gerli olduguna inandig: igin, tercih edilmemis olmak
Orcan’1 umutsuzluga disiiriiyordu. Yalmzca bos gu-
rurundan kaynaklanan bu kiskanghk, Sémire’i ¢ilgin-
ca sevdigini diigiindiirityordu ona. Orcan, Sémire’i ka-
cirmak istiyordu. Saldirganlar Sémire’i yakaladilar ve
bagvurduklar siddetin tagkinhigiyla onu yaraladilar,
goruntiisii Imaiis daginint kaplanlarinin bile yiiregini
yumusatacak bir insanin kanini doktiler. Cigliklar:
gogi deliyordu. “Kocacigim! Beni, taptigim insandan
ayiriyorlar!” diye haykiriyordu. Karsilagtig: tehlikeyi
umursamiyor, yalnizca sevgili Zadig’ini diistiniiyordu.
Zadig de o sirada geng kiza verdigi deger ve ona duy-
dugu sevginin verdigi tim giicle onu savunuyordu.
Yalnizca iki kolenin yardimiyla saldirganlan kagird,
bayilmig ve kanlar i¢inde kalmig Sémire’i evine gotiir-

*  Orcan, Dogulu bir addir. I. Osman’in oglu ve I. Murat’in ba-
basi bir Orcan (Orhan) bulunmaktadir (Essai sur les meeurs,
boliim LXXXVII). Bajazet (Bayezid) adl oyununda (III, VIII),
Orcan, Bayezid’in 6liim emrini Roksan’a gétiiren haremagasi
zencinin adidir. Voltaire, 1726’da bir tartigma iizerine kendini
usaklarina dovdiiren Rohan’in adi iizerine anagram yapiyor
da olabilir.

1t Imaiis: Eskilerin, Himalayalarin ve Bolar Daglar min bir kismi-
1 olugturan ve yaban hayvanlariyla iinlii iki siradaga verdikle-
ri ad.

15



VOLTAIRE

dii. Gozlerini agtiginda kurtaricisini goren geng kiz,
ona;

— Ah Zadig! dedi. Seni kocam olarak seviyordum,
simdi hayatimi ve onurumu borglu oldugum biri ola-
rak seviyorum.

Sémire’inki kadar giiven dolu bir yiirek hi¢ go-
rilmemistir, bu kadar biyiik iyilik, bu kadar sevecen
cosku, bu kadar megru agk duygular esinleyen ates-
ten sozlerle bu kadar dokunakl duygular asla bu ka-
dar cekici dudaklardan ifade edilmemigtir. Sémire’in
yarasi hafifti, cabucak iyilesti. Zadig daha tehlikeli
yaralanmigti: Goziiniin yakinina degen bir ok derin
bir yara agmigti. Sémire, tanrilardan sadece sevgilisi-
nin iyilesmesini diliyordu. Gece giindiiz iki gozi iki
cesme agliyordu; Zadig’in gozlerinden yararlanabile-
cegi an1 bekliyordu. Ama yarali sol gozde ¢ikan bir
ciban herkesi korkuttu. Bityiik hekim Hermes’i* ara-
masi i¢in Memfis’e kadar adam gonderdiler, Hermes
kalabalik bir maiyetle geldi. Hastay1 muayene etti ve
goziinii yitirecegini bildirdi, hatta bu ugursuz kazanin
olacag giin ve saati de onceden haber verdi.

— Eger, bu sag goz olsaydi, dedi, onu iyilegtirebi-
lirdim, ama sol g6zdeki yaralar iyilegtirilemez.

Tiim Babil, Zadig’in yazgisina yanarken, Hermes’in
ilminin derinligine hayran kaldi. Iki giin sonra ¢i-
ban kendiliginden patladi. Zadig tamamen iyilegti.

* Hermes: Yunan mitolojisinde Zeus ve Maia’min oglu olup
Zeus’un habercisidir. Tanrilarin en kurnazi ve en hizlisidir, ay-
rica bityiilii bir degnek tagir. Eski metinlere gére Hermes Tris-
megistus veya Hermes-Thot eski Misir’da yagamg bir bilgedir.
Miikemmel bilim adami olarak da goriilen Hermes-Thot sim-
yacilikta 6nemli rol oynamgtir.

16



ZADIG

Hermes, Zadig’in iyilesmemesi gerektigini kanitlayan
bir kitap yazdi. Zadig o kitab: hi¢ okumadi, ama di-
sar1 ¢ikar ¢itkmaz, hayatinin mutluluk umudu olan ve
yalnizca onun igin gozleri olsun istedigi kisiyi ziyaret
etmeye hazirlandi. Sémire, ii¢ giinden beri koydeydi.
Zadig yoldayken 6grendi ki, tek gozli insanlardan
fena halde tiksindigini kibirle soyleyen bu giizel hatun
ayni gece Orcan’la evlenmisti. Bu haber izerine Zadig
disiip bayildi, acist onu neredeyse mezara sokacakti,
uzun siire hasta yatti, ama sonunda akil aciy1 yendi ve
bu durum duydugu biiyiik iiziintiiye teselli oldu.

— Mademki, dedi, sarayda yetigmis bir kizin boy-
lesine zalim kaprisleri oluyor, halktan biriye evlenme-
liyim.

Kentin en akilli ve en iyi yetigtirilmis kiz1 olan
Azora’y1 kendine eg secti ve bir ay ¢cok mutlu bir hayat
siirdiiler. Lakin zamanla gen¢ kadinda biraz hafiflik,
en yakigikli gengleri, en akilli ve en erdemli bulmaya
kars1 bir egilim oldugunu sezmeye bagladi.

17



IKINCI BOLUM

BURUN"

Bir giin Azora bir gezintiden 6fke i¢inde, homur ho-
mur homurdanarak déndi.

— Neyin var, sevgili esim? diye sordu ona Zadig,
Seni kim boyle kizdirdi?

— Yazik! dedi Azora. Tanik oldugum manzaray: sen
de gorseydin, benim gibi kizardin. Bu ¢ayirin kiyisinda-
ki derenin yaninda iki giin 6nce geng esine bir mezar ya-
pan geng¢ dul Cosrou’yu teselli etmeye gitmigtim. Acis
icerisinde tanrilara, bu derenin suyu mezarin yanindan
aktig: siirece oradan ayrilmayacagina ant i¢mis.

— Ne var bunda? dedi Zadig. Demek ki kocasim
gercekten seven, saygideger bir kadinmus.

— Ah! diye yanitlad: onu Azora. Onu ziyaret etti-
gimde neyle ugrasiyordu bir bilsen!

*  Voltaire, burada Efesli Hatun’un 6ykiisiinden (Pétronius, Sat-
yricon, Bél. CXI-CXIll) esinlenmigtir. Saint-Evremond bu 6y-
kiiniin bir uyarlamasini yazmugti ve La Fontaine, Efesli Hatun
adl 6ykiisiinii buradan gikarmugti.

18



ZADIG

— Neyle, giizel Azora?

— Derenin yatagini degistiriyordu.

Azora, geng dula o kadar uzun uzun s6viip say-
di, onu o kadar siddetle kinadi ki, bu erdem gosterisi
Zadig’in hi¢ hoguna gitmedi.

Karisinin, diger genglerden daha diiriist ve degerli
buldugu Cador adinda bir dostu vardi. Zadig ona igini
doktii ve degerli bir armagan vererek elinden geldigince
kendisine bagliligini garantiye aldi. Kéyde, dostlarindan
birinin evinde iki giin geciren Azora, ii¢iincii giin eve
dondii. Gozii yash hizmetgiler, kocasinin 6nceki giin
birdenbire 6ldiigiinii, bu kotii haberi kendisine bildir-
meye cesaret edemediklerini ve Zadig’i atalarinin bah-
cenin diger ucundaki mezarina gomdiiklerini soylediler.
Azora agladi, sagini bagini yoldu ve 6lmeye ant igti.
Aksam Cador, kendisiyle konugmasina izin vermesini
istedi ve beraberce agladilar. Ertesi giin, daha az agla-
dilar ve birlikte 6gle yemegi yediler. Cador, dostunun
servetinin bilyiik boliimiinii kendisine biraktigini ve bu
serveti onunla paylagsmaktan mutluluk duyacagini an-
lamasini saglayacak laflar etti. Kadin aglad, kizd, ya-
tigti; aksam yemegi, 6gle yemeginden uzun siirdii, daha
bir serbest¢e konugstular; Azora, merhumu 6vdii, ama
Cador’da bulunmayan kusurlari oldugunu da itiraf etti.

Aksam yemegi yenirken, Cador siddetli bir dalak
agrisindan yakindi; endige ve telasa kapilan kadin, i¢-
lerinden birinin dalak rahatsizligina iyi gelip gelmedi-
gini sinamak igin, siiriindiigii biitiin esanslar: getirtti,
Bityitk Hermes’in hala Babil’de olmamasina hayiflan-
di, hatta Cador’un biiyiik ac1 duydugu yerine dokun-
maya bile tenezziil etti.

19



VOLTAIRE

— Demek bu acimasiz hastaliga yakalandiniz, dedi
ona aciyarak.

— Bu hastalik, diye yanitlad1 Cador, kag defa beni
neredeyse mezara sokuyordu, beni kurtaracak tek bir
care var. Bir giin 6nce 6lmiig birinin burnunu sanciyan
yerin tizerine koymak.

— Cok tuhaf bir ¢areymis, dedi Azora.

— Arnou” Efendi’nin beyin kanamasina kars1 kii-
citk keseciklerinden daha tuhaf degil, diye yanitlad:
Cador.

Geng¢ adamin degerine ilaveten bu kanit, sonunda
kadinin kararin1 vermesini sagladi.

— Nedeolsa,dedi, kocam diiniin diinyasindan yari-
nin diinyasina Tchinavar® kopriisiinden gegerken ikinci
hayatindaki burnu, birinci hayatindakinden biraz daha
kisa oldugu igin Azrail giiglitk ¢itkarmayacakutir.

Bir ustura aldi, eginin mezarina gitti, oray1 gozyas-
lariyla suladi ve mezarinda uzanmig yatan Zadig’in
burnunu kesmek i¢in yaklagti. Zadig, bir eliyle burnu-
nu tutup, diger eliyle usturay: durdurarak dogruldu.

— Hatun, dedi ona, gen¢ Cosrou’ya artik sGylenip
durma, burnumu kesmeyi tasarlamanin, bir derenin
yolunu degistirmekten asagi kalir yan1 yok.

*  Boyuna asilan bir kesecikle, beyin kanamasini iyilestiren ve 6nle-
yen Arnou adinda biri vardi gazetelerde. (Voltaire’in bu notunda
Arnou’nun yazihigi tuhaftiry ilk Memnon’da, s6zciik dogru ola-
rak Arnoult geklinde yazilmgu. Voltaire, kugkusuz “Zadig”de
daha dogulu bir hava vermek istemistir. Arnoult, le Mercure de
France gazetesinde yayinlattii ilanlarla 1747-1748 yillarinda
“anti-epileptik” keseler satarak biiyiik bir iin kazanmigti.)

1t Tchinavar képriisii adin1 Voltaire, Hyde tarafindan verilen
Sadder’den segmelerden almigtir. Zerdiigt’e gore, diiriist ruhlar
ebedi mutluluga erigmek igin bu képriiden gegerler (Sirat kop-
risi).
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KOPEK VE AT

Zadig, Zend" kitabinda yazildig gibi, evliligin ilk ay1-
nin balay, ikinci aymnin {iziintii ay1 oldugunu anlad.
Bir siire sonra, birlikte yagsanmasi giiclesen Azora’y:
bosad: ve mutlulugu doganin incelenmesinde aradi.

—Tanr’min bu biyiik kitapta gozlerimizin 6niine
serdigi seyleri okuyan bir filozoftan daha mutlusu
yoktur, diyordu, orada kesfettigi gerceklerin ¢ok ya-
rarini gorir. Ruhunu besler ve yiiceltir, huzur iginde
yasar; insanlardan hi¢ korkmaz, sevgili esi burnunu
kesmeye gelmez.

Kafasinda bu diisiincelerle, Firat kiyisinda bir koy
evine ¢ekildi. Orada, bir kopriiniin kemeri altindan
bir saniyede kag¢ parmak su aktigim1 hesaplamakla ya
da sican ayinda koyun ayindakinden bir lignet kiip
daha fazla yagmur yagip yagmadiginmi arastirmakla

*  Zend-Avesta: Zerdiigtlerin kutsal kitab.
t Eski bir uzunluk o6lgiisii birimi: Bagparmagin on ikide biri.
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ugrasmiyordu. Ne Oriimcek agindan ipek yapmay:
ne de kirik sigelerden porselen yapmay: digliiyordu;
daha ¢ok hayvanlarin ve bitkilerin 6zelliklerini ince-
ledi ve kisa siirede diger insanlarin hicbir ayrim gore-
medikleri seylerde binlerce ayrim gormesini saglayan
bir bilgelige ulagti.

Bir giin” Zadig, kiigiik bir korunun yakinlarinda
gezinirken kralicenin haremagalarindan birinin ken-
disine dogru kostugunu gordii, ard: sira yitirdikleri en
degerli seyi arayan sagkin insanlar gibi oraya buraya
kosusturan ve ¢ok biiyiik bir endige icinde goziiken
bir¢ok gorevli geliyordu.

— Geng adam, dedi haremagasi, kraligenin kope-
gini gormedin mi?.

Zadig al¢akgonilliiliikle cevap verdi:

— Digsi kopek demek istiyorsun, degil mi?

— Hakbhsin, diye kargilik verdi haremagas:.

— Kiigiik bir epanyol, diye ekledi Zadig. Kisa bir
siire 6nce yavrulamig, sol 6n ayag: aksiyor ve ¢ok
uzun kulaklari var.

— Demek onu gordiin, dedi haremagas: soluk so-
luga.

— Hayir! dedi Zadig. Ne kopegi gordim ne de
kraligenin bir kopegi oldugunu biliyordum.

Kaderin garip bir cilvesiyle, tam da bu sirada, kra-
lin tavlasindaki en giizel at Babil ovasinda bir seyisin
elinden kagmusti. Avcibagi ile diger gorevliler, kope-
gin pesinden kosan haremagasindaki kadar biyiik bir

*  Voltaire’in bu fikri 1719°da Farsgadan gevrilmis Le Voydge et
les Aventures des trois princes de Sarendip adli dykiiden aldig1
ileri siiriilmiigtiir.
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endige icinde atin pesinden kosturuyorlardi. Avcibagi,
Zadig’e seslenip kralin atinin oradan gecip gegmedi-
gini sordu.

— Dortnali ¢ok iyi bir at, degil mi? diye cevap ver-
di Zadig. Bes ayak boyunda, toynag: ¢ok kugiik, ii¢
buguk ayak uzunlugunda bir kuyrugu var, geminin
kulaklar: yirmi ii¢ ayar altindan, nallar1 on bir den-
yelik” giimiisten.

— Ne tarafa gitti? Nerede simdi? diye sordu av-
cibasi.

— Ne gordiim ne de so6ziiniin edildigini duydum,
dedi Zadig.

Zadig’in, kralin atim1 ve kraligenin kopegini ¢aldi-
gindan avcibaginin da, haremagasinin da hi¢ kugkusu
kalmadi; onu biiyitk desterham’int divani 6niine ¢1-
kardilar. Divan, onu ucu demirli mesin kirbagla do-
villmeye ve 6mriiniin geri kalanim Sibirya’da gegir-
meye mahkiim etti. Hitkiim ancak verilmigti ki, at1 ve
kopegi buldular. Yargiglar iiziilerek, yeniden hiikiim
vermek zorunlulugunu hissettiler ve gordiigu seyleri
gormedim dedigi i¢in onu dort yiiz ons altin 6demeye
mahkim ettiler. Once bu cezay1 6demek gerekti, an-
cak bundan sonradir ki biiyitkk desterhamin divanin-
da Zadig’in kendisini savunmasina izin verildi. Zadig
sOyle konustu:

— Kursunun agirhigina, demirin sertligine, elmasin
parlakligina sahip olan ve altina benzeyen siz adalet

*  Denier: Eski bir Roma parasi, dinar.

1t Desterham, Defterdar sozciigiinden bozma. Perslerde ve Os-
manhda askeri ve mali gorevleri olan yiiksek bir gorevli. Vol-
taire, Oykiiniin daha sonraki basimlarinda, sézciigii diizeltme
zahmetine girigmemigtir.
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yildizlar, bilim kuyulari, gercegin aynalari! Mademki
bu yiice divanin huzurunda konusmama izin verildi,
Oromazdes tizerine size yemin ederim ki, ne krali-
cenin saygideger kopegini ne de kralin kutsal atim
gordiim. Olanlar1 anlatayim. Saygideger haremagasi
ile anli ganh avcibagina rastladigim koruya dogru bir
geziye ¢itkmigtim. Kum tizerinde bir hayvanin izleri-
ni gordiim, bunun kiigiik bir kopegin izleri oldugunu
kolaylikla anladim. Ayak izleri arasinda, kiigiik kum
yiikseltileri iizerinde goriilen hafif ve uzun ¢izgiler, bu-
nun sarkik memeli disi bir képek oldugunu ve kisa
bir siire 6nce yavrulamig oldugunu anlamami saglad,
on ayaklarinin yani baginda kumun yiizeyini siyirmi-
sa benzeyen farkh nitelikteki bagka izlerden kopegin
uzun kulaklar1 oldugunu 6grendim, bir ayagin diger
ti¢ ayaga gore kumda daha az derin iz biraktigini ay-
rimsadigimdan yiice kralicemizin k6peginin, s6ziimii
mazur goriiniiz, birazcik aksadigini anladim.

Krallar kralinin atina gelince, s6z konusu korunun
yollarinda gezinirken bir atin nal izlerini fark ettim;
hepsi esit aralikhiyds. Iste, dedim, dortnal ¢ok iyi bir
at. Genigligi ancak yedi ayak olan bir yolda, yolun
ortasindan itibaren sagda ve solda ticer buguk ayak
uzakliktaki agaglarin tozlar biraz kalkmigti. Bu atin,
dedim, ii¢ buguk ayak uzunlugunda bir kuyrugu var,
saga ve sola savurarak bu tozlar siipiirmiig. Beg ayak
yitkseklikte bir ¢ardak olugturan agaglarin altinda,
dallarindan yeni diigmiig yapraklar gordiim, atin ora-
ya dokunmusg oldugunu anladim, demek ki yiiksekligi
bes ayakmig. Gemine gelince, yirmi ii¢ ayar altindan
olmaliydi, ¢iinkii geminin kulaklarini, denek tag1 ol-
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dugunu gordigim ve denedigim bir taga siirtmisgtii.
Son olarak da nallarinin bir bagka tiir ¢akil tag: tize-
rinde biraktig) izlere bakarak on bir denyelik giimiig-
ten olduguna hitkmettim.

Biitiin yargiglar, Zadig’in derin ve keskin ayirt
etme yetisine hayran kaldilar; haber kral ve kraliceye
kadar gitti. I¢ odalarda, odalarda ve divanda yalmzca
Zadig’den soz ediliyordu ve bazi rahiplerin, bityiicii
oldugu i¢in Zadig’in yakilmas: diisiincesinde olmala-
rina kargin Kral, Zadig’in mahkim edildigi dort yuz
ons altinlik cezanin kendisine geri verilmesini emretti.
Zabit katibi, miibasirler, dava vekilleri kalabalik bir
gorevliler topluluguyla Zadig’in dort yiiz ons altinim
evine gotiirdiiler, sadece ii¢ yiiz doksan sekiz onsunu
yargilama masrafi olarak alikoydular ve ugaklar1 da
para istediler.

Zadig, ¢ok bilgili olmanin ¢ogu kez ne kadar teh-
likeli oldugunu gordii ve tekrar firsat diiserse gordiik-
lerini sGylememeye kendi kendine so6z verdi.

Bu firsat kisa bir siire sonra bir rastlanti sonucu
ortaya ¢ikti. Bir mahpus hapishaneden kagti, Zadig’in
evinin pencerelerinin altindan gegcti. Zadig’e sordular,
hi¢bir gey sGylemedi ama pencereden bakmig oldugu
kanitlandi. Bu sug nedeniyle bes yiiz ons altin 6deme-
ye mahkiim edildi ve Babil ddetlerine gore, hoggoriile-
rinden otiirii yargiglarina tesekkiir etti.

— Ey Ulu Tanrim, dedi kendi kendine, kraligcenin
kopeginin veya kralin atinin gegtigi bir koruda gezinti
yapan kiginin bagina neler gelirmis! Pencereye ¢ikmak
ne tehlikeliymig! Bu diinyada mutlu olmak ne kadar
zormus!
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HASUT

Zadig, yazginin kendisine ettigi kotiiliiklerin avun-
tusunu felsefede ve dostlukta bulmak istedi. Babil’in
bir kenar mahallesinde zevkle dosenmis bir evi var-
di, sade bir adama yarasir biitiin sanatlari ve eglen-
celeri buraya topladi. Sabahlari, kutiiphanesi tiim
bilginlere agikti; aksamlari, sofrasinda seckin bir
topluluk bulunurdu ama ¢ok ge¢meden bilginlerin
ne kadar tehlikeli oldugunu anladi. Zerdiigt’iin grif-
fon" yenmesini yasaklayan yasasi iizerine biiyiik bir
tartigma ¢ikmugt1. “Boyle bir hayvan yoksa,” diyordu
bazilari, “yenmesi nasil yasaklanabilir?” “Zerdiist,
yenmesini istemedigine gore,” diyordu otekiler, “var
olmas: gerekir.” Zadig aralarim1 bulmaya ¢alisarak
onlara, “Griffon varsa, yemeyelim; yoksa zaten yi-

*  Griffon: Kartal bashi aslan olarak betimlenen efsanevi yaratik.
Voltaire, “Babil Prensesi” dykiisiinde (1768) griffonlar1 anka
kusunun yanina koyar.
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yemeyiz ve boylece her iki durumda da emre uymug
oluruz,” diyordu.

Griffonlarin 6zellikleri izerine on tig cilt kitap yaz-
mug, biiyiik bir théurgist™ olan bir bilgin hemen ko-
sup Kaldelilerin en ahmagy, bu yiizden de en fanatigi
olan Yebort adli bir bagrahibe Zadig’i sikayet etti. Bu
adam, giinesin san1 ugruna Zadig’i kaziga oturtacak
ve daha buyiik bir zevkle Zerdiist’iin dua kitabini
okuyacakti. Dostu Cador (bir dost, yiiz rahibe yegdir)
gidip ihtiyar Yebor’u buldu ve ona:

— Giines ve griffonlar ¢ok yagasin! Sakin Zadig’i
cezalandirmaya kalkigmayin: O bir azizdir; kiimesin-
de griffonlar1 var ve o onlar1 yemiyor, onu suglayan
adamsa tavganlarin toynakli ve yenmelerinin caiz ol-
dugunu ileri siirmeye cesaret edebilen bir sapkindir,
dedi.

— Pekala, dedi kel kafasimi sallayarak Yebor,
Zadig’i griffonlar hakkinda koti geyler digiindiigi
icin, digerini de tavsanlar hakkinda kétii seyler soyle-
digi icin kaziga oturtmali.

Cador, kendisine bir ¢cocuk dogurmus olan ve ra-
hipler okulunda epeyce sayginligi olan bir nedime
araciligiyla isi yatigtirdi. Kimse kaziga oturtulmadi;
bu yiizden bir¢ok din bilgini homurdand: ve Babil’in
cokecegi kehanetinde bulundu. Zadig haykirdi:

* Théurgist: Melekler ve gok varliklar1 aracihgiyla biiyiiciiliik
yaptigmi savlayan kimse.

1t Yebor: Felsefe Mektuplarynin etkilerinden kaygilanarak, bu
yapitin yayimlanmasindan sonra Voltaire’e karsi diigmanlik
goOsteren ve onu sarayin goziinden diigiiren Mirepoix rahibi
Boyer’in adinin anagrami. Voltaire, siirekli 6ciinii almaya ¢a-
hgmugtir.
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— Insanoglunun mutlulugu neye baghdir? Bu diin-
yada, var olmayan geyler dihil, her sey bana zulme-
diyor.

Bilginlere lanet etti ve bundan boyle yalnizca seg-
kin insanlarla bir arada yasamaya karar verdi.

Evinde Babil’in en diiriist insanlarini, en sevimli
kadinlarim1 topluyordu, ¢ogu kez miizigin ardindan
nefis bir aksam yemegi veriyordu. Bu yemekleri can-
landiran sohbetlerde bir insanin zekddan yoksunlugu-
nu gostermesinin ve toplantilarin tadim kagirmanin
en givenilir yolu olan zeka gosterilerine bagvurma-
may1 bir sekilde becerdi. Ne dostlarin ne de yemekle-
rin se¢imi bog bir gururun iriiniiydi, ¢iinkii o oldu-
gu gibi goriinmekten zevk aliyor ve bu davranigiyla,
kazanmaya can atmadig gergek bir saygi goriiyordu
herkesten. ‘

Evinin tam kargisinda, ruhunun kétiligii kaba
saba fizyonomisinden okunan Arimaze adinda biri
oturuyordu. Adam kiskangliktan ¢athyor, kibrinden
yanindan gegilmiyordu, ustiine istlik ¢ok da can
sikict biriydi. Yiitksek sosyetede hi¢ basarili olamadi-
gindan, onlan ¢ekistirerek intikamini aliyordu. Cok
zengin olmasina ragmen, evinde birka¢ dalkavuk di-
sinda kimseyi toplayamiyordu. Aksamlari Zadig’in
evine giren arabalarin giiriiltiisii onu rahatsiz edi-
yor, Ovgiilerin giiriiltiisii daha da ofkelendiriyordu.
Zaman zaman Zadig’in evine gidiyor ve buyur edil-
meden sofraya oturup herkesin nesesini kagiriyordu,
tipki soylencedeki kadin bagli, kug govdeli canavarin
dokundugu etleri bozmasi gibi. Bir giin kadinin biri-
ne ziyafet vermek isteyecegi tuttu, kadin daveti kabul

28



ZADIG

etmek yerine, gidip Zadig’in evinde yemek yedi. Bir
bagka giin, sarayda Zadig’le konugurken bir vezirin
yanindan gectiler, vezir Zadig’i yemege davet edip
Arimazer davet etmedi. En dinmez kinlerin, bundan
daha 6nemli bir nedeni yoktur. Babil’in Hasut’u™" de-
nen bu adam, Zadig’i yok etmek istedi, ¢iinkii ona
Mutlu Adam diyorlardi. Zerdiist’iin dedigi gibi kotii-
liik yapma firsat1 giinde yiiz defa, iyilik yapma firsati
yilda bir defa bulunur.

Hasut, evinin bahgesinde iki dostu ve bir kadin-
la gezinen ve sirf bir geyler s6ylemis olmak igin sik
sik kadina hos sozler soyleyen Zadig’in evine git-
ti. Konugma dondii dolagti kralin kendisine bagh
Hyrcaniat Prensi’ne kargt mutlu bir gekilde sona er-
dirdigi savasa geldi. Bu kisa savagta cesaretini gos-
termis olan Zadig, krali goklere ¢ikariyor, yanindaki
giizel kadinaysa daha biiyuik ovgiler yagdiriyordu.
Yazi levhasini alarak o anda olugturdugu dort dizeyi
yazdi ve okumasi i¢in bu giizel kadina verdi. Dostlari,
siiri kendilerine de goOstermesini rica ettiler; algak-
goniillilik ya da daha ¢ok 6zsaygisi Zadig’in bunu
yapmasini engelledi. Dogaglamayla yazilan bir siirin,
kimin onuruna yazilmigsa, ancak onun igin bir anlam
tagtyacagini biliyordu. Siiri tizerine yazdig: levhay iki
pargaya bolerek bir giil calihgina firlatti, arkadaslari-
nin aramalar1 bir sonug vermedi. Yagmur c¢iselemeye
baglayinca eve girdiler. Bahgede kalan Hasut araya
taraya sonunda levhanin bir pargasini buldu. Levha

*  Hasut: (Arp.) Kiskang, haset dolu —ed.n.
t+ Hyrcania: Eski Farsga Verkana (Kurdun Ulkesi), Hazar Deni-
zi’nin giineydogusunda tarihsel bolge.
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oyle kinllmigt1 ki, satir1 dolduran her yarim dizenin
anlami, hatta daha kiigiik bir vezni vardi, ama daha
tuhaf bir tesadiifle, bu kiiciik dizeler krala kars1 en
korkung kiifiirlerle dolu bir anlam olusturuyordu.
Levhada sunlar okunuyordu:

Alcakca cinayetlerle
Sapasaglam tahtinda
Halk huzur i¢indeyken
Budur tek ditjsman

Hasut, omriinde ilk defa mutlu oldu. Erdemli ve
sevimli adami1 yok etmek artik elindeydi. Yiiregi bu
zalim sevingle dolu, Zadig’in eliyle yazilmis bu yer-
giyi krala ulagtirdi. Zadig’i, iki dostunu ve kadini
hapse attilar. Dinlemeye bile tenezziil etmeden kisa
siirede davasim1 gordiiler. Karar1 okumak i¢in mah-
kemeye gotirildigiinde, Hasut yoluna ¢ikt1 ve di-
zelerinin degersizligini bagirarak soyledi. Zadig, iyi
bir sair oldugunu savlamiyordu, ama majestelerine
kars1 sug iglemig bir mahkiim olmaktan ve isleme-
dikleri bir su¢ yiiziinden giizel bir kadinin ve iki
dostunun hapsedilmis olmasindan biiyiik bir tiziin-
tii duyuyordu. Konugmasina izin vermediler, ¢iinkii
yazi levhalari1 konuguyordu. Babil yasalar1 boyleydi.
Higbiri ona acimaya cesaret edemeyen ve zarafetle
Oliip Olemeyecegini gormek igin yiiziinii incelemek
lizere itisip kakisan kalabalik bir meraklilar toplulu-
gunun arasindan gegirilerek, idamin yapilacag: yere
gotiirdiiler. Sadece akrabalar1 dertleniyordu, ¢iinkii
onlara hi¢ miras diigmiiyordu. Mal varhiginin dortte
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ticiine kral hesabina, dortte birine Hasut hesabina el
konuyordu.

Zadig’in 6lmeye hazirlandig: sirada, kralin papa-
gan balkonundan ugup Zadig’in bahgesinde bir giil
calilig: tizerine kondu. Riizgar, komsu agaglardan bi-
rinden bir geftaliyi oraya ugurmustu, seftali bir yaz
levhasi iizerine diigmiis ve ona yapismigti. Kus, sefta-
liyi ve levhayi kaldirip gétiirmiis, monarkin dizlerine
birakmigti. Hitkiimdar, bu yarim yazi levhasindan
hi¢bir anlam ¢ikarilamayan ve dize sonlarina ben-
zeyen sozciikleri okudu. Siiri seviyordu, siiri seven
hiikiimdarlardan koétiliik gelmezdi. Papaganinin se-
ritveni onu digiincelere sevk etti. Zadig’in levhaya
yazdig1 yazilar1 amimsayan kralice levhay:1 getirtti.
Birbirine tamamen uyan iki pargay: bir araya getir-
diler, o zaman Zadig’in yazdig dizeleri tam olarak
okudular:

Algakca cinayetlerle karnigtigini  gordiim
diinyanin

Sapasaglam tahtinda, kral herkesi alt etme-
sini bilir

Halk huzur ig¢indeyken sadece agk ugruna
savagilir

Budur tek diigman korkulmasi gereken

Kral, derhal Zadig’in huzura getirilmesini, iki
dostunun ve giizel kadinin hapisten ¢ikarilmasim bu-
yurdu. Zadig, kral ve kraligenin ayaklarina kapand:.
Koti dizeler yazmig oldugu igin majestelerinin kendi-
sini bagislamasimi diledi; algakgonilliiliikle, o kadar
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incelikle ve mantikli konusgtu ki, kralla kralige onu
tekrar gormek istediler. Zadig yeniden saraya gitti, on-
dan daha ¢ok hoslandilar. Onu haksiz yere suglayan
Hasut’un biitiin mal varhgin1 Zadig’e verdiler, ama
Zadig hepsini Hasut’a geri verdi ve Hasut yalmzca
servetini yitirmemis olmanin sevincinden duygulandi.
Kralin Zadig’e karg1 duydugu sayg giinden giine artt.
Onu biitiin eglencelere ¢agiriyor ve her isinde ona da-
nmistyordu. Kralige artik ona, kendisi igin, kocas: yiice
kral i¢in, Zadig icin ve krallik icin tehlikeli olabilecek
bir sevgiyle bakiyordu. Zadig, mutlu olmanin o kadar
da zor olmadigina inanmaya baghyordu.
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YUCE GONULLU INSANLAR

Her bes yilda bir kutlanan biiyiik bayram giinleri geldi
catti. Bes yilin sonunda, en yiice goniillii eylemi yap-
mug olan yurttaglari torenle ilan etmek Babil’de ddetti.
Devlet biiyiikleri ile rahipler yargigtilar. Kentteki hiz-
metlerin yiiriitiilmesi gorevini tstlenmis bag satrap’
kendi yonetimi sirasinda meydana gelmis en giizel
eylemler hakkinda bilgi verirdi. Oya bagvurulur, kral
hitkmiinii bildirirdi. Bu térene diinyanin dért bir ya-
nindan insanlar gelirdi. Kazanan, monarkin elinden
degerli taslarla siislii altin bir kupa alirdi ve kral ona
sOyle derdi: “Bu yiice goniilliiliik oduliinii alin; tanri-
lar bana, sana benzeyen bir¢ok uyruk versin!”

Bu unutulmaz giin geldiginde, san ve gohretin at-
larin gevikligiyle veya bedenin giiciiyle degil de ancak
erdemle kazanildig: bu oyunlara gelen tiim uluslarin

Satrap: Perslerde il yoneticisi, vali.

*
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elcileriyle, devlet bityiikleriyle ve rahiplerle gevrili kral
tahtinda goriindii. Bag satrap, bu paha bigilmez 6dilii
kazanmay1 hak edecek olanlarin yaptiklar igleri yiik-
sek sesle bir bir anlatti. Zadig’in Hasut’a biitiin serve-
tini geri vermekle gosterdigi ruh yiiceliginden hig s6z
etmedi; bu, 6diili kazanmay: hak edecek bir eylem
degildi.

Bag satrap, ilk 6nce sorumlu bile olmadig: bir ya-
nilg: ile 6nemli bir davay:1 kaybettirdigi bir yurttaga,
kaybettigi mal varhigina esit degerde olan kendi mal
varligini vermis olan yargici sundu.

Sonra ¢ilginca dsik oldugu ve evlenmek iizere ol-
dugu kizi, kizin agkindan 6lmek {izere olan yakin bir
arkadagina birakmig ve hatta kizin ¢eyiz masrafim
karsilamig olan bir genci ortaya ¢ikardi.

Daha sonra Hyrcania Savasinda biiyitk bir goniil
yiiceligi ornegi vermig bir askeri ileri siirdii. Diigman
askerleri sevgilisini kagirmaya c¢aligiyorlardi, o da
onlara karg1 sevgilisini savunuyordu, daha baska
Hyrcania askerlerinin birka¢ adim ileride annesini ka-
cirmakta olduklarini soylediler; aglayarak sevgilisini
birakip annesini kurtarmaya kosmus, daha sonra sev-
digine geri dondiigiinde onu can ¢ekigirken bulmugtu.
Kendini 6ldiirmek istemis; annesi, ondan bagka yar-
dimina kogacak kimsesi olmadigini sdyleyince hayata
katlanmak yiirekliligini gostermisti. Yargiclarin egili-
mi askerden yanaydi. Kral s6zii aldi ve dedi ki:

— Bunun yaptig: da, otekilerin yaptiklar da gii-
zel seyler ama beni hi¢ sagirtmadilar, diin Zadig beni
sagirtan bir gey yapti. Vezirim ve gézdem Coreb, bir-
ka¢ giindiir gozimden diigmigti. Ondan siddetle
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yakiniyordum, biitiin nedimlerim ¢ok yumugak dav-
randigim soyleyip Coreb’i yerden yere vuruyorlardi.
Bu konuda ne disiindiigiinii Zadig’e sordum, onu
savunma cesaretini gosterdi. Itiraf ediyorum ki, bir
hatay1 biitiin mal varhgiyla 6deyenlerin, sevgilisinden
vazgegenlerin, bir anneyi sevdigine tercih edenlerin
orneklerini tarihte okudum, ama hig¢bir nedimin hii-
kiimdarinin kizdig1, gozden diigmiig bir vezirin lehin-
de konugtugunu okumadim. Yiice goniillii eylemleri
anlatilanlarin her birine yirmiser bin altin veriyorum,
ama kupay1 Zadig’e veriyorum.

— Efendim, dedi Zadig, kupay1 yalnizca siz majes-
teleri hak ediyorsunuz, en duyulmamig eylemi yapan
sizsiniz, duygulariniza ters diigen seyler soyleyen kole-
nize, kral oldugunuz halde hi¢ kizmadiniz.

Krali da, Zadig’i de herkes takdir etti. Mal var-
ligin1 veren yargig, sevgilisini dostuna birakan isik,
annesinin kurtulugunu sevdiginin kurtuluguna yegle-
yen asker monarkin hediyelerini aldilar, adlarini yiice
goniilliler kitabina yazdirdilar. Zadig kupanin sahibi
oldu. Kral, uzun siire koruyamayacag iyi hitkiimdar
nami kazandi. O giin, yasada belirtilenden daha
uzun siiren bir bayramla kutlandi. Anisin1 Asya hala
saklamaktadir. Zadig, “Sonunda mutlu oldum!” di-
yordu. Ama aldaniyordu.
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VEZIR

Kral, bag vezirini kaybetmigti. Onun yerine Zadig’i
secti. Babil’in biitiin giizel kadinlar1 bu se¢imi alkis-
lad, ¢iinkii imparatorluk kurulal: beri, bu denli geng
biri vezir olmamigti. Biitiin nedimler ¢ok tiziildiiler;
Hasut bu yiizden mide kanamas gegirdi, burnu davul
gibi sisti. Krala ve kraligeye tesekkiir eden Zadig, pa-
pagana da tesekkiir etmeye gitti:

— Giizel kus, dedi ona, hayatimi kurtaran ve beni
bag vezir yapan sensin. Majestelerinin kopegi ve ati
bana ¢ok kotulik etmiglerdi, ama sen bana iyilik
yaptin. Insanin yazgisi, gorityor musun, nelere bagl!
Ama, diye ilave etti, bu kadar tuhaf bir mutluluk, bel-
ki ¢cok ge¢meden ugup gider.

— Evet, diye yamitladi onu papagan.

Bu kargilik Zadig’e carpici geldi. Ama doga bilim-
lerinden iyi anladigindan ve papaganlarin kihin ola-
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bileceklerini sanmadigindan, ¢ok gecmeden kayg ve
tasalarindan kurtulup elinden geldigince vezirligini
yapmaya koyuldu.

Yasalarin kutsal giiciinii herkese hissettirdi, ama
yilksek makaminin agirhigini kimseye hissettirmedi.
Divan’in sesini asla kismadi, vezirlerin diisiincelerini
sOylemelerine giicenmedi. Bir konuda hiikiim verdi-
ginde, hitkiim veren o degildi; yasaydi, ama yasa ¢ok
sert ise, onu yumusatiyordu; o konuda yasa yoksa,
yaptig1 yasanin adaleti, insana bunun Zerdiist’iin ya-
sas1 oldugunu diisiindiiriiyordu.

“Bir masumu mahk{im etmektense, bir su¢lunun
serbest kalmas: tehlikesini goze almak yegdir,” diyen
biyitk ilkeyi, uluslar ondan almiglardir. Yasalarin,
halki yildirmaktan ¢ok onlarin yardimlarina kos-
mak icin yapildiklarina inaniyordu. En 6nemli yete-
negi, herkesin karartmaya calistig1 gercegi ¢ozmekti.
Yonetiminin ilk giinlerinden baslayarak, bu yetenegini
kullanima soktu. Babilli iinlii bir tiiccar, Hindistan’da
Olmugtii; iki oglu, kiz kardeglerini evlendirdikten son-
ra mirastan esit pay alacaklardi, ayrica babasini daha
fazla sevdigine hitkmedilen ogula otuz bin altinlik bir
odil birakiliyordu. Bityitk ogul babasina bir mezar
yaptirdy, kiigiigii kendi payina diigen paradan bir kis-
munm kiz kardesinin geyizine katti; herkes, “Babasini
daha ¢ok seven biiyiik oguldur, kii¢iigii kiz kardesini
daha ¢ok seviyor; otuz bin altin biiyigiin hakkidir,”
diyordu.

Zadig, birbiri ardi sira iki kardesi huzuruna getirt-
ti. Biyiik ogula §oyle dedi:
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— Babaniz 6lmemig, son hastaligindan kurtulmusg,
Babil’e doniiyormus.

— Allah’a siikiir, diye yanitladi gen¢ adam, ama o
mezar bana ne kadar pahaliya mal oldu!

Zadig, sonra aym seyi kiicitk ogula soyledi.

— Allah’a siikiir, diye yanitlad: kiigiik ogul, sahip
oldugum her seyi babama geri verecegim, ama kiz
kardesime verdiklerimi onda birakmasini isterdim.

— Higbir seyi geri vermeyeceksiniz, dedi Zadig,
ayrica otuz bin altim1 da alacaksimiz, babamz daha
cok seven sizsiniz.

Cok zengin bir kiz, iki rahibe evlilik s6zii vermigti
ve ayr1 ayr her birinden birkag ay ders aldiktan son-
ra, kizin gebe kaldig) goriildii. Rahiplerin her ikisi de
kizla evlenmek istiyordu. Kiz;

— Beni imparatorluga bir yurttas verecek duruma
kim getirdiyse, onu kendime koca olarak alacagim,
diyordu.

— Bu giizel is benim eserim, diyordu rahiplerden
biri;

— Bunu ben basardim, diyordu 6teki.

— Pekala, dedi kiz, cocuga en iyi egitimi verecek
olani, onun babasi kabul edecegim.

Gen¢ kiz bir oglan ¢ocugu diinyaya getirdi.
Rahiplerin ikisi de ¢ocugu kendisi yetistirmek istiyor-
du. Dava, Zadig’in huzuruna goétiriildi. Zadig rahip-
leri gagirtti. Birincisine,

— Ogrencine ne 6greteceksin? diye sordu.

— Ona kuramsal gramerin girdisini ¢iktisini, tar-
tisma sanatini, yildiz falini, cin ¢ikartmayi, esas olani
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ve ikincil olani, soyutu ve somutu, tek ve boliinmez
olani, sonsuz ahengi 6gretecegim, dedi biiyiik bilgin.
— Ben, dedi ikincisi, onu diiriist ve dost edinmeye
layik bir insan yapmaya ¢alisacagim.
— Cocugun babas: ister ol, ister olma, annesiyle
sen evleneceksin, diyerek hitkmiinii bildirdi Zadig.
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ANLASMAZLIKLAR VE
HUZURA KABULLER

Boylece Zadig her giin dehasinin inceligini ve ruhunun
iyiligini gosteriyordu, onu takdir ediyor ve seviyorlar-
d1. Insanlarin en sanshs: sayiliyordu, imparatorlugun
her tarafinda ondan soz ediliyordu; biitiin kadinla-
rin g6z ondayds, tiim yurttaglar onu kutluyorlards;
bilginler, onu kihinleri olarak goriiyorlardi; rahipler
bile onun yash basrahip Yebor’dan daha ¢ok bildigini
itiraf ediyorlardi. Ona griffonlar konusunda dava a¢-
maktan ¢ok uzaktilar, yalmzca ona inanilir goziitken
seylere inaniyorlardu.

Babil’de bin bes yiiz yildir siiren ve imparatorlu-
gu iki inatg1 mezhebe bolen biiyiik bir kavga vardu:
Mezheplerden biri Mithra” tapinagina once sol aya-

*  Mithra: Pers ve Suriye dinlerinin karngimindan ¢tkan ve tapin-
ma kurallari ¢ok sert olan bir Dogu Tanrisi, Ahura Mazda’nin
hizmetgisi, 151810 ve kutsal atesin temsilcisi.
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g1 atarak girmek gerektigini ileri siiriiyordu, oteki
mezhep bu adetten tiksiniyor ve tapinaga hep 6nce
sag ayagini atarak giriyordu. Zadig’in hangi mezhebi
yegleyecegini anlamak igin torenlerle kutlanan kutsal
ates bayramu bekleniliyordu. Biitiin diinyanin gozii
onun iki ayagindaydi, biitiin sehir heyecanh bir bek-
leyis icindeydi. Zadig tapinaga ayaklarini birlestirip
sigrayarak girdi, sonra etkili bir soylevle, insanlar ara-
sinda hi¢bir ayrim yapmayan yer ve gok tanrisinin sol
bacak ile sag bacak arasinda da bir ayrim gozetmeye-
cegini kanitladi.

Hasut ve karisi, Zadig’in sOylevlerinde yeterince
mecaz olmadigini, daglari, tepeleri yerinden oynata-
madigim” ileri siirdiiler:

— Konugmasi kupkuru ve dehadan yoksun, diyor-
lardi, anlattiklarinda ne denizler kagiyor, ne yildizlar
diisiiyor, ne giines balmumu gibi eriyor: Onda giizel
Sark iislubu yok.

Zadig aklin tslubuyla yetiniyordu. Dogru yolda
oldugu i¢in degil, makul oldugu i¢in degil, sevimli
oldugu igin degil, bag vezir oldugu i¢in herkes onun
tarafini tuttu.

Beyaz rahiplerle siyah rahipler arasindaki bii-
yitk davay1 da basariyla sona erdirdi. Beyaz rahipler,
Tanriya dua ederken kigsin doguya dénmenin dine ve
kutsal seylere saygisizlik oldugunu ileri siiriiyorlards;
siyahlar, yazin giinegin battig1 tarafa donerek dua eden
insanlarin dualarinin Tanr’y: tiksindirdigini. Zadig,
insanlarin istedikleri tarafa donmelerini buyurdu.

*  Voltaire, Dogu iislubuyla Incil ile alay etmektedir.
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Boylece isleri yoluna koymanin sirrini kesfetti, sa-
bahlar1 6zel ve genel islerle; giiniin geri kalan kismin-
da Babil’i giizellestirmekle mesgul oluyordu. Coktan
beri modasi ge¢mis, ama zevk sahibi oldugu i¢in yeni-
den giin 1g1g1na ¢ikardigy, insanlari aglatan trajediler,
insanlar giildiiren komediler® sahneye koyduruyordu.
Sanatgilara bilmiglik taslamiyor, iyilik yaparak, riitbe-
ler vererek onlar1 6diillendiriyor, yeteneklerini gizli-
den gizliye hicbir sekilde kiskanmiyordu. Aksamlari
krali, ozellikle de kraligeyi eglendiriyordu. Kral ona
“Biiyiik vezir!”, kralice ise “sevimli vezir” diyordu,
sonra ikisi birden ekliyorlardi: “Asilsaydi, ¢ok yazik
olurdu.”

Onun yerinde olan hi¢ kimse, asla onun kadar ¢ok
kadinla goriigmek zorunda kalmamigtir. Kadinlarin
cogu ash astar1 olmayan dertlerini anlatmak baha-
nesiyle, onu elde etmek i¢in geliyordu. Hasut adamin
karisi ilk ziyarete gelenlerdendi; kadin Mithra, Zenda-
Vesta® ve kutsal yeminle, kocasinin davranigindan
nefret ettigini anlatti, sonra kocasinin kiskang, kaba
bir adam oldugunu soyledi, insani 6limsiizlere benze-
ten tek sey olan kutsal atesin degerli etkisinden yok-
sun birakarak tanrilarin onu cezalandirmig oldugunu

*  Voltaire ne goz yagartan komediden ne de burjuva dramdan
hoglanmiyordu ve trajedinin insani dehsete diigiirmekten gok
duygulandirmasi gerektigini diigiiniiyordu.

t Burada Voltaire, bir kitabi, Tanr1 yerine koymaktadir. S6zcii-
gin dogru yazilimi Zend Avesta’dir (Zend: Yorum; Avesta:
Kutsal metin). Voltaire’in yazim sekli yanhg bir etimoloji ile
agiklanir: Latince Vesta sozciigiinii, dogru olmayan bir yakla-
simla, bu tanrigaya ve eski Perslerdeki ates kiiltiine baglamak-
tadir.
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ima etti. En sonunda da ¢orap bagini isteyerek yere
digiirdiy; Zadig, her zamanki nezaketiyle onu yerden
kaldirdi, ama kadinin dizine baglamad: ve bu kigitk
hata, eger hata ise, en korkung bahtsizliklarin nedeni
oldu. Zadig bunu bir daha hi¢ diigiinmedi, ama hasut
adamin karisi ¢ok diisiindi.

Huzura kabul edilmeye her giin bagka kadinlar
geliyordu. Babil’in gizli y1llig1 onun yalnizca bir kez
nefsine yenildigini ileri siirmektedir. Ama Zadig, sev-
gilisiyle birlikteyken hi¢ sehvet hissi duymadigini,
onu kucaklarken zihninin bagka geylerle meggul ol-
dugunu gormekten sagkinliga digmiistii. Neredeyse
farkina varmaksizin himayesi altina aldiginin igaret-
lerini verdigi bu kadin, kralige Astarté’nin bir hiz-
metgisiydi. Bu sevimli Babilli kiz teselli bulmak igin
kendi kendine: “Sevigirken bile akli isinde oldugu-
na gore, bu adamin ¢ok fazla isi olmali,” diyordu.
Insanlarin ¢ogunun tek sézciik séylemedigi ve daha
baskalarinin yalnizca tath sozler séyledigi bir anda,
Zadig’in agzindan bir kez “Kralige!” sozii ¢ikiver-
di. Babilli kiz, nihayet Zadig’in kendine geldigini ve
ona “Kralicem!” dedigini sandi. Ama siirekli dalgin
olan Zadig, Astarté adini telaffuz etti. Bu mutlu
anda her geyi kendi lehine yorumlayan kadin, bu-
nun, “Siz, kralice Astarté’den daha giizelsiniz” an-
lamina geldigini diisiindii. Zadig’in sarayindan ¢ok
giizel armaganlarla ¢ikti. Yagadigi seriiveni, yakin
dostu olan hasut kadina anlatmaya gitti, hasut ka-
din tercih edilmemis olmaktan ¢ok incindi.

— Su ¢orap bagini dizime baglamaya bile tenezziil
etmemigti, dedi, artik onu kullanmak istemiyorum.
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— Ah! dedi talihli kadin hasut kadina. Kraligenin
corap baginin aynisindan kullaniyorsunuz. Onu, ayni
tireticiden mi aliyorsunuz?

Hasut kadin derin diglere dalip cevap vermedi ve
hasut kocasina akil danigmaya gitti.

Zadig de ote yandan, insanlari huzuruna kabul
edip yargilar verirken her zaman zihninin bagka sey-
lere takildiginin farkina variyor ve bunu neye yoraca-
gin1 bilemiyordu. Tek derdi buydu.

Bir diig gordii. Sanki kuru otlar iizerine yatmugti ve
otlar arasindaki dikenler onu rahatsiz ediyordu, daha
sonra giillerden yumusak bir yatak iizerinde dinleni-
yor gordii kendini, giillerin arasindan ¢ikan bir yilan
sivri ve zehirli diliyle onu kalbinden soktu.

— Eyvah! dedi uykudan uyanan Zadig. Cok uzun
siire kuru ve insana batan otlar tizerinde yattim, sim-
diyse giilden yataklar iizerinde yatiyorum, ama bu y1-
lan da kim ola?
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KISKANCLIK

Zadig’in felaketi, mutlulugundan, 6zellikle de liyaka-
tinden kaynaklandi Zadig, her giin kral ve yiice esi
Astarté ile gorigiiyordu. Giizellik igin siis ne ise, zeka
i¢in ayn1 gey olan hosa gitme arzusu, konugmalarinin
cekiciligini iki katina ¢ikariyor; gengliginin ve zarafe-
tinin Astarté tizerindeki etkisi yavag yavas artiyordu.
Kralice onceleri bunun farkina varamadi. Tutkusu
masumiyetinin bagrinda biiyiiyordu. Astarté, esi ve
devlet icin degerli bir insan1 gérmek ve dinlemek zev-
kine ikirciklenmeden ve korkmadan kendini teslim
ediyor, 6vgiide kendinden de ileri giden maiyetindeki
kadinlara ondan bahsediyordu; her gey, hissetmedigi
okun kalbine saplanmasina hizmet ediyordu. Zadig’e
armaganlar veriyordu, bu armaganlarinda ¢apkinligin
pay: diisiinemedigi kadar biyiiktii, onunla yalnizca
hizmetlerinden memnun bir kralige olarak konugtu-
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guna inaniyordu, ama ifadesi zaman zaman, duygulu
bir kadinin ifadesi oluyordu.

Astarté, tek gozlii insanlardan onca nefret eden
Sémire’den de, kocasinin burnunu kesmek isteyen
su oteki kadindan da ¢ok giizeldi. Astarté’nin senli
benliligi, konusurken kendisinin de yiiziinii kizartma-
ya baglayan muhabbet dolu konugmalari, Zadig’in
bakiglariyla bulusan, kagirmaya ¢alistigi bakiglar
Zadig’in kalbinde kendisini de sasirtan bir atesi tu-
tusturdu. Zadig karsi koymaya c¢alisti, her zaman
yardimina kosmus olan felsefeyi yardimina ¢agirdy;
felsefe, onu yalnizca aydinlatti ama igini rahatlatma-
di. Gorev, minnettarlik, haklari ¢ignenen hiikiimdar,
biitiin bunlar go6ziine intikam tanrilar1 gibi goériini-
yordu; miicadele ediyor, basar1 kazaniyordu, ama her
an yeniden elde etmesi gereken bu utku, ona iniltilere
ve gozyaslarina mal oluyordu. Artik her ikisine de o
kadar zevk veren o eski serbestlik icerisinde kralige ile
konusmaya cesaret edemiyordu. Gozlerini bir duman
perdesi Ortiiyor, konugmakta zorlaniyor, sozleri birbi-
rini tutmuyordu; gozlerini yere indiriyordu ve kendi-
sine ragmen bakiglar1 Astarté’den tarafa dondiigiinde,
kraligenin yaglarla 1slanmis, atesten oklar ¢ikan gozle-
riyle kargilagiyordu, bakislar birbirine sanki soyle di-
yordu: “Birbirimize tapiyoruz ve birbirimizi sevmek-
ten korkuyoruz, her ikimiz de mahkam ettigimiz bir
atesi tutugturuyoruz.”

Zadig, kraligenin yanindan saskin, ¢ilgina donmiisg
ve yiiregi artik tagtyamayacag bir yiik altinda ezilmig
olarak ¢ikiyordu. Siddetli bir aciya uzun siire katlan-
diktan sonra, sonunda felaketini yiireginden kopan
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aci1 giglikla ve alnindan akan soguk terlerle ortaya ko-
yan biri gibi, sirrin1 dostu Cador’a agtu.

— Sizin kendinizden saklamak istediginiz duygu-
lar1 ben ¢ok 6nceden ¢ozmiistiim, dedi Cador ona.
Tutkularin kugkuya hi¢ yer birakmayan isaretleri
vardir. Kalbinizdeki duygular1 ben okuduguma gore
sevgili Zadig, kralin kendisini inciten bir duyguyu
kesfedip kesfetmeyecegine siz kendiniz karar verin.
Kralin, insanlarin en kiskanci olmaktan bagka bir
kusuru yoktur. Siz kendi tutkulariniza, kraligenin
yapamadig1 kadar biiyiik bir giigle karg1 koyuyorsu-
nuz, ¢iinkii siz bir filozofsunuz, ¢iinkii siz Zadig’siniz.
Astarté kadindir; kendisinin heniiz suglu olmadigim
sandigindan, gozlerinin sakinimsizca konugmasini en-
gellemez. Maalesef masumiyetinden emin oldugu igin,
disaridan nasil goriindiigiinii Gnemsemiyor. Kendisini
suglayacagi bir seyi olmadig siirece, onun igin hep
titreyecegim. Birbirinizle anlagmig olsaydiniz, biitiin
gozleri aldatabilirdiniz. Dogmakta olan ve karsi ko-
nulmaya ¢alisilan bir tutku kendini ele verir, tatmin
edilmis bir ask gizlenmesini bilir.

Velinimeti krala ihanet etmek Onerisi Zadig’i tit-
retti ve istemeden suglu durumuna distigii zaman
daha da fazla sadakatle hiikiimdarina baglandi. Ama
kralige, Zadig’in adin1 o kadar sik aniyor, adini anar-
ken yiizii 6ylesine kizariyor, kralin huzurunda onunla
konugurken bazen dylesine heyecanlaniyor, bazen 6y-
lesine durgunlagiyor, Zadig disar1 ¢iktiginda Gylesine
derin dislere kendini kaptiriyordu ki, kral bundan
huzursuzluk duydu. Gordiigii her seye inandi, gor-
mediklerini hayal etti. Karisinin pabuglarinin mavi,
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Zadig’in pabuglarinin da mavi, karisimin kurdeleleri-
nin sar1, Zadig’in bonesinin de sar1 oldugunu ayrim-
sady; ince duygulu bir hiitkiimdar i¢in bunlar korkung
gostergelerdi. Kugkular, actyla dolan ruhunda kesinlik
kazand..

Krallarin ve kraligelerin biitiin koleleri, onla-
rin  kalplerinin casusudurlar da. Cok ge¢meden
Astarténin sevdalandigim1 ve Moabdar’in onu kis-
kandigim1 sezdiler. Hasut, karisina, kraligenin ¢orap
bagina benzeyen ¢orap bagim krala gotiirmesini sa-
lik verdi. Felaket tam olsun diye, ¢orap bagi maviydi.
Monark, artik nasil intikam alacagindan bagka bir
sey digiinmityordu. Bir gece kraligeyi zehirlemeye ve
safak sokerken Zadig’i iple bogdurmaya karar verdi.
Intikam alma islerini yerine getiren acimasiz harema-
gasina emir verildi. O sirada kralin odasinda dilsiz
ama sagir olmayan kiigiik bir ciice vardi. Kimse onu
adam yerine koymazdi. Evcil bir hayvan gibi, olup
biten en gizli seylerin tanig1 olurdu. Bu kiigiik dilsiz,
kraliceye ve Zadig’e ¢ok bagliydi. Oliimlerine karar
verildigini sagkinlikla oldugu kadar korku i¢inde duy-
du. Birkag saat sonra yerine getirilecek bu korkung
emri haber vermek i¢in ne yapmaliydi? Yazi yazmayi
bilmiyordu, ama resim yapmasini 6grenmigti ve ba-
yag1 da benzetiyordu. Gecenin bir kismini, istedikle-
rini kraligeye anlatabilmek igin ¢iziktirmekle gegirdi.
Yaptig1 resmin bir kogesinde, haremagasina emir ve-
ren, ofkeyle cosmug kral goriilityordu; tizerinde mavi
bir ip ve bir vazo olan bir masa ile mavi ¢orap baglar:
ve sar1 kurdeleler vardi; kralige, tablonun ortasinda,
maiyetindeki kadinlarin kollar1 arasinda son nefesini
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veriyordu; Zadig bogulmug olarak ayakucunda yati-
yordu. Ufukta dogan giines, bu korkung infazin gii-
niin ilk 1giklariyla birlikte yapilacagini gosteriyordu.
Eserini tamamlar tamamlamaz, Astarté’nin nedimele-
rinden birine kostu, onu uyandirdi ve yaptig: tablo-
nun hemen kraligeye gotiiriilmesi gerektigini isaretler-
le anlatt1.

Gece yaris1 Zadig’i kapisini ¢alarak uyandirdilar,
kraligenin bir pusulasimi verdiler, Zadig diis gordugii
kugkusuna kapildy, titreyen ellerle kralicenin mektu-
bunu agt1. Su sozleri okudugunda nasil bir sagkinliga
diigtiigiini, nasil yikiip umutsuzluga kapildigini tam
olarak kim anlatabilir:

Hemen kaginiz, yasamimiza son verecekler!
Kacruz Zadig, agkim ve sari kurdelelerim
adina, bunu size emrediyorum. Hicbir su-
cum yok, ama bir suglu gibi élecegimi bis-
sediyorum.

Zadig konusacak giicii zor buldu. Cador’un geti-
rilmesini emretti ve hicbir sey soylemeden pusulay:
ona verdi. Cador, onu emre boyun egmeye ve hemen
Memfis yolunu tutmaya zorlad.

— Gidip kraligeyi gormeye kalkisirsanmiz, dedi,
olumini  ¢abuklastirirsimiz, kralla konusursaniz,
yine onu kaybedersiniz. Kraligenin yazgsiyla ilgilen-
meyi ben istleniyorum; siz kendi yolunuza gidiniz.
Hindistan’in yolunu tuttugunuz soylentisini yayaca-
gum. Cok ge¢meden gelir sizi bulurum ve Babil’de ne
olup bittigini anlatirim.

49



VOLTAIRE

Cador ayni anda, ayagina tez iki hecin devesini
sarayin gizli kapilarindan birine getirtti, taginmasi
gereken ve ruhunu teslim edecek hale gelen Zadig’i
deveye bindirdi. Yalnizca bir usak Zadig’e eslik edi-
yordu, saskinlik ve ac1 i¢indeki Cador, ¢cok gegmeden
dostunu gozden yitirdi.

Bu unli kagak, Babil’in gorilebildigi bir tepenin
eteklerine varinca, bakiglarini kraligenin sarayina
dogru cevirdi ve bayildi, ancak gbzyas1 dokmek ve
olumii dilemek i¢in kendine geldi. Sonunda kadinla-
rin en sevimlisinin ve kraligelerin birincisinin acikli
yazgisini kafasinda evirip ¢evirdikten sonra, bir anli-
gina kendi durumuna dondii ve haykirdi:

— Insan yasami da nedir ki? Ey erdem! Ne isime
yaradin? Iki kadin yakigiksizca beni aldatti, sucsuz
ve digerlerinden daha giizel olan tgiinciisii o6lecek!
Yaptigim bitiin iyilikler her zaman benim igin birer
felaket kaynagi oldu ve ancak bahtsizligin en korkung
ucurumlarina yuvarlanmak igin biiyiikliigiin zirvesine
ciktim. Bagkalar1 kadar koti olsaydim, onlar kadar
mutlu olurdum.

Bu 6limciil disiincelerle yikilmig, gozlerine acinin
perdesi inmisg, yliziinde 6liimiin solgunlugu ve ruhu ig
karartici bir umutsuzlugun ugurumuna yuvarlanmig
olarak, Misir’a dogru yolculuguna devam etti.
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DOVULEN KADIN

Zadig, yildizlara bakarak yolunu giziyordu. Orion ta-
kimyildiz: ve parlak Sirius yildizi, ona Siiheyl yildiz1®
yoniinde kilavuzluk ediyordu. Dogada gercekte mini
minnacik bir noktadan baska bir sey olmayan yeryi-
zii, aggozlilugumiize onca buyik, onca asil gozukiir-
ken, o, gozlerimize ancak zayif bir kivileim gibi go6-
ziiken bu engin 151k kirelerine hayranlik duyuyordu.
O zaman insanlar, gercekte olduklan gibi, kiigiik bir
camur topu uizerinde birbirlerini yiyen bocekler olarak
disiiniityordu. Bu gercek imge, varliginin ve Babil’in
higligini ona anlatarak ugradig felaketin etkisini sanki

Metinde gegen “le pble de Canope” ifadesi, biitiin basimlar-
da béyle olmakla birlikte ¢ok agik degildir. Canope, Navire
veya Argo takimyildizina ait bir yildizdir. Baz1 editérler, Dec-
roix’dan itibaren “le péle” (kutup) yerine “le port” (kapi) s6z-
ciigiinii kullandilar. Le port de Canope (Canope kapisi) Nil’in
agzinda bulunmaktadir.
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yok ediyordu. Ruhu sonsuzluga yiikseliyordu ve duyu-
larindan koparak evrenin sarsilmaz diizenini seyredi-
yordu. Ama sonunda digiinceleri kendi iizerine doniip
yireginin derinliklerini yokladiginda, Astarté’nin bel-
ki de kendisi igin 6ldiigiinii diigiiniiyor, o zaman ev-
ren goziinden siliniyor ve tiim dogada, 6len Astarté ile
bahtsiz Zadig’den bagka bir sey gormez oluyordu.

Yiice felsefe ile bunaltici acilarin gelgitine teslim
olmus bir vaziyette Misir sinirina dogru ilerliyordu;
sadik usagy, kalacak bir yer aradig: ilk koye varmisti
bile. Zadig bu sirada koyii gevreleyen bahgelere dog-
ru geziniyordu. Ana yoldan biraz uzakta, yeri gogu
inleterek aglayan, yardim isteyen bir kadinla ofke
icinde onu kovalayan bir adam gordii. Adam kadina
yetismigti bile, kadin erkegin dizlerine sarildi. Adam
darbeler indiriyor ve kadin1 azarliyordu. Misirli erke-
gin gosterdigi siddete ve kadinin durmadan af dileme-
sine bakarak, erkegin kiskang biri oldugu, kadininsa
sadakatsiz oldugu yargisina vardi, ama insanin igine
isleyen bir giizelligi olan ve hatta biraz da bahtsiz
Astarté’ye benzeyen bu kadina baktiginda, i¢ini, ona
kars1 hissettigi bir acima ve adama karsi bir 6fke dol-
durdu. Kadin, higkiriklar igerisinde;

— Bana yardim edin! diye haykird1 Zadig’e. Beni
bu barbarin elinden alin, hayatimi kurtarin!

Bu haykiris tizerine Zadig kosup kadin ile barbar
arasina atildi. Misir dilini az buguk biliyordu. Bu dil-
de ona dedi ki:

— Biraz olsun insanliginiz varsa, giizellige ve zayif-
liga sayg1 gostermenizi sizden yalvararak diliyorum.
Ayaklariniza kapanan ve gozyaglarindan bagka ken-
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dini savunacak bir seyi olmayan, doganin yarattig
boyle bir bagyapita el kaldirilabilir mi?

Kendini 6fkeye kaptirmig adam:

— Demek sen onu seviyorsun! Ociimii senden ala-
yim da gor! diyerek bir eliyle saglarindan tuttugu ka-
din1 birakt1 ve kargisini alarak yabanciya saplamak
istedi.

Sogukkanliligini koruyan Zadig, bu 6fkeli darbe-
yi kolaylikla savusturdu. Kargiyi, ucundaki sivri de-
mirin yakinindan yakaladi. Biri geri ¢ekmek istiyor,
oteki ¢ekip almaya calistyordu. Karg: kirilip ellerinde
kaldi. Misirli kilicini gekti, Zadig de kendi kilicina el
atti. Birbirlerine hiicum ettiler. Birisi birbiri ardi sira
seri hamleler yapiyor, 6teki ustalikla savusturuyor-
du. Cimenlerin iizerine oturmus olan kadin saglari-
n1 diizeltip onlar: seyre koyuldu. Misirli, hasmindan
daha yapili, Zadig ise daha becerikliydi. Birisi kafasi
kollarina yol gosteren biri gibi, oteki gelisigiizel ha-
reketlerine kor bir 6fkenin yol gosterdigi bir ¢ilgin
gibi doviisiityordu. Zadig hasmina iistiinliik saglayip
kilicini diigiirdii, 6fkesi daha da artan Misirl tizerine
atilmak isterken onu yakalad, bastirdi, kilicini gog-
stine dayayarak yere diisiirdii, ona yagamini bagisla-
may1 Onerdi. Kendinden ge¢mis Misirli bigagini geke-
rek Zadig’in kendisini bagiglamak istedigi sirada onu
yaraladi. Kizan Zadig, kilicin1 onun gogsiine sapladi.
Muisirli korkung bir ¢iglik atip ¢irpina ¢irpina 6ldi.
Zadig, o zaman kadina dogru yaklagip yumusak bir
ses tonuyla ona,

— Kendisini 6ldiirmeye zorlad1 beni, dedi, 6ciinii-
zii aldim; bugiine dek gordiigiim en berbat adamdan
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sizi kurtardim. Simdi benden ne istiyorsunuz hanime-
fendi?

— Olmeni istiyorum vicdansiz adam, dedi kadin,
Olmeni! Sevgilimi 6ldiirdiin, yiiregini pargalayabilme-
yi isterdim.

— Gergekte ¢ok tuhaf birini sevgili olarak se¢mig-
siniz hanim, diye yanitlad1 Zadig, sizi acimasizca do-
vityordu ve benden yardim istediginiz i¢in neredeyse
beni 6ldiiriiyordu.

— Kegke beni daha ¢ok dovseydi, dedi kadin, bir
¢iglik atarak, fazlasiyla hak ediyordum, onu kiskan-
dirmigtim. Kegke o beni dévseydi de, sen onun yerinde
olsaydin.

Hayatinda hi¢ olmadigi kadar sagiran ve ofkelenen
Zadig ona;

— Ne kadar giizel de olsan, ¢cok hoppasin, bir da-
yak da benden yemeyi hak ediyorsun, ama bu zahme-
te girmeyecegim, dedi.

Sonra devesine binip kéye dogru yola koyuldu.
Ancak birkag adim atmugt1 ki, dort Babilli ulagin yap-
t1g1 giirultilye dogru dondi. Doludizgin geliyorlardi.
Kadini gordiiklerinde i¢lerinden biri;

— Iste o! diye haykirdi. Bize verilen tanima ben-
ziyor.

Oliiye hig aldiris etmeden, hemen kadim yakaladi-
lar. Kadin durmadan Zadig’e:

— Yiice gonilli yabanci, bana yine yardim edin!
Sizden haksiz yere yakindigim i¢in beni bagislayin.
Bana yardim edin, ebediyen sizin olurum! diye bagi-
riyordu.
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Zadig’de artik onun i¢in déviigmeye heves kalma-
mugt1.,

— Bagka kapiya! dedi. Beni bir daha kandiramaz-
sin.

Zaten yaralhydi, govdesinden kanlar akiyordu,
yardima gereksinmesi vardi ve muhtemelen kral
Moabdar’in gonderdigi dort Babillinin gériiniigii onu
endiseye digirmiistii. Dort Babilli ulagin Misirh ka-
dini yakalama nedenlerini anlayamadan ve kadinin
karakterinden busbutiin saskinhiga diiserek, aceleyle
koye dogru ilerledi.
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KOLELIK

Misir kéyiine girdiginde, halk cevresini sardi. “Iste,
guzel Missouf’u kagiran ve Clétofis’i 6ldiiren adam!”
diye bagrigiyorlard.

— Beyler, dedi, giizel Missouf’'unuzu kagirmak-
tan Tanr1 beni korusun! O ¢ok kaprisli bir kadin
ve Clétofis’e gelince, ben higbir gekilde onu oldiir-
milg degilim, sadece ona kargi kendimi savundum.
Acimasizca dovdiugi giizel Missouf’a merhamet gos-
termesini algakgoniilliiliikle istedigim i¢in beni 6ldiir-
mek istiyordu. Ben, siginma istemiyle Misir’a gelen
bir yabanciyim; sizden koruma istemeye gelirken, ise
kadin kagirmakla ve birini 6ldiirmekle baglamig ol-
mam miinasebetsizlik olmaz m1?

Muisirhlar o zaman haksever ve insancil idiler.
Halk Zadig’i belediye binasina gotiirdi. Yaralarina
pansuman yapmakla ise bagladilar, sonra gergegi
Ogrenmek igin onu ve ugagini ayri ayri sorguladilar.
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Zadig’in bir katil olmadigini kabul ettiler, ama bir in-
sanin kanin dokmekten sugluydu. Yasa onu kole ol-
maya mahkiim ediyordu. Iki devesi koy yararina sa-
tild1 ve elde edilen altin biitiin koye dagitildi; kendisi
de, yol arkadag1 da kdy meydaninda satisa gikarild.
Acik arttirmada Sétoc adli bir Arap tiiccarda kalds,
ama yorgunluga daha dayanikli olan usak, efendisin-
den ¢ok daha pahaliya satildi. Bu iki adamu birbiriyle
kiyaslanamaz buluyorlardi. Zadig boylece, usaginin
ast1 bir kole oldu. Onlar1 ayaklarindan bir zincirle
birbirlerine bagladilar ve bu vaziyette Arap tiicca-
rin pesi sira onun evine gittiler. Zadig, yolda usagim
teselli ediyor, onu sabirli olmaya yiireklendiriyordu
ama her zamanki aligkanhigiyla insan yagam tizerine
digiince yiiriitilyordu.

— Gorityorum ki, diyordu ona, kara bahtim se-
nin yazgini da karartiyor. Bugiine kadar her sey ga-
rip bir sekilde aleyhime dondii. Bir képegin gegtigini
gordigiim icin para cezasina ¢arptirildim, bir griffon
i¢in kaziga vurulmam disiinaldi, kralh 6ven dizeler
yazdigim i¢in idama mahk{im edildim, kraligenin sari
kurdeleleri oldugu i¢in neredeyse bogduruluyordum,
iste simdi de hayvanin biri sevgilisini dovdii diye se-
ninle birlikte koéle oldum. Cesaretimizi kaybetmeye-
lim, belki bunlar da geger. Arap tiiccarlarin koleleri
olmasi gerekiyor, ben de bir insan olduguma gore, ni-
¢in bagkalar1 gibi bu kole ben olmayayim? Bu tiiccar,
acimasiz biri olmamalidir, hizmetinden yararlanmak
istiyorsa kolelerine iyi davranmasi gerekir.

Boyle konuguyordu ama yiireginin derinliklerinde
Babil Kraligesi’nin yazgisin1 merak ediyordu.
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Tiiccar Sétoc iki giin sonra, koleleri ve develeriyle
Arabistan Coliine” dogru yola ¢ikt1. Kabilesi Horeb
¢olii yakinlarinda yastyordu. Yol uzun ve zahmetliydi.
Sétoc yolda efendisinden ¢ok usagindan hognut kal-
dy, ¢iinkii ugsak develeri daha iyi yiikliiyordu ve biitiin
ufak tefek kayirmalar ona yapild.

Horeb’e iki giinliik mesafedeyken develerden biri
oldii. Yiikii kolelerin sirtlarina bolistiiruldi. Zadig
de yiikten payini aldi. Kolelerin yiiriirken iki biik-
lim olduklarini goren Sétoc giilmeye basladi. Zadig,
bunun nedenini ona agiklama cesaretini gosterdi ve
denge yasalarini ona ogretti. Sasiran tiiccar ona bas-
ka bir gozle bakmaya basladi. Zadig, tiiccarin me-
rakini ¢ektigini gorerek, ona ticaretle ilgili bir yigin
sey ogretip merakini daha da arttirdi. Madenlerin ve
zahirelerin 6zgil agirhigini, bir¢ok yararli hayvanin
ozelliklerini, istenen 6zelliklere sahip olmayanlari, o
ozelliklere kavugturmanin yollarini anlatti. Sonunda
Zadig, tiiccarin goziine bir bilge olarak goziiktii.
Sétoc, Zadig’i ¢ok fazla saydigi arkadagina yegler
oldu. Ona ¢ok iyi davrandi ve bundan otiirii hi¢ pig-
man olmad:.

Kabilesine vardiginda Sétoc, iki tanik huzurunda
bir Yahudiye vermis oldugu bes yliz ons giimiisii geri
istedi, ama bu iki tanik 6lmiigtii ve giivenilir bir insan
olmayan Yahudi, bir Arab: aldatma firsatin1 kendisi-
ne verdigi i¢in Allah’a giikrederek, tiiccarin parasinin
istiine yatmugtl. Sétoc derdini, artik danigmani olan
Zadig’e act1.

*  Suriye ¢oli.
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— Paray1 bu kifire nerede vermistiniz? diye sordu
Zadig.

— Horeb Dag: yakinlarinda biyiik bir kayanin
izerinde, diye yanitladi tiiccar.

— Borglunuz ne karakterde biridir? diye sordu
Zadig.

— Diizenbazin tekidir, diye yanitlad: Sétoc.

— Hayir, atak mi, sogukkanl mi, uyanik mi1 yoksa
sakimimli m1 diye sormak istemigtim.

— Borcuna sadik olmayanlarin i¢inde benim tani-
digim en atak insandir, dedi Sétoc.

— Opyleyse, diye israr etti Zadig, davaniz1 yargicin
huzurunda ben savunayim.

Gergekten Yahudiyi mahkemeye ¢agirtti ve yargica
soyle dedi:

— Hakkaniyet tahtinin yastigi, bu adamdan geri
vermek istemedigi bes yiiz ons glimiisii, efendim adina
istemeye geldim.

— Taniklariniz var mi? dedi yargig.

— Hayir, taniklar 6ldii ama tizerinde giimiigiin sa-
yildig1 biiyiik bir kaya var, yiice efendimiz kayanin bu-
lunup getirilmesini emretmek liitfunda bulunacak olur-
larsa, onun taniklik edecegini umuyorum, kaya getiri-
linceye kadar Yahudi ile ben burada bekleriz, efendim
Sétoc hesabina kayay1 aramaya adam gonderecegim.

— Seve seve, dedi yargic ve diger isleri gérmeye
koyuldu. Oturumun sonunda yargg,

— Senin kaya, dedi Zadig’e, hila gelmedi mi?

Yahudi giilerek yanitlad::

— Efendimiz yarina kadar da beklese, o kaya
yine de gelemez, oradan burasi en az on kilometre
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ceker ve kayay:1 yerinden kipirdatmak igin on beg
kisi gerekir.

— Iste, diye haykirdi Zadig, kayanin tamklik ede-
cegini sOylememis miydim? Mademki bu adam nere-
de oldugunu biliyor, paranin onun iizerinde sayildigi-
1 itiraf ediyor demektir.

Sasiran Yahudi, cok gegmeden her seyi itiraf etmek
zorunda kaldt. Yargig, bes yiiz ons giimiis geri 6denin-
ceye kadar Yahudinin ag¢ susuz kayaya baglanmasini
emretti, kisa bir siire sonra para 6dendi.

Kole Zadig ve kayanin iinii biitiin Arabistan’a ya-
yildi.
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OLU YAKILAN ODUN YIGINI

Cok sevinen Sétoc, kolesini artik en yakin dostu ola-
rak goriiyordu. Babil Kral’’nin yaptig1 gibi, ondan hig
ayrilamiyordu ve Zadig, Sétoc’un kadin1 olmadigina
sevindi. Efendisinin sahsinda iyi, dogru ve sagduyulu
bir insan kegfetti. Onun, eskiden Arabistan’da adet ol-
dugu tizere, gok ordusuna, yani giinege, aya ve yildiz-
lara taptigini1 gormekten iiziintii duydu. Birgok defa
biiyiik bir sakinimla bu konudan s6z agti. Sonunda
Sétoc’a, bunlarin bir agag veya bir kayadan daha faz-
la saygi gormeyi hak etmeyen, digerleri gibi siradan
cisimler oldugunu soyledi.

— Ama, diyordu Sétoc, bunlar bize her tiirlii yaran
saglayan Oncesiz ve sonrasiz varlklardir; dogay1 can-
landirir, mevsimleri diizenlerler, 6te yandan bizden o ka-
dar uzaklar ki, insan onlara saygi duymadan edemiyor.

— Mallarimizi, Hindistan’a tagiyan Kizil Deniz’in
sularinin size daha ¢ok yarari1 dokunuyor, diye kargi-
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lik verdi Zadig, ni¢in o da yildizlar kadar eski olma-
sin? Ve sizden uzak olan seylere tapinirsaniz, diinya-
nin ucunda bulunan Gangaridler® iilkesine de tapma-
lisiniz.

— Hayir, hayir! diyordu Sétoc. Yildizlar, tapma-
mazlik edemeyecegim kadar parlaklar.

Aksam oldugunda Zadig, Sétoc’la beraber yemek
yiyecekleri ¢adirda ¢ok sayida mum yakti ve patronu
goriiniir goriinmez, yanan mumlarin oniinde dizleri-
nin {izerine ¢okerek onlara:

— Oncesi ve sonrasi olmayan parlak 151k, her za-
man beni koru! dedi.

Bu sozleri soyledikten sonra Sétoc’a bakmadan
sofraya oturdu. Sagiran Sétoc;

— Ne yapiyorsun sen 6yle? diye sordu.

— Sizin gibi yapiyorum, diye yanitlad1 Zadig, bu
mumlara taptyorum ve hem onlari hem beni yaratam
da goz ardi ediyorum.

Sétoc, ders verici bir 6giidiin derin anlamim kav-
radi. Koélesinin bilgeligi ruhuna niifuz etti; tiitsiilerini
bir daha yaratiklar i¢in sagip savurmad:i ve kendilerini
yaratan, oncesi sonrasi olmayan varliga taptu.

Iskitlerde  ortaya  ¢ikmus,  Brahmanlarla
Hindistan’a yerlesmis ve biitiin Dogu’ya yayilma teh-
likesi gosteren korkung bir gelenek vard: o siralarda
Arabistan’da. Evli bir erkek oldiigiinde, en sevilen
karisi bir azize mertebesine yiikselmek istiyorsa, bir

*  Gangarid: Ganjin denize dékiildiigii, bugiinkii Banglades’in
bulundugu yerde 1.0. 300 yillarinda kurulmus bir devlet ve
buranin halki. Voltaire’in “Babil Prensesi” dykiisiinde de anil-
maktadirlar.
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meydanda kocasinin cesedi iizerinde kendini yakti-
riyordu. Dulluk yangin: denen, gorkemli bir torenle
yapiliyordu bu. Bir kabilede ne kadar ¢ok yanmig
kadin varsa, kabile o kadar saygin kabul ediliyor-
du. Sétoc’un kabilesinden bir Arap 6lmiistii, Almona
adli ¢ok sofu dul, hangi giin ve saatte kendini atege
atacagini davul zurnayla ilan etti. Zadig, bu korkung
gelenegin insanoglunun ¢ikarlarina ne kadar ters
distiigiinii bir giizel anlatty; devlete ¢cocuklar verebi-
lecek, hi¢ degilse onlar: yetistirebilecek geng¢ dullar:
her Allah’in giinii yakmaktan vazgecilmesi ve miim-
kiinse, bu korkung gelenegin yok edilmesi geregine
onu ikna etti.

— Bin yildir kadinlar kendilerini yakma hakkina
sahipler, diye cevap verdi Sétoc, icimizden kim, zama-
nin kutsadig bir yasay1 degistirmeye ciiret edecek?
Eski bir gelenekten daha saygin ne olabilir ki?

— Akil daha eskidir, diye karsilik verdi Zadig, siz
kabile reisleriyle konugunuz, ben geng dulu bulmaya
gidiyorum.

Zadig kendini kadina takdim ettirdi, giizelligine
ovgiiler dizerek onu etkiledikten sonra, boylesine bir
glzelligi atege atmanin ne kadar yazik olacagini soyle-
di ve metanetiyle cesareti {izerine de ayrica ovgiilerde
bulundu.

— Demek kocamzi bu kadar ¢ok seviyordunuz,
dedi ona.

— Ben mi? Su kadarcik sevmezdim, diye cevap ver-
di Arap kadin. Kaba, kiskang, dayanilmaz bir adamdi,
ama onun igin yakilan atese kendimi atmaya kesinlik-
le kararliyim.
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— Oyleyse, dedi Zadig, canli canli yakilmak gok
zevkli bir sey olmali.

— Ah! dedi kadin. Diisiincesi bile biitiin benligi-
mi tir tir titretiyor ama bunu yapmak gerekiyor. Ben
dinine ¢ok bagli bir insanim, kendimi yaktirmazsam
serefimi yitiririm, herkes benimle alay eder.

Zadig, baskalar: i¢in ve kibrinden dolay: kendini
yaktirdigini kadina kabul ettirdi, ona yasami sevdire-
cek tarzda uzun uzun konustu ve kendisi igin kadinda
iyi duygular uyandirmayi basard..

— Kendinizi yaktirarak bobiirlenmeye bunca de-
ger vermeseydiniz ne yapardiniz? diye sordu en so-
nunda.

— Sanirim, sizden beni es olarak almanizi ister-
dim, diye yanitladi kadin.

Zihninden Astartéyi uzaklagtiramayan Zadig, bu
agk ilanini ustalikla savugturdu ve olup bitenleri an-
latmak i¢in hemen kabile reislerini bulmaya gitti ve
onlara bir dulun, bir gengle bir saat bag basa goris-
medikge yakilmasina izin vermeyen bir yasa yapma-
larim1 6nerdi. O zamandan beri Arabistan’da higbir
kadin kendini yakmadi. Yiizlerce yildir siiren bu ka-
dar zalim bir gelenegi bir tek giinde ortadan kaldiran
yalniz ve yalmz Zadig oldu. Demek ki o, Araplarin
velinimetiydi.
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AKSAM YEMEGI

Bilgeligin ta kendisi olan bu adamdan ayrilamayan
Sétoc, onu yeryiiziiniin en biiyiik tiiccarlarinin kati-
lacag: bityiik Balzora® fuarina gotiirdii. Cesitli iilke-
lerden onca insanin ayni yerde toplandigini gérmek
Zadig i¢in biiyiik bir teselli oldu. Diinya, Balzora’da
toplanmus biiyiik bir aile gibi goziiktii ona. Ikinci giin-
den itibaren bir Misirly, bir Gangarid Hint, Cathaylit
bir Cinli, bir Yunan, bir Kelt ve Arap Korfezi’net
yaptiklar1 seyahatlerde dertlerini anlatabilecek kadar
Arapga Ogrenmis olan bir¢ok yabanci insanla ayni
sofrada bulunuyordu. Misirli cok 6fkelenmis goziikii-
yordu.

* Basra, Dicle Nehrinin agzinda, yani Suriye ¢oliindeki Ho-
reb’den ¢ok uzak bir yer.

Dogu ve Kuzey Cin.

Basra Korfezi.

++ —+
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— Ne agagilik bir memleketmis bu Balzora! di-
yordu. Diinyanin en iyi malina bin ons altin 6demeyi
reddediyorlar.

— Peki, dedi Sétoc, bin altin vermedikleri bu mal
nedir?

— Halamin cesedi, diye yanitladi Misirli; Misir’in
en diiriist kadiniyds, biitiin yolculuklarimda bana eg-
lik ederdi, yolda 6ldi. Ondan, bizdeki mumyalarin
en iyisini yaptim, memleketimde onu rehine koysam,
kargihginda ne istesem alirnm. Bu kadar saglam bir
mal i¢in burada bana bin ons altin bile vermek iste-
memeleri, ¢ok tuhaf dogrusu.

Boyle 6fke igerisinde, nefis bir tavuk haglamasin-
dan yemeye hazirlanirken, Hint, elini tutarak aciyla
haykirdi:

— Ne yapiyorsunuz?

— Su tavuktan yiyorum, diye yanitladt mumyali
adam.

— Sakin yemeyin, dedi Gangarid; rahmetli hala-
nizin ruhu bu tavugun govdesine girmis olabilir, ha-
laniz1 yemis olmayi istemezsiniz herhalde. Tavuklar:
pisirtmek agik¢a dogaya aykiridir.

— Bu doga ve tavuk hikayeleriyle ne demek isti-
yorsunuz? diye sordu 6fkesi burnunda Misirli. Biz
okiize tapariz ve onu bir giizel yeriz.

— Okiize mi taparsiniz! Nasil olur bu? dedi Ganjli
adam.

— Bal gibi olur, diye atild: 6teki; bu, yiiz otuz beg
bin yildir béyle ve i¢imizden hi¢ kimse buna séyleye-
cek bir gsey bulamiyor.

— Yiiz otuz beg bin yil m1? dedi Hintli. Bu hesap
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biraz abartili; Hindistan’da ancak seksen bin yildir
insanlar yasiyor ve bizim sizden daha eski oldugumuz
da kesin ve siz onlar1 sunak iizerine koymayi ve sige
gecirmeyi aklimzdan gecirmeden 6nce Brahma bize
okiiz yemeyi yasaklamigti.

— Sizin Brahma’niz Apis ile kargilagtirilmayacak
kadar giiliing bir hayvan, dedi Misirly, ne is bagarmig
bakalim sizin su Brahma’niz?

Hint yanitlad:

— Insanlara okumayi ve yazmay1 6greten odur ve
diinya, satrang oyununu ona borg¢ludur.

— Yaniliyorsunuz, dedi yanindaki bir Kaldeli; bi-
tiin biiyiik iyilikleri Oannés baligina borgluyuz, insa-
nin yalnizca ona minnettar olmasi hak bilirlik olur.
Herkes size bunun kutsal bir varlik oldugunu, yaldizl
bir kuyrugu ve giizel bir insan bagi oldugunu, insan-
lara dogru yolu gostermek igin her giin ii¢ saat sudan
ciktigin soyleyecektir. Herkesin bildigi gibi her biri
kral olan bir¢ok ¢ocugu olmustur. Evimde onun, ge-
rektigi gibi sayg1 gosterdigim bir resmi var. Insan iste-
digi kadar 6kiiz eti yiyebilir, ama tavuk pigirmek dine
biiyiik saygisizliktir, 6te yandan siz ikiniz de benimle
tartigamayacak kadar az soylu ve koku eskilere git-
meyen insanlardansiniz. Misir ulusu ancak yiz otuz
bes bin yillik ve Hintler seksen bin yillik olmakla 6vii-
niiyorlar, oysa bizim dort yiiz bin yillik bir tarihimiz
var. Bana inanin ve bu delilikten vazgecin, her birinize
Qannés’in giizel bir resmini veririm.

Hanbalikli” adam s6z alarak dedi ki:

*  Pekin.
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—Misirhilara, Kaldelilere, Yunanlara, Keltlere,
Brahma’ya, Apis okiiziine, giizel Oannés baligina say-
gt duyuyorum, ama belki de Li veya, isterseniz insan-
larin tercih ettikleri gibi Tien™ diyelim, okiizlerden
de, baliklardan da daha degerlidir. Ulkem icin bir sey
soylemeyecegim; iilkem Misir, Kalde ve Hindistan’in
tamamindan daha biiyiiktiir. Eskilik konusunu tartis-
miyorum, mutlu olmak yeterlidir, eski olmanin pek
onemi yok, ama takvimlerden s6z edeceksek, biitiin
Asya’nin bizim takvimimizi kullandigini ve Kalde’de
aritmetik nedir bilinmezken bizim ¢ok iyi takvimleri-
miz oldugunu séylemekle yetinecegim.

— Siz hepiniz amma da cahilsiniz, diye bagir-
di Yunan. Kaos’un' her geyin babasi oldugunu ve
Diinya’y1r bugiinkii durumuna getirenin big¢im ve
madde oldugunu bilmiyor musunuz?

Bu Yunan, uzun siire konustu. Sonunda sozi Kelt
tarafindan kesildi. Kelt tartigma boyunca epeyce i¢-
migti; artik herkesten bilgili olduguna inaniyordu ve
yeminlerle, konugsma zahmetine degecek tek seyin
Teutath ile mese lizerinde biten Okseotu oldugunu;
kendisi i¢in, cebinde her zaman Okseotu tagidigini;
atalar1 olan Iskitlerin diinyada bugiine kadar gori-
len en iyi insanlar oldugunu;* gercekte, bazen insan

*  Cince sozciikler. Anlamlari tam olarak goyledir: Li: Dogal 11k,
akil; Tien: Gok, ayn1 zamanda Tanri. — Voltaire’in notu.

T Hesiodos (Théogonie, V. 116) ve Ovidius (Métamorphoses,
baglangig) kaostan soz ederler. Bigim ile 6z arasindaki ayrim
Voltaire’in metafizik bir diig olarak gérdiigii, Aristoteles’e ait
bir diigiincedir.

t Voltaire, Iskitleri barbar olarak gériiyor ve Rollin’in yaptig
ovgiilere Eski Misir’in Taribi (1740), Taribin Felsefesi, XIV ve
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eti yemis olduklarini, ama bunun insanlarin ulusuna
kars1 saygi duymalarina engel olmadigini, son ola-
rak da Teutath aleyhine konugacak biri ¢ikarsa, ona
diinyay1 gosterecegini anlatti. Bunun iizerine kavga
kizigt1 ve Sétoc sofranin kana boyanacagi anin yaklas-
makta oldugunu gordii. Tartigma boyunca sessizligini
koruyan Zadig nihayet ayaga kalkti, ilkin en ofkeli
gozuken Kelte hitap etti; hakli oldugunu soyleyip on-
dan okseotu istedi, Yunani soz soyleme yeteneginden
oturu o6vdi, tim kizigmig ruhlari yatigtirdl. Yalnizca
Kathayliya pek bir sey sdylemedi, ¢iinkii 0 hepsinin en
makul olaniydi. Onlara soyle dedi:

— Dostlarim, bog yere tartigiyorsunuz, ¢iinkii he-
piniz ayn fikirdesiniz.

Bunun iuzerine hepsi bagirip ¢agirmaya basgladu
Zadig, Kelte;

— Sizin bu 6kseotuna degil de onu ve megeyi yara-
tana taptiginiz dogru degil mi? dedi.

— Kesinlikle, dedi Kelt.

— Ya siz saygideger Misirly, siz bir 6kiizde, agik¢a
size okiizleri verene sayg1 gostermiyor musunuz?

— Evet, dedi Misirl1.

— Oannés baligy, diye devam etti s6ziine, denizleri
ve baliklar1 yaratana boyun egmek zorundadur.

— Elbette, dedi Kaldeli.

— Hint de, Kathayli da, diye ilave etti, sizler gibi
bir ilk prensibi kabul ediyorlar; Yunanin s6ziinii etti-

Felsefe Sozliigii adl yapitlarinda kargi gikiyordu: “Rollin’in,
sik sik Asya’y1 yagmalayan ve firsat diistiigiinde insan eti yiyen
eski Iskitleri vmesi bosunadir, buna diiriist insanlarin inan-
masi pek beklenemez”.
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gi hayranlik uyandiran geyleri pek iyi anlayamadim,
ama bi¢imin ve maddenin bagli oldugu bir iistiin var-
lig1 onun da kabul edecegine eminim.

Takdir goren Yunan, Zadig’in onun diisiincelerini
cok iyi anladigini soyledi.

—Demek ki hepiniz ayni fikirdesiniz, dedi Zadig,
birbirinizle dalagmaniz i¢in bir neden yok.

Herkes onu kucakladi. Sétoc, tahilini yiiksek fiyat-
la sattiktan sonra Zadig’i kabilesine gotiirdii. Zadig,
yoklugunda hakkinda dava acgildigini ve hafif ateste
yakilacagin 6grendi.
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RANDEVULAR

Balzora’ya seyahati sirasinda, yildizlarin rahipleri’
onu cezalandirmaya karar vermislerdi. Yakilmaya
gonderdikleri kadinlarin miicevherleri ve siis egya-
lar1 kendilerine kaliyordu; Zadig’in onlara oynadi-
g1 kotii oyun igin, onu yakmalar: azd: bile. Boylece
Zadig’i gok ordusuna karsi kotii duygular besle-
mekle sugladilar, aleyhinde ifade verdiler ve yildiz-
larin denizde batmadigini soyledigini isittiklerine
yemin ettiler. Bu korkung kiifiir yargiglar titretti,
bu giinahkar sozleri duyduklarinda neredeyse iist-
lerini baslarini parga parga edeceklerdi, eger Zadig
zarari karsilayacak durumda olsaydi, kuskusuz, ya-
parlardi da. Ama duyduklar biytk aciyla, Zadig’i
hafif ateste yakilmaya mahkiim etmekle yetindiler.
Umutsuzluga kapilan Sétoc, dostunu kurtarmak

*  Arap dininin rahipleri.
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i¢in niifuzunu kullanmaya kalkistiysa da nafile, cok
gecmeden susmak zorunda kaldi. Yagiyor olmaktan
biiyiik tat alan ve Zadig’e goniil borcu bulunan geng
dul Almona, diri diri yakilmanin sagmaligini ken-
disine anlatan adami yakilmaktan kurtarmaya ka-
rar verdi. Hi¢ kimseye sOziinii etmeksizin tasarisini
kafasinda evirdi ¢evirdi. Zadig’in cezasi ertesi giin
infaz edilecekti, onu kurtarmak i¢in yalnizca bir ge-
cesi vardi. Goniil alic1 ve sakinimli bir kadin olarak,
bakin nasil davrandi.

Kokular siiriindii, giizelligini ¢ogaltan en zengin
ve aliml siislerini takindi ve yildizlarin rahiplerinin
reisiyle gizli bir goriisme talebinde bulunmaya gitti.
Bu saygideger ihtiyarin huzuruna ¢ikinca, ona goyle
dedi:

— Biiyiikk Ayr’nin bityitk oglu, Boga’nin kardesi,
biiyiik Kopek’in kuzeni (bunlar, bu yiiksek rahibin
sifatlariydi), size vicdanimi rahatsiz eden sirlarimi
a¢cmaya geldim. Kocamin cesediyle birlikte kendimi
yaktirmayarak biiyiik bir giinah iglemis olmaktan
¢ok korkuyorum. Gergekte, saklayacak neyim var ki?
Simdiden solmus, giizelligi gegici bir ten.

Bu sozleri ééyleyerek uzun ipek yeninden, hayran-
lik uyandiran bigimde, sasilacak kadar beyaz kollarin
cikardi.

— Ne kadar degersiz oldugunu siz de goriiyorsu-
nuz ya, dedi.

Yiiksek rahip gonliinden, onlarin epeyce degerli
oldugunu gegirdi. Gozleriyle bunlari s6yleyip agziyla
da dogruladi. Hayatinda, bundan daha giizel kollar
gormedigine yemin etti.
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— Kollarim, bedenimin geri kalanindan daha az
kotii olabilir, dedi dul, ama gogiislerimin, gosterdigim
Ozeni hak etmedigini bana itiraf edeceksiniz.

Sonra doganin bigim verdigi en giizel gogisleri
ona gosteriverdi. Fildisi bir elma {izerindeki bir giil
goncaslt, bunun yaninda ancak simgir iizerindeki ki-
z1lk6k gibi, yeni yikanmig kuzular ise kirli sar1 gozii-
kiirdii. Bu gogiisler, bir muhabbet atesiyle tath tath
parildayan biiyiik siyah baygin gozler, en saf siitiin
beyazligiyla karigtk en giizel pembeyle canlanmig
yanaklar, Libnan dag: kulesi gibi olmayan burun,’
Arabistan denizinin en giizel incilerini kapatan iki
mercan sinir olan dudaklar... Tiim bunlar, ihtiyara
yirmi yaginda oldugunu disiindiirdii. Kekeleyerek
ona askini ilan etti. Adamin tutustugunu goéren
Almona, ondan Zadig’e merhamet gostermesini is-
tedi.

— Ne yazik ki giizelim, dedi adam, ben onu bagis-
lasam bile bu higbir ise yaramaz, diger ti¢ yargicin da
imzalamas: gerekir.

— Siz yine de imzalayin, dedi Almona.

— Seve seve, dedi rahip, yeter ki siz de buna karsi-
lik muhabbetinizi esirgemeyin.

— Bana seref verirsiniz, dedi Almona, yalniz giineg
battiktan sonra, parlak Sheatt yildizi ufukta yiikselir
yitkselmez odama gelmek liitfunda bulunursaniz, beni

*  Siileyman’in Sarkis1 (Ilahiler Iabisi), VIL. 4’iin parodisi: “Fildisi
kule gibi boynun. Bat-Rabim Kapis1 yanindaki Hesbon havuzlar
gibi gozlerin. Sam’a bakan Liibnan Kulesi gibi burnun.” Almo-
na’nmin anlagilan kiigiik bir burnu varmus.

1 Sheat yildizi: Pegasus (Kanath At) takimyildizindan bir yildiz.
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gul rengi bir sedir iizerinde bulur ve hizmetkarinizdan
istediginizce yararlanirsiniz.

Yargicin imzasini alip, onu orada agkla dolu ve
giciinden kuskular iginde kivranir birakarak ¢ikt.
Yash adam giiniin geri kalan kismin1 banyo yapmak-
la gegirdi, Seylan tarqini ile degerli Tidor ve Ternate”
baharati kariggtmindan bir likor igip Sheat yildizinin
dogmasini sabirsizlikla bekledi.

Bu arada Almona gidip ikinci yiice rahibi buldu.
Bu rahip de giinesin, ayin ve gokteki bitin ateglerin
onun gizelligi yaninda ¢ok soniik kaldigini yeminler-
le soyledi. Aym litfu ondan da istedi ve aym kargilig:
Odemesi istendi. Almona kars1 gtkmadi ve ikinci rahi-
be Algénibt yildiz1 dogarken randevu verdi. Oradan,
tgincii ve dordincii rahiplere gidip yildizdan yildi-
za randevu vererek imzalarin aldi. Sonra yargiglara,
onemli bir is i¢in evine gelmeleri igin haber gonderdi
ve Zadig’i rahiplerin ne pahasina bagiglamig olduk-
larimi anlatti. Rahiplerin her biri 6nceden belirtilen
saatte geldiler ve orada meslektaglarini, 6zellikle de
yargiclar1 bulmaktan buyiik bir sagkinliga dugtiiler,
yargiglarin 6niinde ¢ok utanilacak bir duruma diis-
miiglerdi. Zadig kurtuldu. Sétoc, Almona’nin becerik-
liligine Gylesine hayran kalmigt1 ki, onu kendisine es
olarak ald.

Zadig, guzel kurtaricisinin ayaklarina kapandik-
tan sonra gekip gitti. Sétoc ile birbirlerinden gozyas-
lar1 igerisinde, sonsuza kadar dost kalacaklarina ye-

*  Moluques takimadalarinda kentler.
1t Algénib yildizi: Pegasus takimyildizindan bir bagka parlak yil-
diz.
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minler ederek ve hangisi bityiik bir servete kavusursa
digerine de servetinden pay verecegi soziinii vererek
ayrildilar.

Zadig, zihni hep mutsuz Astarté’de ve kendisine
oyun oynayip iskence etmekte ayak direyen yazgisi
lizerine diigiinerek, Suriye yoniinde yiirudii.

— Neden, diyordu, neden bir kopegin gegtigi-
ni gordiigiim igin dort yiz ons altin 6demeye, krali
oven dort kotii dize yazdigim igin basimin kesilmesi-
ne mahkim edildim? Kralicenin pabuglarinin rengi,
bonemin rengiyle bir diye az daha bogduruluyordum.
Doviilen bir kadinin yardimina kostugum igin kole
durumuna diigtiim ve tiim geng Arap dullarinin haya-
tin1 kurtardigim i¢in az kald1 yakiliyordum!*

*  Bu boliim ile bundan sonraki boliim arasinda baz editérler,
bu kitapta ek olarak verilen ve Voltaire’in 6liimiinden sonra
ortaya gikan iki boliimii koymaktadirlar. Bu durum, onlar1 13.
boliimiin son iki paragrafini kesip ¢ikarmak zorunda birak-
maktadir.
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ESKIYA

Tasglik Arabistan’s, Suriye’den ayiran sinira vardigin-
da, miistahkem bir satonun yanindan gecerken, sato-
dan silahli Araplar ¢ikti. Zadig ile usaginin etrafim
sararak;

— Biitiin mallarimz bizim, siz de efendimizin mal-
siniz, diye bagirdilar.

Zadig yanit olarak kilicimi gekti, yurekli biri olan
usag1 da aymisimi yapti. Kaderlerine el koymaya kal-
kigsan ilk Araplari cansiz yere serdiler, Araplarin sa-
yis1 iki katina ¢ikti. Hi¢ sagmadilar ve dovige doviige
o6lmeye karar verdiler. 1ki kisinin, ¢ok sayida insana
kars1 kendilerini savundugu goriiliiyordu, boyle bir
kavga ¢ok uzun siiremezdi. Zadig’in gosterdigi yigitli-
gi pencereden seyreden Arbogad adindaki sato sahibi
ona saygl duydu. Aceleyle asag: indi ve bizzat gidip
adamlarini ayirarak iki yolcuyu kurtardi.

— Topraklarimdan gegen her gey benimdir, dedi,
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elbette bagkalarinin topraklarinda bulduklarim da,
ama siz o kadar yigit birine benziyorsunuz ki, sizi bu
genel kuralin disinda tutuyorum.

Adamlarina, iyi davranmalarini emrederek, onlar1
evine gonderdi ve Arbogad akgsam yemegini Zadig’le
birlikte yemek istedi.

Satonun beyi, Araplarin su harami dedikleri insan-
lardan biriydi; bir y1gin kotii seyin yani sira ara sira iyi
seyler de yapardi, miithis bir yirticilikla soygun yapar
ve caldiklarini kolayca dagitirdi. Is baginda goziinii
budaktan sakinmaz, ticarette yeterince yumusak, sof-
rada hovarda, hovardalikta sen sakrak ve ¢ok igtendi.
Zadig’den ¢ok hoglandi; sohbetin hararetlenmesi, ye-
megin uzun siirmesine yol agt1, sonunda Arbogad ona
dedi ki:

— Emrime girmenizi tavsiye ederim, yapacaginiz
en iyi sey budur, bu meslek fena bir meslek degil, bir
gin benim ulagtiim mertebeye ulasabilirsiniz.

— Sorabilir miyim, dedi Zadig, ne zamandan beri
bu soylu meslegi yiiriitiiyorsunuz?

— Ta kiigiikliigiimden beri, diye yanitlad: satonun
efendisi.

— Cok becerikli bir Arabin ugagi idim, duru-
mum dayanilabilecek gibi degildi. Esit olarak biitiin
insanlarin olan su yeryiiziinde, yazginin benim payi-
ma hicbir sey diigiirmedigini gormekten umutsuzlu-
ga digmiistiim. Derdimi, yagh bir Araba agtim, bana
soyle dedi: “Umudunu yitirme evladim, ¢6liin ortasin-
da unutulmug bir atom oldugu i¢in aglayip sizlayan
bir kum tanesi vardi, birkag yil icerisinde bir elmas
oldu ve simdi de Hint kralinin tacindaki en giizel siis
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odur.” Bu soylev beni etkiledi, ben kum tanesiydim,
elmas olmaya karar verdim. Iki at calmakla ise basla-
dim, arkadaslar edindim, kiigitk kervanlar1 soymaya
bagladim, boylece yavas yavas, insanlarla aramdaki
baglangictaki esitsizligi yok ettim. Bu diinyanin ni-
metlerinden payimi aldim, hem de faiziyle. Cok saygi
gordiim. Egkiyalarin beyi oldum, bu satoyu bilegimin
giiciiyle edindim. Suriye satrap:t bu satoyu elimden
almak istedi, ama artik hicbir geyden korkmayacak
kadar zengindim, satrapa para verdim, boylece sato-
mu korudum ve topraklarimi geniglettim, hatta Taglik
Arabistan’in, krallar kralina 6dedigi harac1 toplama
gorevine de atandim.

Babil’in biiyiikk desterhami beni bogdurmak igin
buraya, Kral Moabdar adina kiigiik bir satrap gon-
derdi. Bu adam, aldig1 emirle buraya geldi. Her sey-
den haberdardim, kemendi sikmak igin beraberinde
getirdigi dort adamini kendi huzurunda bogdurdum,
bundan sonra beni bogma gorevinin ona ne kadar ka-
zandiracagini sordum. Ucretinin ii¢ yiiz altina kadar
cikabilecegini soyledi. Benimle birlikte olursa daha
fazla kazanabilecegini agik¢a gormesini sagladim.
Onu harami ikinci reisi yaptim; o, bugiin en iyi ve en
zengin subaylarimdan biridir. Bana inanacak olursa-
niz, siz de onun gibi basarirsiniz. Moabdar’in 6ldii-
riilmesinden bu yana, ortam hirsizliga hicbir zaman
bu kadar elverisli olmamisti, Babil karisiklik iginde.

— Moabdar oldirildi mi? dedi Zadig. Peki kra-
lice Astarté ne oldu?

— Hig bilmiyorum, diye yanitlad: Arbogad, biitiin
bildigim Moabdar’in delirdigi, 6ldiirildiigii, Babil’in
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bityiik bir mezbahaya doniistiigii, her tarafin yakilip
yikildigi, hala orada yapilacak ¢ok is oldugu ve kendi
payima hi¢ de fena is yapmamis oldugum.

— Ama ya kralige? Liitfen soyleyin, kraligeye ne
oldugunu bilmiyor musunuz?

— Bana bir Hyrcania hitkiimdarindan séz ettiler,
diye kargilik verdi oteki, karigiklikta oldiriilmediyse,
muhtemelen onun egleri arasindadir, ama ben haber-
lerden ¢ok ganimeti merak ederim. Yaptigim akin-
larda bir¢ok kadin ele gegirdim, hig¢birini yanimda
alikoymam, giizel iseler, kim olduklarina bakmadan
pahaliya satarim. Mevki, makam para etmez, ¢irkin
bir kraliceye kimse beg para vermez. Belki Astarté’yi
satmigimdir, belki 6lmiistiir, ama bunun pek 6nemi
yok ve artik benden kugkulanmamaniz gerektigini
distiniiyorum.

Boyle konusurken Oylesine igiyordu, digiinceleri
Oylesine birbirine karigiyordu ki, Zadig ondan daha
fazla bilgi alamazdi.

Apismug, bitkin, kimiltisiz duruyordu. Arbogad
durmadan igiyor, 6ykiiler anlatiyor, durmadan diin-
yanin en mutlu insani oldugunu yineliyor, Zadig’i,
kendisi kadar mutlu olmaya davet ediyordu. Sonunda
sarap bugulariyla uyusmus bir vaziyette rahat bir
uyku ¢ekmeye gitti. Zadig geceyi biyuk bir heyecan
igerisinde gegirdi.

— Bak sen su ige, diyordu, kral delirmisg!
Oldiiriilmiig! Ona acimamak elimden gelmiyor. Ulke
paramparca ve bu haydut mutlu: Ey talih! Ey yazg)!
Bir harami mutlu iken, doganin 6zene bezene yarat-
t181 bir yaratik korkung bir 6limle yok oluyor ya da
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oliimden de beter bir yagam siiriiyor. Ey Astarté! Sana
ne oldu?

Giin agarir agarmaz Zadig, satoda rastladigi her-
kesi sorgulamaya bagladi, ama herkesin isi vardi, kim-
se sorularina cevap vermedi. Gece yeni vurgunlar vu-
rulmusgtu, ganimeti paylagiyorlardi. Bu giiriltii patirti
igerisinde biitiin elde edebildigi, gitme izni alabilmesi
oldu. Daha 6nce dalmadigi kadar derin ve aci veren
diisiinceler igerisinde, vakit ge¢irmeden bu izinden ya-
rarland..

Zadig endige ve heyecan igerisinde yiiriiyor, aklin-
dan mutsuz Astarté, Babil Krali, sadik dostu Cador,
mutlu harami Arbogad, Babillilerin Misir sinirindan
kagirdiklar: o kaprisli kadin, bagina gelen talihsizlik-
ler ve aksiliklere iligkin diigiinceler gegiyordu.
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BALIKCI

Zadig, Arbogad’in satosundan birkag fersah uzaklikta,
yazgisindan yakinarak ve diinyadaki en mutsuz insan
oldugunu diisiinerek yiiriirken kendini kiigiik bir de-
renin kiyisinda buldu. Kiytya uzanmg bir balik¢inin,
titreyen ellerle, diigiirecekmis gibi goziuktiigii bir ag
tuttugunu ve gozlerini gokyiiziine ¢evirdigini gordii.

— Kesinlikle insanlarin en mutsuzu benim, diyor-
du balikgy, herkesin bildigi gibi, Babil’in en iinlii yagh
peynir tiiccartydim, iflas ettim. Benim gibi birinin sa-
hip olabilecegi en giizel kadina sahiptim, bana iha-
net etti. Elimde degersiz bir ev kalmigti, yagmalanip
yikildigini gordiim. Bir kuliibeye sigindim, balik av-
lamaktan bagka bir umarim yok, ama bir tek balik
tutamiyorum. Artik agimi suya atmayacagim, onun
yerine kendimi atacagim.

Boyle diyerek ayaga kalkti ve yagamina son ver-
mek isteyen birinin tavriyla yiradi.
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Zadig kendi kendine; “Demek benim kadar mut-
suz bagka insanlar da varmig,” dedi. Bu diisiince ka-
dar hizla, igine balik¢inin hayatini kurtarma istegi
dogdu. Ona dogru kostu, onu durdurdu, iginin siz-
ladigin1 belli eden, teselli edici bir tavirla ona soru-
lar sordu. Derler ki insan yalniz olmadiginda daha az
mutsuzdur, ama Zerdiist’e gore bu, koti yiirekli ol-
maktan degil, baska insanlara duyulan ihtiyactandur.
Bahtsiz insan, bir benzerine rastlayinca, ona dogru
stiritklendigini hisseder. Mutlu bir insanin negesi ona
bir hakaret gibi gelir ama bahtsiz iki insan, birbirine
dayanarak firtinaya kars1 kendilerini giiglendiren iki
zayif agacgik gibidirler. Zadig, balikgiya;

— Nigin mutsuzluklarinizin sizi alt etmesine izin
veriyorsunuz? dedi. .

— Ciinkii, dedi balikgt, higbir ¢ikis yolu goremiyo-
rum. Babil yakinlarindaki Derlback koyiiniin en sayi-
lan insaniydim ve karimin yardimiyla tilkenin iyi yagl
peynirlerini yapardim. Kralige Astarté ve tinlii vezir
Zadig peynirlerime ¢ok diigkiindiiler. Evlerine alt1 yiiz
kalip peynir vermistim. Peynirlerin bedelini almak igin
bir giin kente gittim; Babil’e vardigimda kraligeyle
Zadig ortadan kaybolmuglardi. Daha 6nce hi¢ gorme-
digim yiice Zadig’in evine gittim; biiyiik desterhamin
kolluklarini ellerinde bir ferman, Zadig’in evini ya-
sal olarak ve emirle soyarlarken buldum. Kralicenin
mutfagina ugar gibi gittim; bogaz islerinin efendile-
rinden bazilar1 onun 6ldiigini, bazilar1 hapsedilmis
oldugunu, daha bagkalar1 da kirigi kirmig oldugunu
sOylediler ama hepsi de peynirlerimin parasini artik
alamayacagimi kesin bir dille belirttiler. Karimla bir-
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likte, miisterilerimden biri olan yiice Orcan’in evine
gittik. Ondan himayesini istedik. Bu himayeyi karima
gosterdi, ama beni reddetti. Karim, felaketimi bagla-
tan peynirlerden daha beyazdi, Sur kentinin kirmizi
kumaglarinin parlakligi onun beyazligini canlandiran
pembeden daha parlak degildi. Orcan’a, onu evinde
alikoyduran ve beni kovduran bu beyazligiydi. Sevgili
karima umutsuz birinin yazabilecegi tiirden bir mek-
tup yazdim. Mektubu gotiiren ulaga karim; “Ya,
evet!” demis. “Mektubu yazani tamyorum, ondan
soz edildigini duydum, nefis yagh peynirler yaptigi-
n1 soylediler; bana o peynirlerden gondersin, parasi-
m veririz.” Bu felaket kargisinda adalete bagvurmak
istedim. Topu topu alt1 ons altinim kalmigti. Bunun
iki onsunu danistigim hukukguya, iki onsunu davami
alan dava vekiline, iki onsunu da bagyargicin katibine
vermem gerekti. Daha davam baglamadan peynirlerin
de, karimin da degerinden daha fazlasini harcamig-
tim. Karimu geri alabilmek igin evimi satmak amaciyla
koyiime dondiim.

Evim, su i¢inde altmug ons altin ederdi, ama ¢are-
sizligimi ve satmak zorunda oldugumu gériiyorlardi.
Ilk bagvurdugum kisi bana otuz ons 6nerdi, ikinci-
si yirmi ve ligilinciisii on ons. Hyrcania hiikiimdar
Babil’e gidip yolu ustiindeki her seyi yakip yiktiginda
goziim Oylesine hicbir seyi gormez olmugtu ki, evin
satigini neredeyse karara bagliyordum. Evimi 6nce
yagmaladilar, sonra da yaktilar. Parami, karimi ve evi-
mi boylece kaybettikten sonra, bu gordiigiiniiz yere
cekildim, balikgilikla karnimi doyurmaya c¢aligtim.
Baliklar benimle insanlar gibi alay ediyor. Hig tuta-

83



VOLTAIRE

miyorum, agliktan oliilyorum; siz olmasaydiniz yiice
avutucu, derede bogulacaktim.

Balik¢1 biitiin bunlar1 6yle bir solukta anlatmadi,
ciinkii heyecanlanmig ve duygulanmig olan Zadig,
durmadan soziinii kesiyordu;

— Kraligeye ne oldugunu bilmiyor musunuz? diye
soruyor;

— Hayir efendim, diye yanithyordu balik¢i, ama
- kraligenin ve Zadig’in peynirlerimin parasini verme-
digini, karimin elimden alindigini ve umutsuz bir du-
rumda oldugumu biliyorum.

— Paranizin tamamini kaybetmeyeceginizi soyle-
yebilirim, dedi Zadig adama. Zadig’ten s6z edildigini
duydum, diiriist bir insandir, umuldugu gibi Babil’e
donerse, size borcundan fazlasini 6der, ama o kadar
namuslu olmayan kariniza gelince, geri almaya ¢a-
ligmamaniz1 tavsiye ederim. Bana inanin ve Babil’e
gidin; ben sizden 6nce orada olurum, ¢iinkii ben at-
liyim, siz yayasimiz. Unlii Cador’a bagvurun, ona,
dostuna rastlamig oldugunuzu séyleyin ve beni orada
bekleyin. Haydi gidin, belki hep mutsuz olmazsiniz,
dedi. Ey gii¢lii Oromazdes, diye devam etti, bu adami
avutmak i¢in benden yararlaniyorsun, beni avutmak
i¢in kimden yararlanacaksin?

Boyle soyleyerek Arabistan’dan getirdigi biitiin pa-
ranin yarisint balik¢iya verdi, ¢ok sasiran ve ¢ok sevi-
nen balik¢i, Cador’un dostunun ayaklarini opiiyor ve
“Siz benim kurtarici melegimsiniz,” diyordu.

Bu arada Zadig, haber alabilmek i¢in durmadan
sorular soruyordu, goéziinden yaglar dokiiliiyordu.
Balik¢1 haykirds;
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— Demek bunca iyilik yapan siz de mutsuzsunuz?

— Hem de sizden yiiz kat daha mutsuzum, diye
karsilik verdi Zadig.

— Ama nasil olur da, dedi yagh adam, veren, alan-
dan daha acinacak durumda olur?

— Bunun nedeni, dedi Zadig, senin derdinin mal
miilk, benim derdimin g6niil yaras: olmasidir.

— Orcan sizin de mi karmmizi aldi1? dedi balikgu.

Bu soru, Zadig’in aklina kraligenin kopeginden
baslayarak egkiya Arbogad’in satosuna varigina ka-
dar bagindan gegen biitiin seriivenleri getirdi.

— Ah! dedi balikgtya. Orcan cezalandirilmay: hak
ediyor. Ama genellikle yazg bu tiir insanlari kayiriyor.
Ne olursa olsun, sen Cador’un evine gidip, beni orada
bekle.

Birbirlerinden ayrildilar. Balik¢i yazgisina gitkrede-
rek, Zadig ise hep kendi yazgisindan yakinarak yola
koyuldular.
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BASILIKOS®

Giizel bir ¢ayira vardiginda, bir¢ok kadinin dikkatle bir
sey aramakta oldugunu gordii. Iglerinden birine yaklas-
ma cesaretini gosterip, aramalarina yardimci olma sere-
fine erisip erisemeyecegini sordu. Suriyeli kadin;

— Sakin ha, dedi, aradigimiz seyden uzak durun,
ona ancak kadinlar dokunabilir.

— Ne tuhaf, dedi Zadig, yalnizca kadinlarin do-
kunabilecegi bu seyin ne oldugunu séylemenizi rica
edebilir miydim?

— Bir basilikos, dedi kadin.

— Bir basilikos mu, hanimefendi! Litfen soyler
misiniz, nasil bir nedenle bir basilikos ariyorsunuz?

— Cayirin ucundaki su derenin kiyisinda gatosu-
nu gordiigiiniiz efendimiz ve sahibimiz Ogul® igin. Biz

* Basilikos (Yun.): Kiigiik kral. Bizdeki Sahmeran’a benzer, baki-
siyla erkekleri 6ldiirdiigiine inanilan bir masal ejderi.
1+ Ogul: Gulo, Glouton (obur) sézciigiinden anagram.
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onun gosterigsiz cariyeleriyiz, efendi Ogul hasta, dok-
toru onun giil suyunda pisirilmis bir basilikos yemesi
gerektigini soyledi, bu ¢ok az rastlanan bir hayvan
oldugundan ve ancak kadinlar tarafindan yakalana-
bileceginden efendi Ogul, i¢imizden kim ona bir basi-
likos gotiiriirse onu kendisine gozde es olarak alacagi
sOzini verdi. Simdi liitfen birakin da arayayim, arka-
daslarimin beni ge¢melerinin bana neye mal olacagim
goruyorsunuz.

Zadig, bu Suriyeli kadini ve digerlerini basilikos-
larin1 aramaya birakarak ¢ayirda yliriimeye devam
etti. Kiigiikk bir derenin kiyisina vardiginda, ¢ayira
uzanmig ve hicbir sey aramayan bir bagka kadin bul-
du orada. Boylu boslu goziikiiyordu, ama yiiziinii bir
pege ortiiyordu. Dereye dogru egilmis, derin derin i¢
cekiyordu. Elinde kiigiik bir gubuk vardi, onunla dere
ile ¢imenler arasinda bulunan ince kuma harfler ¢izi-
yordu. Zadig, bu kadinin ne yazdigin1 gormek mera-
kina kapildi; yaklasti, 6nce bir Z, sonra da bir A harfi
gordii. Cok sasirdi, sonra bir D harfi goziiktii, yiiregi
irperdi. Adinin son iki harfini gordiigiinde dustigi
kadar biiytik bir sagkinliga hi¢ diigmemisti. Bir siire
hareketsiz kaldi, sonunda sessizligi bozarak, kesik ke-
sik:

— Ey yiice goniilli kadin! Hangi sasirtic1 tesadiifle
burada kutsal elinizle yazilmis Zadig adim1 buldugu-
mu sormaya ciiret ettigim igin, bir yabanciyi, bir bah-
ts1z1 bagislayiniz.

Bu ses ve bu sozler iizerine, kadin titreyen el-
lerle pegesini kaldirip Zadig’e bakti; heyecan, sas-
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kinlik ve neseyle ¢ighk atti ve ayni anda ruhunu
dolduran onca ¢esitli duygunun saldirisina daya-
namayarak Zadig’in kollar1 arasinda bayildi. Bu
kadin Astarté’nin ta kendisiydi, bu kadin Babil
Kraligesi’ydi, bu kadin Zadig’in taptigi ve bundan
otiiri kendini sugladigi kadindi, bu kadin Zadig’in
yazgisindan o kadar korktugu ve yazgisina o kadar
agladig1 kadindi. Bir siire i¢in Zadig’in duygular
uyustu, gozlerini, sagkinlik ve muhabbet karigimi
bir bitkinlikle yeniden agilan Astarté’nin gozlerine
cevirdiginde;

— Ey, diye haykird, gii¢siiz insanlarin yazgilari-
na hitkmeden giiglii 6limsiiz varliklar! Beni yeniden
Astarté€ye mi kavusturuyorsunuz? Ne zaman, nerede,
nasil bir durumda onu yeniden goriiyorum?

Astarté’nin 6ninde diz ¢okti, yuziini Astarténin
ayaklarinin tozlarina siirdii. Babil Kraligesi ayaga
kalkti1 ve Zadig’i derenin kiyisinda yanina oturt-
tu, durmadan yasaran gozlerini bircok defa sildi.
Inlemelerin kestigi konusmasina bir¢ok defa yeniden
bagladi, onlar1 bulusturan tesadif tizerine Zadig’e
sorular soruyor, cevabini almadan bagka sorular so-
ruyordu. Basina gelen felaketleri anlatmaya basl-
yor, Zadig’in basina gelenleri 6grenmek istiyordu.
Nihayet ruhlarindaki firtina biraz yatigtiktan sonra,
Zadig kraligeye kisaca hangi tesadifler sonunda bu
cayira geldigini anlatti.

— Ama siz ey, mutsuz ve saygideger kralige! Nasil
oluyor da, cariye giysileri igerisinde ve hekimin emriy-
le gul suyunda pisirmek iizere basilikos arayan oteki
cariyelerle birlikte bu {icra yerde sizi buluyorum?
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—Onlar basilikoslarini ararken, dedi giizel Astarté,
size tiim ¢ektiklerimi ve sizi gordiigiimden beri yazgi-
ma bagigladigim her geyi anlatacagim. Kocam kralin,
sizin erkeklerin en sevimlisi olmanizdan hoglanma-
digim biliyorsunuz, bu yiizden bir gece sizi bogdur-
maya, beni de zehirlemeye karar verdi. Benim kiigiik
dilsizimin, Yiice Majestelerinin emrinden beni nasil
Tanr’nin izniyle haberdar ettigini de biliyorsunuz.
Sadik Cador, sizi emrime uyup gitmeye zorladiktan
hemen sonra, gece yarisi gizli bir gecitten odama gel-
me cesaretini gosterdi. Beni kagirip Oromazdes ta-
pmagna gotirdi. Orada, rahip kardesi beni, tabani
tapimnagin temellerine degen, bas1 kubbeye erisen dev
bir heykelin i¢ine kapatti. Heykelin i¢inde mezara go-
miilmiis gibiydim, ama rahip biitiin hizmetimi gorii-
yordu ve higbir seyim eksik degildi. Bu arada, safak
sokerken Yiice Majestelerinin eczacisi banotu, afyon,
baldiran, kara ¢opleme ve boganotu karigimindan bir
siv1 ile odama girmis, bir bagka gorevli de mavi ipek-
ten bir kement ile sizin odaniza gitmis. Kimseyi bula-
mamuglar, Cador, krali daha iyi aldatabilmek i¢in gelip
yalandan ikimizi birden su¢lamis. Sizin Hindistan yo-
lunu tuttugunuzu soylemis, benim de Memfis yolunu.
Sizin ve benim pegimden silahli adamlar gondermigler.

Beni arayan ulaklar beni tamimiyorlardi. Ben yi-
ziimii yalnizca size, o da esimin yaninda ve onun em-
riyle gostermigtim. Yapilan tarifim {izerine pesimden
geliyorlardi. Misir sinirinda, benim boyumda, belki
de benden daha giizel bir kadin gozlerine ¢arpmus.
Kadin aglaya aglaya dolagiyormug. Bu kadinin Babil
Kralicesi olmayabileceginden siiphe duymamuglar;
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onu, Moabdar’a gotiirmigler. Bu hatalar1 6nce kral
cok kizdirmig, ama sonra kadina daha yakindan ba-
kinca onu ¢ok giizel bulmus ve teselli olmus. Kadinin
ad1 Missouf’mus. Bu adin, Misir dilinde “kaprisli gii-
zel” anlamina geldigini s6ylediler. Gergekten de 6y-
leymis, ama kaprisli oldugu kadar da hiinerliymis.
Moabdar’in hosuna gitmis. Moabdar’i kendisini eg
olarak almaya zorlayacak kadar kendine baglamis.
O zaman karakteri biitiin agikligiyla ortaya ¢ikmus.
Aklina gelen her ¢ilginlig: kimseden ¢ekinmeden ya-
pryormus. Yagh ve damla hastasi bagrahibi huzurun-
da oynamaya zorlamig ve bagrahibin kabul etmemesi
lizerine ona siddetli eziyetlerde bulunmus. At terbi-
yecisine regelli turta yapmasim emretmis. Adamcagiz
bos yere pastaci olmadigini anlatmaya ¢aligmigsa da
para etmemig, turtayr yapmak zorunda kalmug ve
pastayr yaktig1 i¢in kovulmus. At terbiyeciligi gore-
vini ciicesine, mithiirdarlig1 da bir i¢oglanina vermis.
Babil’i iste boyle yonetti. Herkes bana aciyordu Beni
zehirletmek ve sizi bogdurmak istedigi giine kadar ol-
dukga diiriist biri olan kral, erdem duygusunu, kapris-
li giizele duydugu biiyiik agkla yitirmig gibiydi. Kutsal
ates yortusunda tapinaga geldi. Icerisine kapatildigim
heykelin ayaklarina kapanarak Missouf igin tanrila-
ra dua ettigini gordiim. Sesimi yiikselttim. Ona soyle
bagirdim: “Kagik bir kadinla evlenmek igin, akli ba-
sinda bir kadini zehirlemek isteyen despot bir kralin
dilekleri kabul edilmez.” Moabdar bu sozlere o kadar
sasti ki, akli karigti. Benim kehanetim ve Missouf’un
despotlugu, muhakeme yetenegini sarsmaya yetti.
Kisa siirede delirdi.
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Tanrilarin bir cezasi gibi goziiken deliligi, ayaklan-
ma icin isaret oldu. Insanlar ayaklanip silaha sarildi-
lar. Cok uzun siire aylak bir rehavete gomiilmiig olan
Babil, korkung bir i¢ savaga sahne oldu. Beni heyke-
lin i¢inden ¢ikardilar ve bir tarafin basina gegirdiler.
Sizi Babil’e getirmek icin Cador, Memfis’e kogtu. Bu
ugursuz haberleri duyan Hyrcania hiikiimdari ordu-
suyla gelip Kalde’de iigiincii taraf oldu. Krala saldir-
di; kral, kagitk Misirlisiyla Hyrcania hiikiimdarinin
kargisina ¢ikti. Moabdar, darbelerle delik desik olup
oldii. Missouf, galip gelenin ellerine diistii. Talihim
Oyle istemis olmali ki, tam Missouf’u hiikiimdarin
huzuruna gotiirdiikleri sirada bir grup Hyrcania as-
keri tarafindan yakalanip ben de huzura ¢ikarildim.
Hiikiimdarin beni, Misirli kadindan daha giizel bul-
dugunu oOgrenmekten kuskusuz hoslanirsiniz, ama
saray1 i¢in ayirdigini 6grenmekten de uzileceksiniz.
Kesin bir kararlilikla, yapacag: seferi bitirir bitir-
mez bana donecegini soyledi. Duydugum aciy1 va-
rin siz diigtiniin. Moabdar’la olan bagim kopmusgtu,
Zadig’in olabilirdim, ama bu barbara tutsak olmug-
tum. Ona, mevkimin ve duygularimin bana verdigi
tiim kurumla karsilik verdim. Tanrilarin, benim gibi
insanlara bahsettigi ylice karakterin, bir sozle, bir ba-
kigla ona saygisizlik etmeye kalkiganlar1 hizaya getir-
digini hep duyardim. Bir kralige gibi konustum, ama
bir nedime muamelesi gordiim. Hyrcania hiikiimdar:
bana s6z sOGylemeye tenezziil bile etmedi, kara derili
haremagasina benim densiz biri oldugumu, ama beni
giizel buldugunu séyledi. Rengim tazelensin ve beni
sereflendirecegi giin ona daha fazla layik olayim diye,
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bana 6zen gostermesini ve beni gozdelerin rejimine
tabi tutmasini emretti. Ona, kendimi 6ldiirecegimi
soyledim. Giilerek kimsenin kendini 6ldiirmeyecegini,
bu tavirlara aligik oldugunu soyledi ve kafesine bir
papagan yerlestirmis biri gibi ¢ekip gitti. Diinyanin en
onde gelen kralicesinin, dahasi Zadig’i seven yiiregi-
nin digtiigii su duruma bir bakin!

Bu sozler iizerine Zadig, kraligenin dizlerine kapa-
nip onlar1 gozyaglariyla yikadi. Astarté, onu sevgiyle
kaldird1 ve soyle siirdiirdii s6zlerini:

— Bir barbarin eline diigmiis oldugumu ve ken-
disiyle birlikte kapatildigim ¢ilgin bir kadinin rakibi
oldugumu gorityordum. Kadin bana Musir seriivenini
anlatti. Onun bana yaptig tarifinizden, olayin gegtigi
zamandan, tizerine bindiginiz hecin devesinden ve di-
ger ayrintilardan, Missouf i¢in d6viigenin Zadig oldu-
gu sonucunu ¢ikardim. Sizin Memfis’te oldugunuzdan
kugkum kalmads, oraya kagmaya karar verdim. Giizel
Missouf, dedim ona, siz benden ¢ok daha giizelsiniz,
Hyrcania hiikiimdarin1 benden daha iyi eglendirirsi-
niz. Kendimi kurtarmaya yardim ediniz, tek basiniza
hitkmedersiniz, kendinizi bir rakipten kurtarmakla
beni mutlu kilarsimiz. Missouf ile bag basa verip kagi-
sim i¢in gareler diigiindiik. Boylece Misirli bir cariye
ile gizlice yola ¢iktim.

Arabistan’a yaklagsmigtim ki, Arbogad adinda-
ki iinli egkiya tarafindan kagirildim ve beni Ogul
Beyin oturdugu bu gatoya getiren tiiccarlara satil-
dim. Ogul Bey, kim oldugumu bilmeden beni satin
aldi. Bu adam, yiyip i¢mekten bagka hicbir sey di-
suinmeyen, Tanr’nin kendisini sofra donatsin diye
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yaratmis olduguna inanan, zevke ve sefaya diigkiin
biriydi. Sismanliktan her an tikanip olecek gibiydi.
Yediklerini iyi sindirdiginde pek yiiz vermedigi he-
kimi, yemegi fazla kagirdiginda onu despotga yone-
tiyordu. Hekimi, giil suyunda pigmis basilikos yerse
iyl olacagina onu ikna etti. Ogul Bey, kendisine bir
basilikos getirecek olan cariyeyi es olarak alaca-
g1 soziinii verdi. Gordiigiiniiz gibi, onlar1 bu serefe
nail olmak i¢in birbirleriyle yarigmaya biraktim ve
Tanr’nin bana sizi yeniden gérmeyi bahgettigi an-
dan beri de bu basilikosu bulma arzusunu eskisin-
den de az duyar oldum.

O zaman Astarté ve Zadig, uzun siiredir gizledik-
leri biitiin duygulari, ugradiklar: felaketlerin ve agk-
larinin en soylu, en tutkulu yiireklere esinledigi her
seyi birbirlerine soylediler ve agka yon veren periler,
bu sozleri Veniis katina” kadar tagidilar.

Kadinlar, Ogul’un yanina elleri bos dondiiler.
Zadig kendisini Ogul’a takdim ettirdi ve ona sGyle
dedi:

— Tanr sizi 6miir boyu saglikli kilsin! Ben heki-
mim, hastaliginizi duyup size kogtum ve giil suyunda
pismis basilikos getirdim. Sizinle evlenmek falan is-
temiyorum. Sizden yalnizca gegen giin satin aldiginiz
Babilli cariyeyi azat etmenizi istiyorum ve yiice Ogul
Beyi iyilestirme mutluluguna eremezsem, onun yerine
kole olmaya raziyim.

Oneri kabul edildi. Astarté, Zadig’in usagiyla bir-
likte Babil’e dogru yola ¢ikarken, oraya varir varmaz

* Ptolemée (Batlamyus) sistemine gore evreni olusturan es mer-
kezli dokuz kiireden dérdiinciisii: Agk Yildizi.
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bir ulak gondererek olup bitenleri bildirecegine s6z
verdi. Ayriliglar1 da, bulugmalari kadar muhabbet
icerisinde oldu. Biiyiik Zend kitabinin dedigi gibi, in-
sanlarin bulustuklari ve ayrildiklar1 anlar, yasgamin en
onemli anlaridir. Zadig kraligeyi, yeminlerle soyledigi
kadar, kralice de onu sOylemedigi kadar seviyordu.
Sonra Zadig, Ogul’a soyle dedi:

— Efendim, benim basilikosum yenmez; onun iyi-
lestirme yetenegi derinizdeki gozeneklerden iginize ig-
leyecektir. Onu, iyice sisirilmis ve izeri ince bir deriyle
ortulmiig bir tulumun igerisine koydum. Bu tulumu
biitiin giiciniizle itmeniz gerekiyor, ben onu tekrar
tekrar size dogru gonderecegim ve kisa bir siire sonra
zanaatimin nasil bir gsey oldugunu goreceksiniz.

Ogul, birinci giin nefes nefese kald1 ve yorgun-
luktan 6lecegini sands. Ikinci giin daha az yoruldu ve
daha iyi uyudu. Sekizinci giiniin sonunda, en parlak
yillarindaki giice, sagliga, ceviklige ve neseye kavustu.
Zadig ona;

— Top oynadiniz ve az yemekle yetindiniz. Sunu
biliniz ki, dogada basilikos diye bir sey yoktur, insan
Olcili yemekle ve idman yapmakla saglikli olur, 6l-
custizlugi ve saghg birlikte siirdiirmek sanati, felsefe
tag1 kadar, yildizlara bakarak adalet dagitmak kadar
ve rahiplerin teolojisi kadar hayal iraniidir.”

Zadig’in hekimlik i¢in ne kadar tehlikeli oldugu-
nu hisseden Ogul’un ilk hekimi, onu 6biir diinyada

Bu anekdotu Voltaire’e hig kusku yok ki, “Yunan Kral ile He-
kim Duban’in Oykiisii” (Binbir Gece Masallars, 11, 12 ve 13.
geceler) esinlemigtir. Bu dykiide bir hekimin idman yaptirarak
ciizaml bir kral iyilestirdigi goriiliir.
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basilikos aramaya gondermek tizere eczaci ile anlasti.
Boylece her yaptigi iyiligin karsihigini cezalandirilarak
odeyen Zadig, obur bir beyi iyilestirdigi igin neredey-
se canindan oluyordu. Onu miitkemmel bir yemege
davet ettiler. Ikinci yemekler verilirken zehirlenecekti,
ama daha birincisi yenirken guzel Astarté’nin gon-
derdigi ulak geldi, Zadig sofradan kalkip gitti. “Insan
guzel bir kadin tarafindan sevildiginde,” der Biiyik
Zerdiist, “bu diinyada iginden ¢ikamayacag higbir ig
olamaz.”
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CARPISMALAR

Kralige Babil’de, insanlarin mutsuz prenseslere her
zaman gosterdikleri cogskun sevgiyle kargilandu.
Babil daha sakinlegmis gibi goziikkiiyordu. Hyrcania
hikiimdar1 bir ¢arpigmada oldirilmusti. Galip
gelen Babilliler, Astarté’nin hitkiimdar segilecek in-
sanla evlendirilecegini ilan ettiler. Astarté’nin koca-
st ve Babil krali olmak gibi son derece 6nemli bir
mevkiin hile ve desiselere bagli olmasini hi¢ mi hig
istemiyorlardi. En yigit ve en bilge kisiyi kral olarak
taniyacaklarina ant igtiler. Sislii, muhtesem basa-
maklarla ¢evrili biyik bir oyun alani, kentin bir-
kag fersah uzaginda hazirlandi.” Dovisgiiler, alana

*  Voltaire’in betimledigi turnuva, Dogu geleneklerinden ok Av-
rupa govalye gelenegine yakindir. Voltaire, gergeklige uygun
olup olmadigina aldiris etmeden $am’da bir turnuva betimle-
yen Ariosto’yu (Ofkeli Roland, X VII) taklit etmektedir. Geng-
liginde Ariosto’dan pek hoglanmayan Voltaire, sonunda onu
Tanr gibi gormeye basladi.
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tepeden tirnaga zirhli gelmek zorundaydilar. Her bir
doviiggiiniin, basamaklarin gerisinde, kimse tarafin-
dan goriiliip taninmayacaklar1 6zel bir dairesi vardi.
Mizrakli dort askerle doviismek gerekiyordu. Dort
sOvalyeyi de yenmek mutluluguna erenler, daha son-
ra kendi aralarinda doviiseceklerdi, boylece en sona
kalan oyunun galibi ilan edilecekti. Bu adamin, d6rt
giin sonra aym silahlarla gelip rahiplerin sordugu
bilmeceleri ¢6zmesi gerekiyordu. Bilmeceleri ¢oze-
mezse kral olamayacakti ve bu iki kavgadan da ga-
lip ¢ikan biri bulununcaya kadar, mizrakli doviig ye-
niden baglayacakti. Ciinkii kralin kesinlikle en yigit
ve en bilge olmasi isteniyordu. Kralige, bu arada siki
stkiya muhafaza altinda tutulacakti. Onun yalnizca
yuzii pegeli olarak oyunlar: seyretmesine izin verili-
yordu; kayirma ve haksizlik yapilmasin diye, higbir
adayla konusmasina izin yoktu.

Iste, Astarté’nin kendisi icin herkesten ¢ok yigit-
lik ve zeka gosterecegi umuduyla ds13ina bildirdikleri.
Zadig yola koyuldu ve cesaretini arttirip zekasini kes-
kinlestirmesi i¢in Veniis’e dua etti. Bu biiyiik giinden
bir giin 6nce Firat nehri kiyisina vardi. Yasanin em-
rettigi gibi yiiziinii ve adini gizleyerek rumuzunu do-
viiggiiler listesine yazdirdi ve kurayla kendisine diigen
dairede dinlenmeye gitti. Zadig’i Misir’da bos yere
aradiktan sonra Babil’e donen dostu Cador, kralige-
nin kendisine gonderdigi bir zirh takimini Zadig’in
konutuna gonderdi. Ayrica kralice adina en giizel
Acem atin1 gonderdi. Bu armaganlarin kralige tarafin-
dan gonderildigini anlayan Zadig’in cesareti ve agk:
yeni bir umutla yeni bir gii¢ kazand:.
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Ertesi giin kralige gelip degerli taglardan bir sayva-
na oturduktan ve basamaklar Babil’in biitiin kadin-
lar1 ve siniflar1 tarafindan doldurulduktan sonra, do-
visgller ortaya giktilar. Doviiggiiler birer birer gelip
rumuzlarini biytk rahibin ayaklar1 dibine biraktilar.
Rumuzlar arasinda kura ¢ekildi, Zadig’inki sonuncu
oldu. Ortaya ilk ¢ikan Itobad adinda, kendini ¢ok be-
genmis, yiireksiz, beceriksiz, kafasiz ve ¢ok zengih bir
beydi. Usaklari, onun gibi bir adamin kral olmasi ge-
rektigine onu ikna etmiglerdi, o da ugaklarina;

— Benim gibi bir adam tahta gtkmalidir, demisti.

Boylece ona tepeden tirnaga zirh giydirmiglerdi.
Yesil mineli altin bir zirhy, yesil bir sorgucu, yesil kur-
delelerle siislenmig bir mizrag: vardi. Daha ortaya ¢i-
kar ¢ikmaz, atin siiriig tarzindan, Tanr’nin onun gibi
birini Babil tahti i¢in yaratmamis oldugunu fark etti-
ler. Uzerine dogru kosan ilk siivari onu eyerinden in-
dirdi; ikincisi, iki ayag1 havada, kollar1 yanlara agilmig
vaziyette atinin sagrisi iizerine devirdi. Itobad dogrul-
du, ama zarafetten oylesine yoksundu ki, herkes giil-
meye basladi. Ugiincii siivari, mizragim kullanmaya
tenezziil bile etmedi, yanindan gegerken sag bacagin-
dan tutarak ona bir yarim tur attirip kumlarin tizerine
distirdii. Gorevli seyisler giilerek kogsup onu yeniden
eyere oturttular. Dordiincii siivari onun sol bacagin-
dan tutarak atin 6teki tarafina digiirdii. Yasalara gore
geceyi gegirmek zorunda oldugu konutuna yuhalarla
gotiriilda, guglilkle yiriirken;

— Benim gibi bir adam igin ne seriiven! diyordu.

Oteki sovalyeler gorevlerini daha iyi yaptilar.
I¢lerinden art arda iki déviisciiyii yenenler oldu, bazi-
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lar1 tiglincti doviisgiiyli de yendiler. Dort savasgiyr da
yenen yalnizca sehzade Otame oldu. Nihayet Zadig’in
dovig sirast geldi, dort athyr da art arda, mimkiin
olabilecek en biiyiik zarafetle eyerlerinden diigiirdii.
Simdi sira Otame ile Zadig’den hangisinin yenecegini
gormeye gelmisti. Otame’in zirhlar1 mavi ve altin sa-
ristydy, ayni renklerde bir sorgucu vardi, Zadig’inkiler
beyazdi. Halkin gonlii mavi govalye ile beyaz sovalye
arasinda ikiye boliinmiistii. Kralige, yiiregi ¢arparak
beyaz renk i¢in Tanrr’ya yakariyordu.

Iki sampiyon da o kadar cevik ve usta gegisler,
doniigler yaptilar, mizraklarini o kadar giizel kullan-
dilar, eyerlerinde o kadar saglam durdular ki, kralige
disinda herkes, Babil’in iki krali olmasini istemeye
basladi. Sonunda atlar iyice yorulduktan ve mizrak-
lar1 kirildiktan sonra Zadig soyle bir ustalik gosterdi.
Mavi zirhli sehzadenin arkasina gegti, atinin sagrisina
atlad, belinden tutup onu yere att1 ve eyerdeki yerini
alarak, yere uzanip kalmis olan Otame’in etrafinda
atin1 oynatti. Tribiinlerdeki halk; “Beyaz ath soval-
ye kazandi!” diye haykirdi. Ofkelenen Otame, ayaga
kalkip kilicini ¢ekti; Zadig, kilici elinde atindan asag:
atladi. Simdi ikisi de yeniden déviis alanindaydilar,
bazen giiciin, bazen ¢evikligin istiinlilkk sagladig1 bir
kavga yapiyorlardi. Hizla indirilen binlerce darbeyle
kasklarinin tiiyleri, kol zirhlarinin givileri, zirhlarinin
halkalar1 uzaklara firliyordu. Kiliglarinin ucuyla ve
yaniyla birbirlerinin sagina, soluna, bagina, gogsiine
vuruyor, geri gekiliyor, ileri atiliyor, birbirlerinin giig-
lerini tartiyor, gogiis gogse geliyor, birbirlerini yakali-
yor, yilan gibi kivriliyor, aslanlar gibi birbirlerine sal-
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diniyorlardy; indirdikleri darbelerden etrafa kivilcim-
lar sagiliyordu. Sonunda bir an igin kendini toparla-
yan Zadig durdu, bir aldatmaca yapti, Otame’1 tutup
yere vurdu ve silahini elinden aldi, Otame haykirdi:

— Ey beyaz s6valye! Babil tahtina gecmesi gereken
kisi sizsiniz.

Kraligenin sevincine diyecek yoktu. Mavi govalye
de, beyaz sovalye de, biitiin digerleri gibi yasa gere-
gince, kalacaklar1 odalara gotiiruldiiler. Dilsizler ge-
lip onlara hizmet ettiler ve yemek tasidilar. Zadig’e
hizmet edenin, kraligenin kiigiik dilsizi oldugunu kes-
tirmek zor olmasa gerek. Sonra, kazananin kendini
tanitmak igin bityiik rahibe gidip rumuzunu verecegi
ertesi giine kadar uyumalari igin onlar1 yalmiz birak-
tilar.

Zadig, yiiregi agkla dolu da olsa, 6ylesine yorgun-
du ki, hemen uyudu. Yanindaki odada yatan Itobad’in
goziini hi¢ uyku tutmadi. Geceleyin kalkti, Zadig’in
odasina girdi, rumuzu ile beyaz zirhlarini aldi, yerine
kendi yesil zirhlarini birakti. Giin 1g1ginda, magrur bir
tavirla yiiriiylip biiyiik rahibe kazananin kendisi ol-
dugunu bildirdi. Bu beklenmiyordu; Zadig hala uyku-
dayken, Itobad’in kazandig: halka duyuruldu. Sagiran
ve umutsuzluga kapilan Astarté Babil’e dondii. Zadig
uyandiginda biitiin tribiinler neredeyse bosalmig-
ti; zirhim1 aradi, ama yalmzca yesil zirhi bulabildi.
Yaninda bagka bir sey olmadig igin onlar1 kuganmak
zorundaydi. Saskin ve kizgin bir halde, 6fkeyle zirhi
kuganip meydana ¢ikt1.”

*  Ttobad’in ugkagitqiligr ve Zadig’in isinin ters gidisi de Arios-

to’dan 6ykiinmedir.
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Hala tribiinlerde ve meydanda bulunanlar onu yu-
halarla karsiladilar. Cevresini sardilar, ona hakaretler
ettiler. Hi¢ kimse, bu kadar kigiik diigiiriicii hakaretle
karsilasmamugtir. Sabr1 titkendi; kendisine hakaret et-
meye ciiret eden ayaktakimim kili¢ darbeleriyle dagtty,
ama hangi yolu tutacagini bilmiyordu. Kraligeyi gérme-
ye gidemezdi, beyaz zirhlari onun kendisine gonderdigi-
ni ileri siiremezdi. Bu, onun sayginligini tehlikeye atmak
olurdu, kralige bundan otiirii ac1 gekerken kendisi ofke-
ye kapilir, endige ve kayg: igerisinde kalirdi. Yazgisina
hiikkmeden yildizin kendisini ¢aresiz bir mutsuzluga
mahkim etmis oldugundan emin, tek gozliilerden nef-
ret eden kadindan, zirh seriivenine kadar ugradig: fela-
ketleri aklindan gegirerek Firat kiyilarinda dolagiyordu.

— Bunlar hep ge¢ uyanmam yiiziinden, diyordu,
daha az uyusaydim Babil Krali olacak, Astarté’yi ala-
caktim. Bilgi, ahlak, cesaret, beni mutsuz etmekten
bagka bir ige yaramad.

Kendini tutamayarak Tanrr’ya karsi bile soylendi,
her seyin iyileri ezip yesil zirhli g6valye gibileri kayiran
zalim bir yazginin eseri olduguna inanacakti neredeyse.
Uziintii duydugu seylerden biri de, yuhalarla kargilag-
masina yol agan bu yesil zirhi tasimakti. Yoldan gegen
bir tiiccara zirh1 yok pahasina satip ondan bir ciippe ile
uzun bir bone satin aldi. Bu kiyafetle, umutsuzluk ige-
risinde ve siirekli kendisine zulmeden Tanrr’ya gizliden
gizliye sitem ederek Firat boyunca yiiriimeye devam etti.

101



ON SEKIZINCI BOLUM

KESIS'

Yiiriirken, beyaz ve saygin sakali beline inen bir ke-
sise rastladi. Kesisin elinde, dikkatle okudugu bir ki-
tap vardi. Zadig durdu, kesise karg:1 biryiik bir ilgi ve
yakinlik duymustu. Kesis, Zadig’i o kadar soylu ve
hos bir tavirla selamlad: ki, Zadig onunla konugsmak
merakina kapildi. Hangi kitabi okudugunu sordu.

— Bu, yazgilarin kitabidir, dedi kesis, biraz oku-
mak ister misiniz?

Kitab: Zadig’in eline tutusturdu, ¢ok bilgili olan
ve birgok dil bilen Zadig, kitaptaki bir tek harfi bile
taniyamadi. Bu, merakini daha da arttird..

— Cok uizgiin goriniiyorsunuz, dedi iyi yiirekli ih-
tiyar.

Voltaire’i bu anlatiyr Parnell’in siirinden (Kesis, 1721) ¢almig
olmakla suglayanlar olmustur. Ancak ayni tema Kuran’da da
gecmektedir ve ortagagda bir¢ok Dogulu yazar tarafindan bir-
¢ok yapitta zikredilmigtir.
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— Ne yazik ki oyle, dedi Zadig, tizgiin olmak i¢in
hakli nedenlerim var.

— Sizinle arkadaslik etmeme izin verirseniz, diye
sOzii yeniden ald1 ihtiyar, size yararim dokunabilir.
Ara sira mutsuzlar teselli ettigim oldu.

Zadig, kesisin tavrina, sakalina ve kitabina kars1
saygt duydu. Konugmalarindan onun ¢ok bilgili biri
oldugunu anladi. Kesis, yazgidan, adaletten, ahlaktan,
ylce iyilikten, insanin zaafindan, erdemlerden ve ko6-
tiiliklerden oyle akicilikla, oyle etkileyici s6z ediyor-
du ki, Zadig karg1 konulamaz bir ¢ekiciligin kendisini
ona dogru siiriikklemekte oldugunu hissetti. Babil’e
doniinceye kadar, yanindan ayrilmamasini kesisten
israrla rica etti. Yagh adam ona;

— Asil ben sizden bu liitfu rica ediyorum, dedi,
birka¢ giin boyunca, ne yaparsam yapayim, benden
ayrilmayacaginiza Oromazdes iizerine yemin ediniz.

Zadig yemin etti ve yola koyuldular. iki yolcu
aksam gorkemli bir satoya vardi. Kesis, kendisini ve
kendisine eslik eden gen¢ adami konuk etmelerini
istedi. Onlar1 hor goren bir iyilikle igeri alan kapi-
ciy1 insan biiyiik bir bey sanabilirdi. Kapici, yolcu-
lar1 gotiiriip bag usaga sundu, o da konuklara efen-
disinin gorkemli odalarimi ve salonlarin1 gosterdi.
Onlari, sato sahibiyle ayni sofraya, ama ayakucuna
buyur ettiler. Sato sahibi onlar1 bakisiyla bir kere
olsun gereflendirmedi, ama onlara da, digerleri gibi
nezaketle hizmet edildi ve bol yemek verildi. Sonra
ellerini yikamalari i¢in onlara ziimritlerle ve yakut-
larla siislenmig altin bir legen getirdiler. Giizel bir
dairede yatmaya gotiirdiiler ve ertesi sabah bir usak
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her birine birer altin getirdi, bundan sonra gitmele-
rine izin verdiler.

— Konak sahibi biraz kibirli olmakla birlikte,
bana comert biri gibi goriindii, dedi Zadig yolda, soy-
lu bir konukseverlik gosteriyor.

Bu sozleri séylerken kesisin oldukga genis cebinin
gergin ve sigskin durdugunu fark etti. Cebin igerisinde
kesisin ¢aldig1 degerli taglarla sislii altin legeni gordii.
Ilkin hicbir sey belli etmek istemedi, ama bityiik bir
saskinlik i¢indeydi.

Ogleye dogru kesis, zengin bir cimrinin oturdu-
gu kiiciik bir evin kapisini ¢alip kendini takdim etti,
birkag saat konuk edilmesini istedi. Kotii giyinmisg
yagh bir ugak, onu kaba kargiladi ve Zadig ile kesi-
si ahira gotiiriip, orada onlara birkag ¢iiriikk zeytin,
kot kalite ‘ekmek ve bozulmus bira verdiler. Kesis,
onceki giinkii kadar hognut bir tavirla yedi ve igti;
sonra bir sey ¢almamalari igin kendilerini gozetleyen
ve ¢abucak gitmeleri i¢in onlar1 sikigtiran usaga o sa-
bah aldiklar: iki altin1 verip, gosterdikleri yakinhiga
tesekkir etti.

— Sizden beni efendinizle gériistiirmenizi rica edi-
yorum, dedi.

Sagiran ugak, iki yolcuyu efendisine gotiirdii. Kesis;

— Saygideger efendim, dedi, gordiigimiiz soy-
lu davranmis icin ne kadar tegekkiir etsem azdir.
Minnettarhigimin kigiik bir gostergesi olarak litfen
bu altin legeni kabul buyurunuz.

Cimri, az daha sirtiistii diigiyordu. Kesig, onun
kendine gelmesine firsat vermeden geng yol arkada-
styla birlikte aceleyle oradan ayrildi. Zadig ona;
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— Babacigim, dedi, tim bu gordiiklerim ne an-
lama geliyor? Baska insanlara hi¢ benzemiyorsunuz.
Sizi ¢ok iyi kargilayan birinden degerli taslarla siislia
altin bir legen ¢aliyorsunuz ve size hor goriiyle davra-
nan bir cimriye veriyorsunuz.

— Oglum, dedi ihtiyar, yabancilar1 yalnizca kendi
gururu i¢in ve zenginliginin takdir edilmesi i¢in kabul
eden o eli agtk adamun biraz akli bagina gelecek, cimri
de konuklarini daha iyi agirlamay: 6grenecek. Higbir
seye sasirmayin ve pesimden gelin.

Zadig, artik insanlarin en delisine mi, en bilgesine
mi ¢atmis oldugunu bilmiyordu, ama kesis oyle etkile-
yici bir tavirla konusuyordu ki, ettigi yeminle eli kolu
bagli olan Zadig onun pesinden gitmekten kendini
alikoyamad:.

Aksam, ne israfin ne cimriligin hissedildigi, hos
ama basit bir eve vardilar. Ev sahibi, huzur icerisinde
kendini bilime ve erdeme adamus, yine de cani sikilma-
yan, diinyadan el etek ¢ekmis bir filozoftu. Yabancilari,
gosterigle ilgisi olmayan bir soylulukla kabul edecegi
bir barinag olsun istemisti. Iki yolcuyu kargilamaya
bizzat geldi, dinlenmeleri i¢in onlar1 6nce rahat bir
odaya buyur etti. Bir siire sonra kendisi gelerek, onlari
temiz ve miikellef bir sofraya davet etti, yemek sira-
sinda Babil’deki son olaylardan sakiniml bir dille s6z
etti. Kraliceye ictenlikle bagh oldugu goriildiy;

— Zadig’in ortaya ¢ikip tahtta hak iddia etmesini
isterdim ama, diye ilave etti, insanlar Zadig gibi bir
krali hak etmiyor.

Zadig kizard: ve acisinin daha da arttigini hissetti.
Sohbetlerinde, bu diinyada islerin hi¢ de bilge kisile-
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rin istedigi gibi yiiriimedigi fikrinde birlestiler. Kesis,
Tanr’nin hikmetinden sual olunamayacagni ve in-
sanlarin ancak ¢ok kiigitk bir boliimiinii gordiikleri
biitiinii yargilamakla hata ettikleri goriigiinii savundu
hep. Tutkulardan soz ettiler.

— Ah! Ne oliimciildiir, onlar! diyordu Zadig; kesis
araya girerek:

— Onlar geminin yelkenlerini sigiren riizgarlardir,
bazen gemiyi batirirlar, ama onlar olmasa gemi yol al-
maz. Od, insam: 6fkelendirir ve hasta eder ama onsuz
insan yasayamaz. Bu diinyada her sey tehlikelidir ve
her sey gereklidir.

Zevkten soz ettiler. Kesis bunun Tanr’nin bir ar-
magan oldugunu kanitlady;

— Ciinkii, diyordu, insan kendi kendine ne duyu
ne de fikir verebilir, 0 hepsini disaridan alir, iziintii de
zevk de ona, varlig: gibi bagka yerden gelir.”

Zadig, o kadar sa¢ma sapan seyler yapmuis bir insa-
nin nasil bu kadar iyi akil yiiriitebildigine sasiyordu.
Nihayet, hos oldugu kadar 6gretici de olan bir go-
riismeden sonra, ev sahibi, bu kadar bilge ve erdemli
konuklar1 kendisine gonderdigi icin Tanrr’ya siikrede-
rek, onlar1 kalacaklar1 odaya gotiirdii. Insami iizme-
yen, rahat ve soylu bir tavirla para vermeyi teklif etti.
Kesis kabul etmedi ve giin dogmadan Babil’e dogru
yola ¢ikmay: diigiindiigiinii soyleyerek iznini rica etti.
Sevecen duygularla ayrildilar birbirlerinden, 6zellikle
Zadig, bu kadar sevimli bir insana kars: biiyiik bir
saygt ve yakinlik duyuyordu.

* Locke’un ampirist diisiincesi (Cinquiéme discours sur I’'Hom-
me, 1738).
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Kesis ile Zadig odalarina gekildiklerinde uzun siire
ev sahiplerini 6vdiiler. Yasli adam giin 1sirken arkada-
sin1 uyandirdi.

— Gitme zamani geldi, dedi, ama heniiz herkes
uyuyorken bu adama kars1 duydugum sayg ve sevgi-
nin bir kanitin1 birakmak istiyorum.

Bunlar1 soyleyerek bir mesale ald1 ve evi atese
verdi. Korkuya kapilan Zadig, qigliklar atarak ke-
sisin boyle korkung bir sey yapmasini 6nlemeye ¢a-
ligtr. Kesis, insaniistii bir giigle onu siiriikliiyordu;
ev alevler iginde kalmigti. Arkadagindan oldukga
uzaklasan kesig, rahat bir tavirla evin yanigim sey-
rediyordu.

— Tanrr’ya siikiir! dedi. Iste sonunda sevgili ev sa-
hibimin evi yanip kil oldu! Mutlu adam!

Bu sozler tizerine Zadig, hem kahkahalarla giil-
mek istedi, hem muhterem pedere hakaretler savur-
mak, hem onu dévmek hem de kagip gitmek; ama
bunlarin higbirini yapmadi ve kesisin etkileyiciligine
boyun egerek, son gece igin istemeye istemeye pesi
sira gitti.

Son geceyi hayirsever ve erdemli bir dulun evinde
gecirdiler. Kadincagizin ¢ok hos ve tek umudu olan
on dort yasinda bir yegeni vardi. Dul kadin, evinin
serefi icin elinden geleni yapti. Ertesi giin yegenine,
bir siire 6nce ¢okerek tehlikeli bir gegit haline gelmisg
olan kopriiye kadar yolculara eglik etmesini emretti.
Delikanli acele acele 6nlerinden gidiyordu. Kopriiniin
ustiine geldiklerinde, kesis delikanliya;

— Gel bakalim, dedi, halana minnettarligimz
gostermemiz gerekiyor.
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Cocugu saglarindan tutarak nehre firlatti. Suya
diigen gocuk, bir an igin suyun ilizerine ¢ikt1 ve sonra
akintiya kapilip gitti.

— Seni canavar! Seni, insanlarin en algagi! diye
haykird1 Zadig.

Kesis, soziinu keserek;

— Bana, daha sabirli olacaginiza s6z vermistiniz,
dedi, sunu biliniz ki, Tanrr’nin atege verdigi o evin y1-
kintilari altinda, ev sahibi muazzam bir hazine buldu;
sunu biliniz ki, Tanrr’nin boynunu kirdigi bu delikanl
bir yil igerisinde halasin, iki yil iginde de sizi 6ldiire-
cekti.

— Bunlari sana kim séyledi, yabani? diye haykir-
di Zadig. Ve bu olaylar1 yazgilar kitabinda ne zaman
okudun; o kitap, sana higbir kotiligi dokunmamig
bir ¢ocugu bogma izni veriyor mu?

Babilli konugurken, yaghh adamin artik sakalinin
olmadigini, yiiziiniin geng birinin yuzii haline geldi-
gini ayrimsadi. Kesig kiyafeti yok olmugtu; dort giizel
kanat, 1sikta paril paril yanan gorkemli bir govdeyi
kapliyordu.

— Ey Tanrr’nin elgisi! Ey kutsal melek! diye hay-
kirdi Zadig yere kapanarak. Demek olimli nagiz
birine ebedi emirlere boyun egmesini 6gretmek igin
gokler dleminden indin?

— Insanlar, dedi melek Jesrad, hicbir sey bilmeden,
her gseyi yargiliyorlar. Sen, insanlarin aydinlatilmay:
en fazla hak edeniydin.

Zadig konusmak igin izin istedi:

— Kendime giivenemiyorum, ama bir kugkumu
aydinlatmani rica edebilir miyim? Bu ¢ocugu dogru
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yola ¢ekmek, erdemli yapmak ve bogmamak daha iyi
olmaz miydr?

Jesrad yanitlad:

— Erdemli olsayd: ve yasasayd: yazgisi, evlenecegi
kadinla ve ondan dogacak ¢ocuklar: ile birlikte 6ldii-
rilmek olacakt.

— Yani, dedi Zadig, suglarin ve felaketlerin olma-
s1 gerekli mi? Ve felaketler hep iyi insanlarin bagina
geliyor!

— Kaotii insanlar, dedi Jesrad, her zaman mutsuz-
dur. Yeryiiziine yayilmisg, az sayida hak bilir insani si-
namaya yararlar ve hicbir kotiliikk yoktur ki, ondan
iyilik dogmasin.”

— Ama, dedi Zadig, yalnizca iyilik olsayd: da, hig
kotiiliik olmasaydi ne olurdu?

— O zaman, dedi Jesrad, bu diinya, bagka bir
diinya olurdu,! olaylarin birbirini izleyisi bir baska
bilgelik diizeni olurdu ve kusursuz olacak bu diizen,
ancak kotilugiin yaklagamayacag: Yiice Yaradan’in
Oncesi ve sonrasi olmayan katinda olabilir. O, higbiri
digerine benzemeyen milyonlarca diinya yaratmgtir.¥
Bu muazzam gesitlilik, onun muazzam giiciiniin bir

*  Pope’un I’Essai sur I'homme adli eserinde dile getirdigi diigiin-
ce.

t+ Leibniz’in evrensel gerekirciliginin sonucu olan diisiincesi;
Mme. du Chitelet, Leibniz’in sistemini hesaba katarak Insti-
tutions de Physique’inde soyle yaziyordu: “Olaylarin seyri, her
seferinde, yalnizca kendine has 6zellikleri olan ve bagka tiir
olaylarin olugturacag: tiim diger diinyalardan farkl bir diinya
olugturur”

t Leibniz, sonsuz sayida olast diinya oldugunu diisiiniiyordu.
Voltaire, burada bu diinyalarin var oldugu sonucuna varmg
gibi goziikiiyor.
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niteligidir. Ne yeryiiziinde iki yaprak, ne goklerin son-
suzlugundan iki kiire vardir ki, birbirlerine benzesin;
dogdugun yer olan su atom iizerinde gordigiin ne
varsa, her seyi kucaklayan degismez diizene gore ye-
rinde ve kendi belirli zamaninda olmaliyds. Insanlar,
su biraz once 6len ¢ocugun tesadiifen suya dustiigii-
ni, ayn: tesadiifle o evin yandigini diisiiniirler, ama
tesadiif diye bir sey yoktur. Her sey bir sinama, bir
ceza, bir odil veya bir onlemdir. Kendini insanlarin
en mutsuzu sanan o balik¢lyr animsasana. Yazgisini
degistirmek i¢in Oromazdes seni ona gonderdi. Sen ey
nagiz 6liimli! Tapmak gerekenle tartigmaktan vazgeg.

— Ama... dedi Zadig.

O ama derken melek gogiin onuncu katina dogru
ugmaya baglamigt: bile. Zadig dizlerinin izerine ¢ok-
tl, Yaradan’a tapt1 ve boyun egdi. Melek, yukarilar-
dan seslendi:

— Babil’e dogru yola ¢ik.
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BILMECELER

Zadig, yanina yildirim diigmiis biri gibi kendinden ge¢-
mig vaziyette, rastgele yiiriiyordu. Arenada doviigmiig
olanlarin, bilmeceleri ¢c6zmek ve bagrahibin sorularini
yanitlamak igin sarayin biiyiik girisinde toplandiklar
giin Babil’e girdi. Yesil zirhli sovalye disinda biitiin §6-
valyeler gelmisti. Zadig kentte goriiliir goriilmez, halk
etrafinda toplandi; gozler onu seyretmeye, agizlar
onu kutsamaya, goniiller ona hitkiimdarlik dilemeye
doymuyordu. Zadig’in gegtigini goren Hasut titredi
ve bagimi gevirdi; halk Zadig’i toplantinin yapildig:
yere gotiirdii. Gelisinden haberdar edilen kralige kor-
kunun ve umudun pencesine diistii, endise onu yiyip
bitiriyordu: Ne Zadig’in nigin zirhsiz oldugunu ne de
Itobad’in nasil olup da beyaz zirhi giymekte oldugunu
anlayabiliyordu. Zadig’in goriinmesiyle herkesten bir
murilt1 yiikseldi. Onu yeniden gordiikleri igin insanlar
sagirmig ve sevinmiglerdi, ama toplantiya yalmzca do-
viigmiis olanlarin katilmasina izin vardu.
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— Ben de bir bagkas: gibi doviistiim, dedi Zadig,
buradaki bir bagkasi benim zirhlarimi giyiniyor; bunu
kanitlayincaya kadar, bilmecelerin ¢6ziimiine katil-
mama izin verilmesini istiyorum.

Oylamaya bagvuruldu. Diristligiinin ini zihin-
lere oylesine giiglii kazinmugt1 ki, kabul etmekte tered-
diit etmediler. Bagrahip 6nce su soruyu ortaya atti:

— Diinyadaki geyler arasinda en uzun ve en kisa,
en hizli ve en yavas, en boliinebilir ve en biiyiik, en
aldirig edilemeyen ve ardindan en ¢ok uzuliinen, on-
suz higbir sey yapilamayan, biitiin kiigiik seyleri yiyip
yutan ve biitiin biiyiik seyleri canlandiran nedir?

Itobad’in konugmasi gerekiyordu. Kendisi gibi bir
adamin bilmeceleri yorumlamayacagini, mizragiyla
galip gelmesinin kendisi i¢in yeterli oldugunu s6yledis
bazilari toprak dedi, bazilar1 da 1sik. Zadig, yanitin
zaman oldugunu soyledi:

— Daha uzun higbir sey yoktur, ¢iinkii sonsuzluk
onunla olguliir, higbir sey daha kisa degildir, ¢iinkii
higbir tasarimizi gergeklestirmeye yetmez; bekleyen
i¢in ondan yavas bir sey, zevk i¢indeki insan i¢in on-
dan hizli bir sey yoktur; sonsuzcasina buyiiktir ve
sonsuz kiigiiklitkkte pargalara béliinebilir; hi¢ kimse
ona aldirig etmez, yitirince insanlar ardindan tziilir-
ler; gelecek kusaklara layik olmayan her seyi unut-
turur ve bilyiik seyleri 6liimsiizlestirir, diye ilave etti.

Meclis, Zadig’i hakli buldu. Sonra gu soruldu:

— Tegekkiir etmeden alinan, nasil oldugu bilinme-
den yararlanilan, nerede oldugu bilinmeden bagkala-
rina verilen ve ayirdina varilmadan yitirilen sey nedir?

Herkes bir sey soyledi. Yanitin hayat oldugunu sa-
dece Zadig bildi. Biitiin diger bilmeceleri ayni1 kolay-
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likla ¢6zdi. Itobad, siirekli olarak bundan daha ko-
lay higbir sey olamayacagin, istese hi¢ zorlanmadan
cevap verebilecegini sOyliiyordu. Adalet tizerine, yiice
iyilik tizerine, devleti yonetme sanati iizerine sorular
soruldu. Zadig’in yanitlar1 en saglam yanitlar bulun-
du. “Bu kadar zeki birinin iyi bir g6valye olmamasi,
ne yazik!” diyorlard..

— Unii bityiik efendiler, dedi Zadig, arenada galip
gelme serefine erigtim. Beyaz zirh bana aittir. Itobad
efendi, ben uyurken onu ele gegirdi. Onun kendisine
yesil zirhtan daha ¢ok yakigsacagina hitkmetmis ol-
dugu agik. Hemen simdi huzurunuzda, su kiyafet ve
kilicimla, benden aldig1 bu giizel beyaz zirha kars1 ¢1-
karak, yigit Otame’1 yenme serefine erenin ben oldu-
gumu kanitlamaya hazirim.

Itobad, kendine duydugu buyiik giivenle meydan
okuyusu kabul etti. Baginda kask, gogsiinde ve kol-
larinda zirh oldugundan, bereli ve hirkali bir sampi-
yonu kolaylikla alt edebileceginden kusku duymuyor-
du. Seving ve korku dolu bir gekilde kendisini izleyen
kraligeyi selamlayan, Zadig kilicin1 gekti. Kimseyi se-
lamlamadan Itobad da kendi kilicimi ¢ekti. Kimseden
korkusu olmayan biri gibi Zadig’in tizerine yuridi.
Onun baginmi ikiye ayirmaya hazird.. Zadig darbeyi
savugturdu, kilicin1 kabzaya yakin olan kalin kismiyla
Itobad’in kilicinin zayif olan agzimi karsiladigindan
Itobad’in kilic1 kirildi. O zaman Zadig, rakibini elin-
den tutarak yere devirdi ve gogiis zirhinin araliklarin-
dan birinden kilicin1 gévdesine dayayarak ona;

— Birakin da zirhimizi ¢ikarayim, dedi, yoksa sizi
oldiriram.
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Kendisi gibi bir adamin bagina gelen felaketlerden
hila saskin durumda olan Itobad, goz kamagtirici kas-
kini, gorkemli gogiis zirhiny, giizel kolluklarini, parlak
kalga zirhini rahat rahat gikarip, kendisi giyinerek bu
kiyafet igerisinde kogup Astarté’nin ayaklarina ka-
panan Zadig’e karst koymadi. Cador, zirhin Zadig’e
ait oldugunu kolayca kanitladi. Zadig herkesin ortak
oyuyla, ozellikle de, onca beladan sonra, dsigin1 her-
kesin goziinde kocaligina layik bulduklarini gorme-
nin mutlulugunu yagayan Astarté’nin oyuyla kral ilan
edildi. Itobad, gidip kendi evinin efendisi oldu. Zadig
kral oldu ve mutlu oldu.

Simdi aklinda melek Jesrad’in soyledikleri var-
di.. Hatta elmas olan kum tanesini bile animsiyordu.
Kraligeyle birlikte Tanrr’ya tapindilar. Zadig giizel,
kaprisli Missouf’un ¢ekip gitmesine izin verdi. Eskiya
Argobad’i aramaya adamlar gonderdi ve ona ordu-
sunda onurlu bir mevki verdi; gergek bir savag¢i gibi
davranirsa daha da yiikseltecegi, egskiyalik meslegini
siirdiiriirse astiracagi soziinii verdi.

Babil’de ticaretin basi olmasi i¢in Sétoc’u, giizel
Almona ile birlikte Arabistan’in ta 6te ucundan ge-
tirtti. Cador verdigi hizmetlere uygun bir yere yerlesti-
rildi ve hep el tistiinde tutuldu; kralin dostu oldu, kral
da yeryiiziinde bir dostu olan tek hiikiimdar oldu.
Kiigiik dilsiz unutulmadi. Balik¢iya giizel bir ev veril-
di. Orcan, ona biiyiikge bir para 6demeye ve karisini
geri vermeye mahkiim edildi, ama akillanan balik¢1
yalnizca paray: aldu

Ne Zadig’in bir goziinii yitirecegine inanan giizel
Sémire teselli bulabiliyor ne de Zadig’in burnunu kes-
meye kalkigan Azora aglamaktan vazgegebiliyordu.
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Zadig, armaganlar vererek onlarin acilarini yatigtird.
Hasut, hirsindan ve utancindan 6ldii. Ulkeye baris, iin
ve bolluk geldi, bu en giizel ¢ag oldu. Devlet, adalet
ve sevgiyle yonetildi. Herkes Zadig’e sitkrediyordu;
Zadig de Tanrr’ya.’

*

Kehl baskisi burada su notu ekler: “Zadig’in 6ykiisiiniin elyaz-
malar1 burada bitmektedir. Bu iki béliim on ikinci béliimden
sonraya, Zadig’in Suriye’ye varigindan 6nceye yerlestirilme-
lidir. Voitaire’in, yazdig1 birgok seriiveni silmis oldugu bilin-
mektedir. Dogu dilleri yorumcusu baylardan, oralara kadar
ulasabilirlerse bunlar1 yaymalari rica olunur.”

Bu notun yerinin ekte verdigimiz iki boliimden sonra oldugu
agiktir: Kehl editorleri bu iki béliimii romanin igine soktuk-
larindan, notlarim1 ancak “Bilmeceler” boliimiinden sonraya
koyabildiler, ama ikinci ciimle onlar: gii¢ duruma disiirdii-
giinden, bu ciimlenin silinmesini 6nerdiler: “Yanlighkla nota
girivermis bu sézciikleri siliniz. Bu, yazar tarafindan yapitina
ilave edilmis bu iki boliimiin yapita yerlestirilmesi i¢in basim-
ciya yapilmug bir uyar idi.”

Kehl basiminin notu pekild Voltaire’in olabilir. Kehl editor-
lerinin kendilerini sikintiya sokmalar1 ve kendi basimlarinda
on iigiincii béliim olan, ondan sonra iki bélim koyduklar
“Randevular” béliimiiniin bagina on ikinci boliim yazmalari
i¢in bir neden yoktu. Ama not Voitaire’in ise, ancak Zadig’in
béliimlerinin numaral oldugu bir dénemde veya “Randevu-
lar” boliimiiniin heniiz on ikinci bélim oldugu bir dénemde
yazilmig olmahidir. Oysa ancak 1856’dan sonra altinc1 bélim
“Yargilar” iki bolime (“Vezir”; “Anlagmazhklar ve Huzura
Kabuller”) ayrilmig ve boliim numaralari kaldirilmigtir. Bu du-
rum agagidaki noktalar: kanitlayacaktir:

1. “Dans ve Mavi Gozler” 1756’dan 6nce yazilmistir,
2. Voltaire higbir zaman bu iki béliimii yayimlamayi diigiinmemis-

tir,

3. Bu olaylarin gectigi zaman olarak Voltaire, Zadig’in Sétoc’un

yaninda kaldigi zamam aklindan gegirmigse bile, gergeklige
ters dilgmeden boliimlerin arasina sokabilecegi bir metin yaz-
mig olamaz. Gerekli diizeltmeler Kehl editérleri tarafindan
yapilmugtir. Oyleyse, denebilir ki, eger Voltaire bu iki boliimii
yayimlasaydi bile, onlar1 ancak ek olarak yaymmlard:.
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DANS

Sétoc’un ticaret isleri icin Serendib’ Adasina gitme-
si gerekiyordu, ama bilindigi gibi, evliliginin ilk ay1
balay: olup ne onun karisindan ayrilmasina izin veri-
yordu ne de o karisindan ayrilabilecegini saniyordu.
Dostu Zadig'den kendisi igin bu yolculuga ¢ikmasini
rica etti.

— Eyvah! Giizel Astarté ile aramdaki uzaklik daha
da mi artacak? Ama velinimetlerime hizmet etmeli-
yim, dedi Zadig, agladi ve yola ¢ikt1.

Serendib Adasina varmasindan kisa bir siire sonra,
olaganiistii bir insan olarak goriiliyordu. Tiiccarlar
arasindaki tim anlagmazliklarda hakemdi; bilgelerin
dostu, 6giit isteyen az sayidaki insanin danigmaniyd.
Kral onu gormek ve dinlemek istedi. Cok ge¢meden
Zadig’in degerini anlady; bilgeligine inandi ve onu

*  Seylan veya Sumatra.
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kendine dost edindi. Kralin gosterdigi yakinlik ve
saygl Zadig’i korkudan titretti. Moabdar’in goziine
girmesi yliziinden basina gelen felaketler gece giindiiz
hi¢ aklindan ¢ikmiyordu. “Kral benden hoglaniyor, bu
benim mahvima yol agmayacak m1?” diyordu. Ama
yine de Majestelerinin iltifatlarindan kag¢ip kurtula-
muyordu, ¢iinkii itiraf etmek gerekir ki Sanbusna’nin
oglu, Nabassun’un oglu Nussanab’in oglu Serendib
krali Nabussan, Asya’daki hiikiimdarlarin en iyilerin-
den biriydi, onunla konugunca onu sevmemek zordu.

Bu iyi hiikkiimdar hep goklere gikarilmig, aldatil-
mig ve soyulmustu. Hazinesi yagmalanmisti. Serendib
Adasinin genel tahsildarinin ¢izdigi yoldan sonrakiler
hi¢ ayrilmamigti. Kral bunu biliyordu; haznedarini
bir¢ok defa degistirmigti, ama kralin gelirlerini esit ol-
mayan iki par¢aya ayirarak kii¢iigiiniin Majestelerine,
biiyiigiiniin yoneticilere diistiigii, kurulu paylasim di-
zenini degistirememigti. Kral Nabussan, derdini bilge
Zadig’e actu:

— Siz ki bunca ¢ok sey biliyorsunuz, dedi ona,
beni soymayacak bir hazinedar bulmanin yolunu gos-
teremez misiniz?

— Elbette, dedi Zadig, eli uzun olmayan birini ya-
nilmadan bulmanin yolunu biliyorum.

Cok sevinen kral, Zadig’e sarilarak nasil davran-
malari gerektigini sordu. Zadig;

— Yapilacak tek sey hazinedar olmak isteyenleri
dans ettirmektir, dedi, en cevik dans eden kesinlikle
en diiriist olanidir.

— Alay ediyorsunuz, dedi kral, maliyemin bagina
gececek kisiyi segmek i¢in amma da tuhaf bir usul!
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Yani, en iyi hoplayip ziplayanin en dogru ve en bece-
rikli maliyeci olacagini mu ileri siiriiyorsunuz?

— En becerikli olacagini soylemiyorum, dedi
Zadig, ama kesinlikle en namuslu olacagini soyliiyo-
rum.

Zadig oylesine kendine giivenle konusuyordu ki,
kral Zadig’in maliyecileri tanima konusunda dogaiis-
ti bir gize sahip olduguna inand:.

— Dogaiistii seyleri sevmem, dedi Zadig, biyiicii-
lerden ve biiyi kitaplarindan higbir zaman hoglanma-
dim. Majesteleri kendilerine 6nerdigim seyi kanitla-
mama izin verirlerse sirrimin ¢ok basit ve ¢ok kolay
bir sey olduguna ikna olacaklardur.

Serendib krali Nabussan, bu esrarin ¢ok basit ol-
dugunu duydugunda, onun bir mucize oldugu soylen-
se sasiracagindan daha ¢ok sagirdi.

— Pekala, dedi, bildiginiz gibi yapin.

— Isi bana birakin, dedi Zadig, bu denemeden dii-
sunemeyeceginiz kadar kazangh gikacaksiniz.

Ayni1 giin, Nussanab’in oglu yiice Majesteleri
Nabussan’in hazinedarligi gorevine talip olanlarin,
ince ipek giysilerle, timsah aymm ilk ginia kralin
bekleme odasinda bulunmalarini kral adina ilan etti.
Gelenler altmig dort kisi oldu. Yandaki salonlardan
birine kemancilar getirtildi, balo i¢in her sey hazirds,
ama bu salonun kapisi kapaliyd: ve oraya girebilmek
i¢in oldukg¢a karanlik bir koridordan gegmek gereki-
yordu. Bir odaci gidip, her adayi birbiri ardi sira igeri
aliyordu ve adaylar1 birka¢ dakika bu gegitte yalniz
birakiyordu. Yapilacaklardan haberi olan kral, bitiin
hazinesini bu koridora yaymugti. Taliplerin hepsi sa-
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lona geldiginde, Majesteleri, dans ettirilmelerini em-
retti. Hig kimse asla daha agir hareketlerle, zarafetten
bu kadar uzak dans etmemigtir; baslar1 bir yana egik,
belleri biikiilmiig ve elleri yanlarina yapistirilmigtu.

— Ne diizenbazlar! diyordu Zadig algak sesle.

I¢lerinden yalnizca birisi, bagi yukarda, bakislari
giiven dolu, kollarin iki yana agmg, govdesi dik, ce-
vik adimlarla dans ediyordu.

— Iste diiriist, namuslu bir adam, dedi Zadig.

- Kral bu iyi dansgiyr kucakladi ve onu hazinedar
ilan etti. Otekilerin hepsi goriilmemis bir adaletle ce-
zalandirildi ve vergi 6demeye mahkim edildiler, ¢iin-
kii koridorda bulunduklan sirada hepsi ceplerini tika
basa doldurmuglardi ve giigliikle yiiriiyorlardi. Altmig
dort dansg igerisinde altmug ii¢ dolandiricinin bulun-
masindan, kral insan karakteri adina iziintii duydu.
Karanlik koridora giinaha tegvik koridoru ad1 verildi.
Perslerde olsaydi, bu altmis ii¢ aday kaziga vurulur-
du; bagka iilkelerde bir adalet divani kurulur, ¢alinan
paranin ii¢ kat1 masraf edilir ve hiikiimdarin kasasina
higbir sey girmezdi; bir bagka krallikta bunlar haklh
cikarilir, ¢evik dans¢1 gozden disiiriiliirdi. Serendib
Adasinda ise yalnizca kamu hazinesini arttirma ceza-
sina ¢arptirildilar, ¢iinkii Nabussan ¢ok hosgoriility-
dii.

Kral ayrica iyilikten anlayan biriydi: Zadig’e, hig-
bir hazinedarin kralindan ¢alamadig: kadar para ver-
di. Zadig bundan Astarté’nin yazgisini 6grenmek igin
Babil’e ulak gondermede yararlandi. Bu emri verirken
sesi titredi, kani yiiregine hiicum etti, gozlerini karan-
liklar biiriidii, az daha ruhunu teslim ediyordu. Ulak
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yola ¢ikti, Zadig onun gemiye binigini seyretti; kralin
odasina girdi, kimseyi goremeyince kendi odasinda
oldugunu sanarak;

— Agsk, diye soylendi.

— Ah! Ask, dedi kral, tam iistiine bastimiz, derdi-
min ne oldugunu kesfettiniz. Ne biiyiik bir insansiniz!
Bana, gikar gozetmeden bir hazinedar buldugunuz
gibi tam giivenilir bir kadin bulmanin yolunu da 6g-
reteceginizi umuyorum.

Kendine gelen Zadig, her ne kadar daha zor da
goziitkse, mali iglerde oldugu gibi, agk isinde de ona
hizmet edecegine soz verdi.
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MAVI GOZLER

— Beden ve yiirek... dedi kral, Zadig’e. Bu sozler iize-
rine, Babilli Majestelerinin s6ziinii kesmekten kendini
alamad.

— Akil ve yurek dememis oldugunuz igin, size ne
kadar minnettarim. Ciinki Babillilerin sohbetlerinde
sadece bu sozler vardir, akilla yiirekten bagka bir sey-
den s6z etmeyen ve ne birine ne de 6tekine sahip olan
insanlarca yazilmig kitaplardan gegilmez ama litfen
devam ediniz, efendim.

Nabussan, soyle siirdiirdii sozlerini:

— Beden ve yiirek bende agk i¢in yaratilmigtir,
bunlardan birincisinin doyuruldugunu séylemek igin
yeterince neden var. Burada, hizmetimde hepsi giizel,
goniil alicy, ince, kibar, hatta sehvetli veya benim-
leyken sehvet duyuyormus gibi yapan yiz kadimim
var. Ama yiregim mutluluk duymaktan ¢ok uzak.
Serendib kralini sevip oksadiklarini, ama Nabussan’a
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aldiris etmediklerini hissediyorum. Sadakatten uzak-
lagtiklarini saniyor degilim, ama yalnizca bana ait
olan bir ruh bulmak istiyorum, boylesi bir hazine igin
sahip oldugum biitiin giizelleri verirdim. Bu yiiz sul-
tan i¢inde, sevgisinden emin olabilecegim birinin bu-
lunup bulunmadigini bir arastirin bakalim.

Zadig krala, mali igler konusundaki gibi goyle
dedi:

— Siz igi bana birakin efendim, yalniz, giinaha teg-
vik koridoruna yaydiginiz seylerden yararlanmama
izin verin, hi¢cbir kaybiniz olmayacak, size her seyin
hesabini bir giizel verecegim.

Kral, ona her istedigini yapma yetkisi verdi. Zadig,
Serendib’de bulabildigi kamburlarin en ¢irkinlerinden
otuz uig, icoglanlarin en giizellerinden otuz ii¢ ve Buda
rahiplerinin en dilbazlarindan, en giirbiizlerinden
otuz tig kisi secti ve onlar1 sultanlarin odalarina dile-
dikleri gibi girmekte serbest birakti. Her kiigiik kam-
burun elinde sultanlara verecekleri dérder bin altin
vardi ve ilk giinden bitin kamburlar mutlu oldular.
Kendilerinden bagka verecekleri bir seyleri olmayan
icoglanlar1 ancak iki veya ii¢ giin sonra utku kazandi-
lar. Rahipler biraz daha sikint1 gektiler, ama sonunda
sultanlar otuz ii¢ sofu rahibe kendilerini teslim ettiler.
Biitiin odalar1 kafeslerden seyreden kral, tiim bu de-
nemeleri gordi ve hayretten hayrete disti. Yuz ka-
risindan doksan dokuzu goéziinden diigmustii. Geriye
yalnizca, ¢ok geng, ¢cok yeni, Majestelerinin heniiz hig
yanagmadigi bir sultan kalmusti. Bir, iki, ti¢ kamburu
gorevlendirerek yirmi bin altina kadar teklifler yap-
tirdilar, bu sultan1 ayartamadilar ve gen¢ kadin kam-
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burlarin parayla kendilerini daha yakigikli yapabile-
cekleri fikrine giilmeden edemedi. Icoglanlarin en gii-
zellerinden ikisini gonderdiler, sultan hala krali daha
yakigikli buldugunu soyledi. En dilbaz, sonra da en
g0z pek rahibi tizerine saldilar, birincisini geveze bul-
du, ikincisinin bir degeri olabilecegini diigiinmedi bile.

— Onemli olan goéniildiir, diyordu, ne bir kambu-
run parasina ne bir delikanlinin yakigikliligina ne de
bir rahibin bastan ¢ikarmasina asla boyun egmeye-
cegim. Yalnizca Nussanab’in oglu Nabussan’i sevece-
gim ve beni sevmeye tenezziil etmesini bekleyecegim.

Kral seving, saskinlik ve sevgiyle cogtu. Kamburlara
utku kazandiran bitiin paralar1 geri aldi ve hepsini
guzel Falide’e armagan etti. Geng¢ kizin adi buydu.
Ona kalbini verdi. O bunu fazlasiyla hak ediyordu.
Genglik ¢igegi hi¢ bu kadar parlak, giizelligin ¢ekicili-
gi hi¢ bu kadar biiyiileyici olmamigtir. Falide’in kotii
reverans yapmakla birlikte periler gibi dans ettigi, de-
nizkizlar1 gibi sarki s6yledigi, goksel varliklar gibi ko-
nustugu, bastan asag yetenek ve erdem dolu oldugu
soylenmezse, gergeklik ¢arpitilmig olur.

Nabussan seviyor ve seviliyordu, ama kizin goz-
leri maviydi ve bu en biiyiik felaketlerin nedeni oldu.
Yunanlarin fowms” dedikleri kadinlara krallarin agik
olmasini yasaklayan eski bir yasa vardi Rahiplerin
basi bu yasay1 koyali beg bin yildan ¢ok olmustu; kra-
lin sevgilisini elinden almak i¢in birinci rahip mavi
gozlilerin aforoz edilmesini devletin anayasasina ge-
cirtmisti. Ulkedeki biitiin tarikatlar krali uyarmaya

*  Boopie: Yunancada mavi gozlii anlamina degil, “Inek gozlii (iri
g62li1)” anlamina gelir.
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geldiler. Kralligin son gunlerinin geldigi, igrengligin
son haddini buldugu, ugursuz bir olayin diinyayi teh-
dit ettigi; tek kelimeyle Nussanab’in oglu Nabussan’in
iki iri mavi gozii sevmekte oldugu soylentisi hizla ya-
yiliyordu. Kamburlarin, para babalarinin, rahiplerin
ve esmer kadinlarin sizlanmalar yeri gogi tuttu.

Serendib’in kuzeyinde yasayan barbar halklar
bu genel hosnutsuzluktan yararlandilar. Iyi yirekli
Nabussan’in iilkesine saldirdilar. Nabussan, uyrukla-
rindan para yardim yapmalarin istedi. Devlet gelir-
lerinin yarisina sahip olan rahipler, krala yardim igin
ellerini kasalarina atmay: reddederek, yalnizca gok-
yuziine kaldirmakla yetindiler. Muzik egliginde giizel
giizel dualar ettiler ve devleti barbar tehlikesiyle kargi
karstya biraktilar. Nabussan ac1 ac1 haykirdi:

— Ey sevgili Zadig’im, beni bu miithig sikintidan
da kurtaracak misin?

— Seve seve, diye cevap verdi Zadig, rahiplerin
paralarinin istediginiz kadarina sahip olacaksiniz.
Onlarin satolarinin bulundugu topraklar terk edip
yalnizca kendi topraklarimizi savunun.

Nabussan, Zadig’in dediklerini yapti; rahipler ge-
lip kralin ayaklarina kapandilar ve yalvararak yardim
istediler. Kral onlara, sozleri topraklarinin korunmasi
icin Tanrr’ya yakarmak olan giizel bir miizikle yanit
verdi. Rahipler sonunda paray: verdiler ve kral da sa-
vasl bagariyla bitirdi. Boylece akilli ve yerinde 6giitle-
riyle ve yaptig1 biyiik hizmetlerle Zadig, devletin en
yetkili yerlerindeki insanlarin uzlagmaz diigmanhgini
kazandi, rahipler ve esmer kadinlar onu ortadan kal-
dirmaya yemin ettiler, para babalari ve kamburlar da
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onlardan geri durmadi, iyi yiirekli Nabussan’in ak-
lina kugkular disiirdiler. Zerdiist’iin s6yledigi gibi,
“Yapilan hizmetler ¢ogunlukla bekleme salonunda
kalirken, kuskular yatak odasina kadar girer” Her
gun yeni yeni suglamalar yapiliyordu. Suglamalarin
ilki reddedilir, ikincisi hafif¢e dokunur geger, iigiincii-
si yaralar, dordinciisii 6ldirir.

Gozi korkan Zadig, dostu Sétoc’un iglerini gor-
milg, parasint da almig oldugundan, artik adadan ay-
rilmaktan bagka bir gey diisiinmityordu, Astartéden
haber almaya bizzat gitmeye karar verdi.

— Serendib’de kalirsam rahipler beni kaziga vur-
duracaklar, diyordu, ama nereye gitmeli? Misir’da
kole olacagim, goruniige bakilirsa Arabistan’da ya-
kilacak, Babil’de bogdurulacagim. Ama Astarté’ye ne
oldugunu 6grenmem gerek. Yola ¢ikalim, bakalim,
kara bahtim bana neler hazirlams.
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Zadig,1748°de Zadig yada Yazgi baghigiylayeniden
yayimlanmadan once, ilkin 1747°de Amsterdam’da
Memnon bashgiyla yayimlandi. Longchamp’in ay-
rintili anlatisina gore, Gykiiniin bu ilk versiyonu
“Kraligenin oyunu” olayindan sonra Voltaire’in ka-
garak yanmina sigindigi Maine Diigesi’nin evinde,
Sceaux’da yazilmigtir. Mahkemeden kagti1 ve misil-
lemeden korktugu igin Voltaire, gizli bir apartman da-
iresinde birkag hafta kapal kalacakti. Oradan ancak
giinde bir defa, aksam yemegi yemek igin iinlii diigesin
esliginde gikiyordu. Georges Ascoli, Zadig iizerine yaz-
dig1 elestirel incelemede, boyle bir sdylentinin gergege
aykirihgini gosteriyordu. Longchamp, gergekte olay:
1746 giiziine oturtuyordu. Oysa “Kraligenin oyunu”
olayinin tarihi 1747 Ekimidir ve daha sonra Haziran
ayinda Hollanda’da ortaya ¢ikan Memnon-Zadig bu
tarihte, yeni ¢ikmig bir kitap olarak sunulamazdi.
Oyle goriiniiyor ki Longchamp, Voltaire’in Sceaux’da
kaldig: iki ayr1 zaman dilimini, 1746 Agustosundakini
ve 1747°dekini birbirine karigtirmaktadir ve Voltaire
1746 Agustosunda, Longchamp’a kopyasim ¢ikart-
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tirdiktan sonra, daha 6nceden yazmig olmasi gereken
Memnon boliimlerini okumus olmalidir. Anlat1 1745
ve 1746 yillarinin izlerini kuvvetle tasimaktadir. Bu
yillar Voltaire’in Cirey’de goyle bir goriir gibi oldugu
mutluluk, huzur dolu yalmzlik, agk ve bilgelik diisii ile
inigli ¢ikigh bir gelisim igerisinde onceden kestirilemez
bir hayatin gergekleri arasindaki uzaklig: kendi hesa-
bina 6grendigi yillardir.

Zadig’i yazdig: siralar Voltaire, kotiimserlige bo-
gulmustur. Bu, kugkusuz yagmin etkisidir. 1744’te
esiginden atladigy ellili yaglar, d’Argenson’a yazdi-
g1 bir mektupta dedigi gibi, “Olduk¢a b..tan bir yas
doénemi”dir. Ote yandan hastalik, 6zellikle de 1746
yilinda yakasini birakmamaktadir. Zamanin getirdi-
gi bir bagka yikim da agkta ugradigi basarisizliktir,
ozellikle de iki varhigin birlikteligi iizerine kurulu en
saf agkta ugradigi basarisizlik. Zadig’in mutlulugu
kusursuz bir birliktelikte bulmak iizere birbiri ardi
sira girigtigi iki deneme, uzun siire evlilik konusun-
daki cesaretini kiracaktir. Sémire soylu bir kiz iken,
Azora halktan, basit bir “yurttag”tir. Bu toplumsal
durum farkindan, Voltaire’in o yillardaki ask hayati-
na bir anigtirma yaptig1 goriilmekte degil midir? Onu
Madam du Chatelet’ye baglayan baglar giinden giine
gevsiyorsa, simdi bilmekteyiz ki, Voltaire, karisinin 6l-
digii 1744°ten beri 6zellikle yegeni Madam Denis’ye
yanagmustir ve onda hi¢ de sadik ve gikar gozetme-
yen bir hazine bulamamustir... Agskta hayal kirikligina
ugrayan Zadig, “mutlulugu doganin incelenmesi”n-
de arayacaktir. Cirey idealinin bu diger yo6nii, onu
insanligin icinde bulundugu kotiilikklerden kurtara-

130



ZADIG

cak midir? Cirey’in “Newtoncular”inin yaptig1 gibi,
“Tanr’nin gozlerimizin 6niine koydugu biiyiik kitabi
okuyan bir filozof” olarak yagsamaya karar verdigi
andan baslayarak, bilimin bir siginak olmasi soyle
dursun, tam tersine ¢ogu kez basina is acan deneyler
yagamaya bagladi.

Barinagindan disar1 ¢ikarak, goz ard: edilmeye higbir
sekilde izin vermeyen bir diinyay: fethetmeye kal-
kigmadikga, insan kendisini ha bire huzurdan zulme
siiriikleyen bu ¢ekilmez donemden nasil ¢ikabilir?
Kraliyetin liitfu Zadig-Voltaire’in az rastlanir degerini
hakli olarak gormiis gibidir: Adil bir giiciin kullani-
muyla durum, insanlara tek bir bireyde sayg: goster-
meyecekleri bu ilkeleri benimsetmek igin yeterince
elverigli gozilkkmektedir. Boylece Zadig, olaylarin
gelismesinin mantiksal sonucu olarak, istemeye iste-
meye diinyanin c¢alkantisina siiriiklenir. Prusya Krah
Frederick, 1749 yilimin sonunda Silezya’y: isgal et-
migti; iktidar, yani Kardinal Fleury, Voltaire’in onunla
olan iligkisini bildiginden, Voltaire’i yar1 resmi olarak
gidip Frederick’i bulmak ve Fransa tarafina ¢ekmekle
gorevlendirdi. Iste bir defa daha toplumun digladig
kigi olmaktan ¢ikip vazgecilmez kisi oluyordu. Tipk:
Zadig’'in Moabdar’in yaninda oldugu gibi. Bir yil
sonra, yeni bir diplomatik gorev, kugkusuz basarisiz
olur, ama hi¢ olmazsa bir kez daha Voltaire’in ara-
cibigina bagvurulmustur. 1744’iin sonunda bir baska
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mutlu olay meydana geldi. Geng Arouet’nin eski okul
arkadasi1 d’Argenson Markisi’nin, digisleri bakani
olmasiyla 1745 yily, filozofun nedimlik mesleginde
zirveye ¢iktigr yil olur. 25 Subatta veliahtin evliligi
vesilesiyle sarayda “Navarre Prensesi”ni sahneye ko-
yar; 27 Martta kralin tarih yazmani olur ve bog bir
gorev yeri bulunur bulunmaz atanacag: s6ziinii alir,
Haziranda Fontenoy Savasi tizerine siiri yayimlanir,
Kasimda kralin huzurunda “Goérkemin Tapinag”
sahnelenir, birkag ay sonra, 1746 Nisaninda, Fransiz
Akademisine segilir. Ama bu bagarilara ve kazanilan
bu riitbelere ragmen, sorugturmalara ugramaktan
kurtulamaz. Felsefi inzivayi iktidarin kargisina koyan
Cirey ilkelerini kolaylikla boglar. 1744-1745 vyilla-
rindaki yazigmalar1 okundugunda, yeni durumunun
giliingliginiin farkinda oldugu hissedilmektedir.
Siirdiigir hayatin, mizacina ve diisiincelerine ters diig-
tiigiinii Madam Denis’ye itiraf eder ve sunlari ilave
eder: “Kralin meydan soytaris1 olmak igin bu yasta
felsefemi ve yalmizhigimi terk etmis olmaktan biraz
utaniyorum.” (13 Nisan 1744)

Ama bu yanilsamalarin 6mrii kisa olur... 1746’nin
baglarinda yeniden Voltaire’in gézden distiigii soylen-
tisi etrafa yayilir. Travenol meselesinin gelismesi gii-
venligini tehlikeye sokar. Daha kotiisiiyle kargilagma-
mak igin gelecegi konusunda kendi kendini sorgular.
Bu gelecekte, umut ve diig kirikliklar: ile o giine dek
yazgisi olan yasantinin, kararsizliklar igerisinde erte-
lenmis ve son derece bityiitiilmiis dogal geligsimini go-
riir. Bu gelecek, bir gozden diisiis ve diinyadan sonsuz
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bir kagistir, gegmisteki tecriibelerine dayanan, sonsuz
sayida romanesk unsurla zenginlesmis imgeleminin
ona kolayca semasin1 ve 6ziinii sagladig: olaganiistii
seriivenlerdir. Cezalarin en zaliminden kurtulmak igin
Babil’den kagan Zadig, eskiden oldugu gibi tecriibe-
lerini art arda kaydetmekle yetinmek yerine, onlari
ozetlemeye koyulur. O giine kadar yazgis1 olan bu
inigli ¢ikigh geligimin yasalarimi aragtirir. Bu yazginin
oynaklig: iizerine bir diigiince Voltaire’i Théodicé’de
derinlestirdigi Leibnizci bir sorunsala gotiiriir. Bu ko-
nuda taniklar olmamasi nedeniyle, bu temel okuma-
nin kesin olarak ne zaman ve nerede oldugunu be-
lirlemek olanaksizsa da, Madam Chatelet’nin etkisi
altinda ve Leibnizci Fizik Kuramlaryni hazirlarken
oldugundan hi¢ kugku yoktur. Gergekte 1740’tan bag-
layarak, Newton Metafizigi’ne eklentiler Voltaire’in
disiincelerinin aldigi yon konusunda higbir kugku-
ya yer birakmaz: Amaci genel evrensel diizen olan
Yaradan, kugkusuz bazi 6zel goriiniiglerden sorumlu
tutulamaz. Her sey zorunlu ve anlagilmaz yasalara
gore gelisir. Ozgiir istemin eylemi olmadig: gibi, edim-
lerimizin dogrudan kargihig1 da yoktur. Zadig’in yazil-
masindan hemen onceki yillarda Voltaire’in konumu,
Leibniz’in etkisi altinda boyleydi. Oysa bu donemde
elestirmenler yalnizca onun Leibniz felsefesine yonelt-
tigi alayci elegtirileri animsamaktadir. Kugkusuz, Fizik
Kuramlarmmn Sergilenmesi (1741), “yetersiz akil” de-
nen yeterli akla, 6ncesi ve sonrasi olmayan uyuma,
monadlar sistemine, siireklilige, tamliga, aktif giiglere
saldirir ve hatta “olas: diinyalarin en iyisi’ni bazen
hafif yaralar, ama burada, rastlant1 ile zorunluluk
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arasinda bir Yaradan aracihig ile uzlagsma arayan de-
nemesi Théodicé’nin 6zinii olugturan konulara karg
bir elestiri aramak boguna olacaktir. Zadig’in, bir¢ok
glglige karsin, Voltaire’in yeniden Leibniz’in liituf¢u
tezlerine baglanmaya ¢alistigi bir donemde yazilmig
olmas: kuvvetle olasidir. Higbir deneyin kesinlikle
kaybolmadigy, teknik bagaridan, felsefi disiincenin
bagarisina kadar tiim ayrintilarin biitiiniin olusturul-
masina katkida bulundugu ¢evrimli bir yapisi vardir
anlatinin. Zadig’in daha sonraki seriivenlerini yorum-
layan Pangloss adinda biri, ipe sapa gelmez metafizik
sonuglara degil —Voltaire igin metafizigin, dogal ola-
na karg1 oldugu 6l¢iide giiliing oldugu bilinmektedir—
gercegin ta kendisine ulagacaktir. Ciinkii diyecektir bu
defa, hakli olarak, once Sémire, sonra Azora, Zadig’e
ihanet etmeseydi, Hasut tarafindan ihbar edilmeseydi,
bas vezir olamayacakt: ve Kralice Astarténin gozi-
ne ¢carpmayacakti, Moabdar’in kiskanghgi onu tehdit
etmemig olsaydi, Misir’a kagmamig olsaydi, kole ol-
masaydi, sonug olarak Astarté’nin esi ve Babil Krali
olamayacakti...

Zadig ile kesisin yolda kargilasmalarini saglayan
yazgr da goriiniirdeki ipe sapa gelmezligiyle aym li-
tufcu gorigii ortaya koymaktadir. Voltaire, kiigiik
anekdotlardan olusan anlatisinin 6ziinii ¢ok usta bir
sembolizmle hazirlamigtir. Bu anekdotlar da aynu ile-
tiyi Zadig’in varhiginda insanligin biitiiniiniin sorun-
larini iletmektedir. “Yaradan’in atege verdigi bu evin
yikintilar1 altinda ev sahibi biyiik bir hazine buldu.”
“Yaradan’in boynunu kirdigi” bu delikanli bir yil
sonra halasiny, iki yil sonra da Zadig’i oldiirecekti.
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Eskiden kentin tinlii peynir iireticisi olan balik¢iya ge-
lince, ¢aresizliginin dorugundayken gozlerini gokyii-
ziine gevirmesi hi¢ de bosuna degildir: Ugradig: fela-
ketler onu, Yaradan’in oradaki ete kemige biiriinmesi
olan Zadig’le kargilastiracaktir. Oysa aym1 Yaradan,
Zadig’i “aydinlatmak” ve Yazginin birtakim sirlarim
agiklamak i¢in melek Jesrad’i insan kiliginda kargisi-
na ¢ikaracaktir. Bu bolimiin “Voltaireci” bir yorumu
ilk bakigta oldukga ¢ekici goziikmektedir. Kesis, belki
kendisi de pek fazla inanmadan, gercegi gormeyenlere
seslenen bir tiir Leibnizci din dersi verecektir. Kaderin
garip bir cilvesiyle, Zadig’in ugradig: felaketlerin en
koti 4n1 gelip ¢attiginda, Zadig, o 4na kadar anlati-
dan yayilan genel ipe sapa gelmezlik izlenimini, ince
digiincelerle zirvesine ulagtiracaktir. Melekten doniig-
miig bu kesigsin Oniinde Zadig, Voltaire’in agirbash
oglu gibi davranacaktir. Goksel savlarla hi¢ ikna ol-
mayarak, karsi ¢ikiglarini, anli sanli muhatabinin kag-
masina yol agacak noktaya kadar vardiracaktir. Bu
kagig, Zadig’in ‘Ama’lar: ile simgelesen akli basinda
bir diigiincenin saldirilar1 6niinde metafizik sistem-
lerin teslim olusunu animsatmaktadir. Bununla bir-
likte Zadig “tapinir” ve “boyun eger”. Ama Voltaire
tapinma terimini, kiigimseyici anlamda ve ‘anla-
ma’nin zidd1 olarak kullanir. Ote yandan, Anlatilarin
yazarinin baglica kisilerine nadiren verdigi Voltaireci
ironi, Zadig’in mizacina tam anlamiyla yabanc go-
zitkmektedir. Tersine varsayimla, bu nitelik, Zadig’in
kisiligi izerinde ¢ok biiyiik bir etkisi olan kesige kars1
kullanilabilir mi? Ikisinin birlikte yaptig1 yolculuklar
Melek Jesrad’in temel agiklamalarina hazirlik ve oku-
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ru bu konuda takinacag: tavir konusunda aydinlat-
mak amacim tagimaktadr.

Zadig kesigin tavirlarina, sakalina ve kita-
bina sayg1 duydu. Konugmalarindan, onun
cok bilgili biri oldugunu anladi. Kesis, yaz-

~gidan, adaletten, ahlaktan, yiice iyilikten,
insamin zaafindan, erdemlerden ve kotiiliik-
lerden Oylesine akicilikla, 6ylesine etkileyici
soz ediyordu ki, Zadig, karg1 konulamaz bir
cekiciligin kendisini ona dogru siiriikklemek-
te oldugunu hissetti.

1745’e dogru Voltaire’in felsefi konumu boyledir.
Zadig anlatisimin yapisi veya kesisin verdigi dersin
ayrintilar1 ve anlatinin anlami agiktir: Her sey, hik-
metinden sual olunamayan, ama yazginin oynadig:
oyunlarda kendini agik¢a gosteren bir Yaradan’in ara-
ciligiyla, insanin en temel gereksinimi olan 6zgirliik,
gerekli ve degismez bir diizenle uzlagsmis gibi; kisacasi
bilgelik mutluluga yol agarmig ve kotiiliikk genel bir
bakis agisiyla biitiinlesmis gibi gelisir.

Henri Bénac’in
notlarindan derlenmistir.
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“Oradaki rafta bir Incil var.
Ama ben onu Voltaire’in ya-
nmda tutuyorum: biri zehir,
biri panzehir.”

-Bertrand Russell
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